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SZAM.

2. szam.

Aki két féléves, vagy két egészéves
elotizetot szerez, a 2. szamu dbran
bemutatott, izléses, as: tali, nikkelezett
orat kapja ajandékba. Megjegyezziik,
hogy az éra nem piaci &aru, hanem finom
szerkezetli és igen értékes ajandék.

Aki négy féléves, vagy négy egész-
éves elofizetst szerez, az a 4. szamu
abran bemutatott alpakka-eziist

retikiilt kapja ajandékba. Az ér-
tékes retikiill 15 cm széles, 20 em
magas, lincmagassiga 20 em.

4. szam.

AJANDEKOZASI

akcionkat

julius ho 10-ig

bezarolag meghosszabbitottuk.

Keériik kedves olvasd¢inkat, tamogas-
sanak munkankban iaradtsagukat

AJANDEKKAL

ViszZonozzuk.

Aki akar egy féléves, akar egy egész-
éves eloh/etot Szerez, a]andeklu kap]a
az 1. szimmal megjeldlt, taftselyemre
készitett, 14/20 cm nagysagy, kiilenféle
témaji (szini), miivészi, aqu'uell kézifest-
ményt. Az ajandék keret nélkiil értendd.

3. szam.

Aki harom féléves, vagy harom egész-

éves elofizetot szerez, az a 3. szammal

megjelslt, nikkelezett, kitiing

ébreszto - szerkezettel  ellitott orat
kapja ajandékul.

Az ujonnan szerzett egészéves eli-
fizetd megkapja nyole ‘darabbél allé
kézimunka-ajindékunkat.
Ezen a]andekomsl akcionk visszamend
hatdllyal nem bir és mai naptél julius
ho 10-ig bezardlag tart.

Tisztelettel a KIADOHIVATALL.
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Fészerkeszts : KERTESZ BELA

NOK A MOTORKEREKPARON

Napsugar és langy szell6 a szabadba csalogatja a va-
ros koékasziarnyainak rablakoit, akik egy hosszu, dermesztd
tél rideg karjaibol kibontakozva, sietnek a hivasnak eleget
tenni. Ki gyalogszerrel, ki villamoson. ki motorkocsin
menekiill a természet zoldels, viragnyito,
selyemfiives, balzsamos levegdjii térségeire.
Budapest robotos népei: hivatalnokok és
munkisok, iparosok és kereskedék raja
arasztja el vasirnaponként a kirandulo-
helyeket, de hétkéznapokon is feketélnek
a varos ligetei és erdéi, arnyas hegyoldalai
és a Duna tdvoli vadregényes partjai az
Isten szabad ege alia viagyodo embersoka-
sigtol. Automobilok, motorkerékparok és
biciklik surrognak, sziguldoznak az orszig-
utakon, de az artatlan szorakozis apré 0ro-
mei kozben gyakran hallatszik egy-egy
kétségbeesett sikoly, stulyosan sebesiiltek és
haldoklok Hidba, az ember
nem tud jozanul élni a szabadsiggal, a
térnek és az idének az a korlitlansaga,
amelyet tokéletes gépek konstrudlasaval vi-
vott ki, meggondolatlan és vakmerd kalan-
dokba kergeti. Minden gép aldozatot kive-
tel, a munka gépe épp ugy, mint az élve-
zetre alkotott gép. de nagyon elszomorito,
hogy az ember szinte lizasan hajszolja a
minél nagyvobb kockizatot. szinte kihivja a
Veéozetet, a bosszudllo Erynniseket, akik
romlisha kergetik, halilba vonszoljik dldo-
zataikat.

A rohanis tébolya nem jir

horgése is. ..

egymagi-

Higyjék el, semmi hipokrizis nines benniink. Az

vessen rank eldszor kovet, aki nem gyonyorkédott méar a
szép noéi test formiaiban, De minket és veliink minden jo-
izlésli, ép

erkolesi érzékii embert az esztétika soha el
nem éviilé, tisztult szempontjai vezetnek,
amelyek kortol és divattol fiiggetlenek, mert
orokérvényiiek. Képmutatas nélkiil -allitjuk,
hogy a motorkerékpiron nyargaliszé nék
fél-meztelensége az esztétikai és erkdlesi ér-
zék sulyos inzultusdt jelenti s egyebet, mint
visszatetszést, nem ébreszt benniink. Nem,
nem igy akarjuk liatni a magyar leanyokat,
a fiatal asszonyokat. Nem abban az izlés-
telen pozituraban, amely a férfiak lovagla-
sira emlékesztet. A néi sport leglelkesebb
hivei sem helyeselhetik, ha a nék sportoldsa
révén maga a néiesség szenved, ha a tul-
zasba vitt hetykeség, vagy inkabb merészség
a n6i becsiilet-fogalmat ingatja meg és zsu-
goritja 0Ossze benniink. Ilyen sportot mem
ismeriink és nem fogunk elismerni soha-
sem. Ilyen sportnak nines erkolesi jogosult-
giga. A ndietlenségbdl sportot csinalni, —
ez egy kicsit tulsigos merész értelmezése
volna a sportnak

Szizat tesziink egy ellen, hogy tisztes

polgiri esaladbol valo leinyt mnem lehet
Jkapni® olyan kerékparturikra, amelyek

s7iil6i, vagy testvéri feliigyelet meélkil, az
eszeveszett rohanas kozben kionnyen elveszt-
heté erkolesi érzék sulyos sériillésével vég-
z6dhetnek, ha ugyan maga a test nem te-

ban. Ott, ahol a jozansig kerckei meglen-
diilnek és ordoei iramba kapnak, nem csak
a fizikai eértelemben vett emberi szervezet,
de maga a lélek, az életnek ez a megfog-
hatatlan, szublimalt formdja is veszedelemben forog. A
szieuldo motor eloldja lincarol a lelkiismeretet, nemesebb
éntinknek ezt a derék hazérzéjet. meglazitja az erkoles
fekeit és viszi, ragadja magival a lelket... ki tudja,
hovi? De ne beszéljiink képletesen. Mondjuk ki nyiltan,
Gszintén, magyardn: a motorkerékpiron valo paros szigul-
dis a polgiri erények tutjarol a l¢hasig és konnyelmiiség
széditi a fiatalsigot. Garmaddban fekiisznek
elottiink a levelek, anyik és apdk irdsai. Kérve-kérnek,
emeljitk fel szavunkat az egyre jobban elvadulo motor-
kercékpir-6riillet ellen. Nem a sport ellen, hanem a sport
kinovesei, elfajuldsai ellen, az ellen, hogy fiatal urak és
fiatal ledinvok kettesben kirohannak a virosbol és kiiltelki
koresmikban, kis falusi vendéglékben pihenik ki az ut
faradalmait. Sokan jogos felhiborodassal ostorozzik a
motorkerékpiaron iilé leinyok szabados viselkedését, azt a
néiesnek éppen nmem mondhato testtartist és a szemerem-
r6l vale azt a teljes megfeledkezést, amely még a leg-
merészebb divatnal is tobbet enged lattatni.

orvényéhe

riil el véresen az Orillt iramodishan. A
pesti utca nyelve miris talalt egy meghé-
lyeezé szot a motorkerékpirozé nékre. Vi-
ovizzanak a leinyok és a fiatal asszonyok,

nehogy vécleg rajtuk ragadjon ez a csufondaros bélyeg.
Vievizzanak, hogy Ossze ne tévesszék a vidimsigot 2

JJehasig-gal, és a szabadsigot a ,,szabadossiag*-gal!
Vievizzanak a testi épségiikre és vigyizzanak a lelki
épsegiikre! Vigydzzanak a magyar nd nemes erkoleseire,
amelyeket ma még esak néhiny konnyelmii vet kockdira
s nehogy azt higyjék, hogy ez valami ,sikkes dolog*, ez
a vak és dithddt szaguldozdas, mehogy rombolo divat le-
gyen a SzOrvanyos izléstelenséebél, nehogy a kettesben
valo kalandokbsl rendszer szovédjon, nehogy egy-két
koros eset jarvinyt esinaljon, amely a néi erkolesok gon-
dosan apolt kertjében elkorcsositja és lehervasztja leg-
szebb virdgainkat.

Asszonyok, ovjatok a sport kicsapongisaitol gyerme-
keiteket! Leanyok, vegyetek példat anyaitokrol, akik a
tisztessée aranyat adtak néktek ajandékul. Ne tékozol-
jatok el mulo gyonyorokért, amelyek romlist és veszedel-
met rejtenck, mint mérges kigyot a forro klima alatt
z5ldelé fiivek. Ne rohanjatok az erkolesi halalbal. ..
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VIHAR e

Irta: Alexej Kuprin

Nem vildgitott a hold Stirt,
olmos felhék takartik. Szél se
fujt. Forro volt a levegd. Nehe-
zen hagyta el a tiidét a lélek-
zet. A madarak pilledten meg-
bujtak. Csend. Vihar eldtti su-
lyos. rejtelmes némasig . ..

Vijera ott allt a verandin,
tett-vett a teritett asztalon, meg-
gyujtotta a gyertyakat, végig-

simitott a selymes damaszton,
biamészkodott par percig. Oda-

ment a parkanyhoz. A fehér és
lila orgoniak feléje nyultak. Le-
hajolt, beletemette arcat az illa-
tos galyakba ... Ajto nyilt vala-
hol. Csevegés larmaja hallatszott
ki a szobdbol. Odabenn vendé-
cek. Igen, illenék mir bemenni
hozziajuk. Maga sem tudta miért,
e pillanatban irtozott a kiolto-

i s

zott, kellemkedd, szellemeskedd
vendégseregtdl. Nyugtalansagot

érzett. Mintha félt volna vala-
mitél. Felnézett az égre, a felhs-
comolyra, melynek szélét beara-
nyozta a bujkalo holdvilag.

Itt még minden csendes, de
a tdvolban mir villim ecikkazott.

— Vihar lesz — gondolta —, és Gsszeborzongott. Régi,
gyermekes félelme mintha feléledt volna. Onkénteleniil az
urdra gondolt. Most olyan jol esne hozziasimulni, mint
hajdan ... igen-régen az apjdihoz...

Ismét nyilt az ajto. Ujra fiilébekapott a beszéd szét-
folyo lirmaja. Lépések ... Megillt mogitte az ura...

— Vjera, kiesi Vjera, mit ecsindlsz itt? Csak nem
vagy beteg? Mutasd az arcodat!

Vijera mosolyogva fordult feléje. Szeme végtelen
cnnedccagel simogdatta végig a tandr bardzdas, fdaradt

e

g
ar
. jo. hogy itt
olyan jo volna veled egyediil

— \'e haragudj Ivan, kiesit kijottem .
vagy igytam utinad...

— Ij be kar szivem, ha eldre tudom, bizony nem hi-
vom meg Rissevszkyt. Azt hittem 6romet szerzek neked,
meg az asszonyoknak... gyvonyori hangja van. Arrol
nem is beszélve, hogy érdekes ember... kiilonben nagy
Don Juan hirében all...

Vijera meghorzongott.

Utdalom a Don Juan-tipust.

A férfi elégedetten mosolyeott.
sszonvka forrd arcat.

— Gyonyord vagy ma, Vjerdm. Hogy csillog a szemed.
Milyen piros a sziad... Te, te én... én szinte félek. ..
szinte fij a szivem, ha ilyen szépnek latlak. A lelkiisme-
ret bint ... Oreg ember vagyok ¢n tehozziad, te harmine,
¢n az Otvenen tul...

Abbahagyta, mert a
szemébe,

— Miért bantasz, Ivian? —
Iliszen tuded, tudnod kell...

— Tudom kis galambom... de... ne
szen oly termdészetes, ha eszembejut,
mellek. én, a korhado sziraz fa, t
virigot ..

Viera nem szolt
mellében,

Bemenekiilt
szonyok kozé.

Auto tilkolt a haz elstt ...

— Most jonnek Rissewszkyveék,

Miar nyilt az ajto.

Magafelée forditotta

az d

szavak konnyet csaltak Vjera
suttogta elkinzottan. —
haragudj. hi-
hogy meg sem érde-
téged az €16, illatos friss
semmit.

Furesa szorongis terjedt a

a szobdba. A pletykizo, a csacsogo asz-

— ugrott fel a haziar.
Az oreg lltsenko doktor jott elsl.

Mogbtte magas, déleceg, olajbarna-arcu férfi. Sotét arca-
ban kiillonos nézést viligos szemek ragyogtak. A szem vé-
gigsiklott a szoban. Vjera érezte, hogy rajta akadt meg...

oly kellemetlen volt és Osszeborzongott, mint az imént
ouakiinn.

Az idegen meghajolt eldtte. ..

— Rissewszky vagyok...

Viera erélkodott. Par kedves szot akart mondani az
ij vendégnek. De hogyan, hogyan nem. most oly félszeg-

rek, ostobanak érezte magit. Alig jott ki szo a szajan.
— Kellemetlen ember, — gondolta magiban és lesit-
totte a szemét, mert ¢rezte, hogy Rissewszky 6t nézi.
Szeme menekiilén kereste az urdt.
A tanar ott ilt a kartyaasztalndl. Milyen kiilonos,
eddig még sohasem vette észre, hogy oreg. fonnyadt az
ura arca... Nem, ncm szabad erre gondolnia. Idegesen

felugrott. Motyogott valamit ¢és kiosont a gyerekszobaba.

A potom Alja ott iilt a foldon a dajkaval. A babaja-
val jitszott. Nézte par percig. A nyugtalansiga mintha
kissé lecsittult volna Mir azon volt, hogy odamegy a gye-
rekhez. Meggondolta, visszafordult, bement a vendégek-
hez.

Az asszonyok nogattik Rissewszkyt:

— Enckeljen valamit. ‘hallottuk,
van.

— Nagysigos asszonyom,
dult Vjerahoz.

A tanar elmosolyodott. Szegény Vjera, milyen kin-
ban lehet. Mert amilyen tehetséges mis iranyban, a zené-
hez bizony ninesen sok érzéke. (sak ncéha-néha jitszott.
Olyankor, ha egyediil volt otthon. O is esak lopva hallgatta
néha-néha. De nini, Vjera nem szabadkozik. Szé nélkiil
leiill a zongorihoz. Par percig keresgélnek a kottik ko-
zott. Vjera szép keze rdasimul a billentyiire. A férfi éne-
kelni kezd.

eyvonyori hangja

lesz szives kisérni, — for-

talin nem is Vjera jatszik.

De mi ez?... A ven-
dégek elbiivolten hallgatjik. Mélyesengésii, csoddlatosan

tiszta a férfi hangja. Vjera jatéka idedlisan simul hozza.
Vjera maga sem tudta., mi tortént vele. Az volt az érzése,
hogy egy rejtelmes erd mozeatja az ujjait. A félelmetes
erd a férfi szemébdl darad. kiilonds szeméhél, orgonazen-
gésti hangjabol .

Elesendiil az utolsw)
soltak ...

Viera keze kimeriilten hullott le a billentviikrsl .. .
helilosan firadt volt. Mintha eedsz Iénye, minden érzoke.
icegszila kisérte volna a férfi dalat ...

Peircek kellettek, amig magihoz tért ...
tott eszébe. A teritett asztal a verandin.
sékelni akarta kifelé a vendéeeket.

akkord is. A vendégek tap-

a vacsora ju-
Mir éppen tes-
De mi volt az?

Dorog az ég... vereskék villaim cikkizott a lathati-
ron. A dorgés egyre kizelebbral hallatszik ... itt a vihar.

A vendégek rémiilten felkerekedick.

— Ne haragudj szivem ... nem maradunk. Ttt ér a
vihar... haza sem tudnink menni. ..

]4\ mir eld is alltak a koesik, mdr hajttattak is el
vendéoelk,

Viera megkonnyebbiilten allt a zongora meliett.

De mit jelent ez? Az urﬂ Jjon vissza, egyik
az Oreg doktor, a mdsikon ... Rissewszky ... s

— Mit szolsz hozzi Vjera, visszahoztam az urakat .
csak nem hagyhatom. hogy ilven cudar
baktassanak. Ttt foenalk aludni,
nem engedjiik el 6ket?

V jera mosolyogni probilt, de a viligos, kiilénos
szemek Ujra aredira tapadtak. Odakiinn villim cikkdzott.
Tompa morajjal kizeledett a vihar. Sirni szeretett volna. .

Miskor. ha félt, ha sirnivaloja volt, az urihoz mene-
kiilt. Férfiviallon hamarabl elesittul a zokogis. De most..
most valahogy nem vigyott az ura Szinte ft*lr
téle. Keriilte a tekintetot.

— Faradt vagyok, a fejem faj. nem haragusznak
az urak. Az uram majd megmutatia a &/nb.mll\df

Bu(-’.\.n'zult. Rissewszky keze fole hajolt, megesokolta
a csuklojit,

Forro volt a esokja, Ggette a kezefejot.

karjin

idében
punktum,

Moszkviig
Ugyve dragam.

keblére.
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Be.sza]ar]t a szobdjaba. Ledobdlta magiarél a ruhit.
Belebujt a vékony selyemkintdosbe. Olyan jol esett a tes-
tének ez a finom ruhadarab, mintha simogatta volna.

Lebontotta a hajit. Nem fésiilte meg, nem fonta be. mint
maskor. Odaallt a tiikor elé. Belemélyitette tiz feh,ér uj-
jat, hatrasimitotta homlokabol a mneheéz hajesomot. Ugy
nézett a tikorbe, félig lehinyy pillak alol. Vizsgilta az
arcit. A vonisai mogott keresett valakit. Eey félelmetes
valakit, az uj Vjerat, akit eddig nem ismert

Lecsavarta a lampdat. Bebujt a parnak kézé. Sirni
szeretett volna, de a fojtogato kionnyek mogott mintha
orom rejtézott volna. Nagy érzelmek bekoszontd tavaszos
boldogsiga ...

Félig aludt, félig ébren  volt. Odakiinn
az ég. A villim be-beviligitott a szobaba.

... Mi volt ez? Valaki... valaki halkan, 4lomszeriien
dudolja a dalt, amit egyiitt adtak els.. férfihang . ..
mélyzengésii ... orgonabugist... és dordg az ég és vil-
léamlik ... és mindjart itt a vihar...

morajlott

Dr. Seelmann Berthold Frigyesné sz. Fabinyi Marica
egy hamburgi jelmezbdlon.

Gybtrs izeatottsig fogta el. Egész eddigi élete elho-
milyosult elétte. Nem gondolt a holnapra, a jovére, mar-
mir eljott az a perc, melyért odadobnak egy életet ...

Féliz ébren, félig mimorosan kiugrott az dagybol. Az
ablakhoz rohant. Kitdrta... A szél betodult, nekiesett a
hajinak ... Az ég megrendiilt, reccsenés, roppanas, a vil-
lim szinte megvakitotta 6ket.. egészen a kozelben csa-
pott be... Dereka megesuklott, mar-mar belesimult az
Sleléshe . .. ekkor fillébe jutott egy hang, gyenge, alig
hallhato, méeis mintha erdsebb volna mennydorgésnél...

— Anyuka, anyuka, félek... Alja fél =

Miar ott is volt mellette.

Iebléhez simult a kiesi fej.

— Mesélj Anyuka. ..

S anyuka mesélt. ..

— Volt egyszer, hol nem volt... — igy kvzd(itl}&tt,
ahogy minden szép mese kezdédni szokott... s Vjera
sirva, zokogva borult az alvo gvermekre . ..

Tis odakiinn akkor mar javiban esett az alddsthozo
Torditotta: Lanyi Piroska

mijusi zdpor. ..

ETEGEK

Irta: Peterdy Sdndor

A csendes,
volgyben

gyonyori
zavartalanul

csergedezett az élet. A
természet pazar kezekkel,

egy tékozlo konnyelmisé-
gével halmozta el szépsé-
geivel a kis fiirdShelyet,
hogy minél nagyobb lelki
gyonyoriliséget szerezzen a
l_»gtc:geknek. De a beteg nagyon ©6nzé; rendesen nem to-
'r'”g!lk midssal, csak a maga bajival. Mert hiszen, ha szemei
Gérommel is révedeznek a témott sorokban egymis mellett
illo fenydoriisokon, ha tiideje meg is részegedik a tiszta
leveg6tdl, a kivetkezsé pillanatban mar eszébe jut a beteg-

s¢ge, mdr odatolakodik az a horongoés gondolat: — mind
ez nem hasznil az én bajomnak és ki tudja, meddig él-

vezem.

. Egyik nap tgy mulik el, mint a masik. A betegek,
amikor reggel talilkoznak, megkérdezik egymastol: hogy
aludtak, egy kiesit elpanaszkodnak, azutin mindegyik
megy vizet inni, vagy fiirdeni, — mar kinek mit irt el6 a
szigoru fiirdGorvos. Az elmulds, a haldal gondolata sohasem
tud egészen eloszlani, mint egy sotét, nehéz felhs allan-
déan ott gomolyog a fejitk felett.

Az egyik nap uj vendég érkezett. A sétanyon lattak
meg Ot el6szor. Arca piros-pozsgdas volt, szemei élénken
ragyogtak, mozdulatai rugalmasak, élénkek voltak. A fia-
tal ember alig lehetett huszonnégy-huszonot éves.

— Szegény gyermek, — soéhajtott egy 6reg baroné —
mir § is ide keriilt.
— Hja, a mai fiatalsig — biccentett a fejével a f&is-

pén, akirdl altalinosan tudtik, hogy évekig 6 volt a me-
eyvének a legmulatésabb embere és a legismertebb gaval-
iérja, aki egy par villogdé szemért minden bolondsigra keé-
pes volt. A mai fiatalsig csak habzsolja az életet, mintha
attol félne., hogy holnapra semmi sem marad.

— Vajjon mi baja lehet? — tiéprengett egy harmadik.

— Majd megtudjuk .. Holnap bizonyira mar kurat
fog kezdeni.

A madisnap azonban nem elégitette ki a kivdnecsiakat.
A fiatal ember ott jart-kelt kozottiilk, meg-megnézte az
eléje keriiléket egyiken-misikon tetdtél-talpig végigsza-
lasztotta tekintetét, azutan szotalanul tovabbment. Nem-
sokira egy masik csoport eldtt tlint fel.

— Ugy latszik, — jegyezte meg kdrorvendden a hete-
cck eavike a kura nines az urfinak inyére, gondolko-
dik, hogy belekapjon-e.

— Persze, nehéz a béklyo az ilyen fiatal esikonak,
nem szivesen tiiri — nevetett egy kissé gunyosan a fo-

ispén. — Pedig hidba...

— Azt hiszem, nem sokdig lesz ilyen piros, ilyen vi-
dam,— epéskedett egy pergament arct, tisztes koru holgy.

— Nem bizony, — dllapitotta meg bizonyos elégedett
hangen a méltosigos asszony. — Es majd nem jarkal ilyen
fiirgén ... marél holnapra megtorik. ..

A fiatal ember azonban semmi kedvet nem mutatott
a megtorésre. Mar harmadik napja tartozkodott a fiirds-
helyen, de még mindig nem elegyedett a betegek kozé.
Szerényen leiilt egy padra. nézie a vidéket, a jiro-keldket.
azutan ismeét eltiint. Hofehér ruhdja akiarhanyszor a fiir-
dét kornyez6 magas hegyek ormin villant meg.

— Hova fel nem maszik, — méltatlankodtak irigy-
kedve a betegek, akiknek unalmas egyhangt életét egészen
felkavarta a fiatal ember megjelenése.

— Lehetetlen, hogy beteg legyen, — tort ki haragosan
az euyik.

— Majd megkérdezem a fdorvost, — nyugtatta meg a
tarsasdieot a harmadik, — bar én minden nap ott vagyok a
rendelésen. de ezt a fiatal embert még egyszer sem littam.

— Akkor egészséges! — pattant fel a bironé. — Hal-
latlan!

— Semwi baja ... hit ez nem jirja! — méltatlanko-
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dott a féispan. — Mit keres akkor itt? Mit tolakodik ide
kozénk? Fitogtatni akarja paraszt egészségét? Ezt kikér-
jiik “magunknak . . . :

Amikor a fiatalember végigment a sétinyon, ellen-
séges indulatu gyiilolkods tekintetek szegezddtek feléje.

— Kiallhatatlan egy alak — mormolta fogai kozott
a baroné. — Szolni kell az igazgatonak, hogy kiildje el in-
nen... semmi keresni valéja kozottiink. ..

— En azt hiszem, valami rossz fat tett a tfizre és most
ide rejt6zott, azt remélve, hogy itt senki sem fogja kutatni
— vélte a f6ispan.

— Van is valami a nézésében, ami egyaltalan nem
biztato — kockdztatta meg egy bankirnak a felesége. —
Kezdek félni ettdl az embertdl.

Nem is tudtak masrél beszélni, mint az egészséges fia-
tal emberr6l. akit végre is annyira ellenszenvesnek talal-
tak, hogy folkeresték a fiirdé féorvosit.

— Fdéorvos ur, ez tiirhetetlen — panaszkodott meg-
botrankozva a baréné — hogy valaki ennyire hivalkodva

jarkaljon kozottink ... Ez a hely a betegeké... aki egész-
séges, az menjen innen.

A méltosagos asszony, aki fiatal éveiben az egyik vi-
déki szinpadon aratott nem annyira tehetségével, mint in-

kabb a szépségével elég
zajos sikereket, egészen

belepirult a szonoklatba.

A féorvos egy ideig za-
vartan hallgatott, majd
némi gondolkadds wutan
igy szolt:

— Tévednek, kérem ...
ez a fiatal ember nem
egészséges ... s6t ellenke-
z6leg ... nagyon beteg...

— Ah! — réppent el a
megelégedett felkialtas
— beteg? ... az mar
mds ... és mi a baja?

— Még magam sem tu-
dom hatdrozottan ... most
figyelem ... nincs jo bér-
ben, annyi bizonyos

A betegek most mar
megnyugodtak. Hiszen, ha
beteg, akkor minden rend-
ben van ... akkor kozéjiik
valo... A piros are, a ra-
gyogd szemek esak lat-
szat tehat Akkor jol
van...

Ezental a fiatal embert
mar nem nézték oly ellen-
séges szemekkel, s6t ellen-
kezéleg: hizonyos gyven-
géd részvéttel kisérték. Azon sem 1iitkéoztek meg, amikor
egy nap a fiirdd kedvencével, a kis Adriennel, a féorvos
beteg lednyival lattik egyiitt.

— A fiatalok ecsak megtaliljik egymdist — bolonga-
tott elégedetten a féispan.
— Legalibbh Adrienne elszorakozik egy kiss¢ — je-

gyezte meg a baroné. Mégis inkdbb neki valo tarsasag...

A fiatalok pedig ezalatt esendesen sétaltak a hegy-

oldalon végigkanyargo dsvényen. .
e Iis jobban érzi magat, amiota itt van? — kérdezte
Adrienne,

= Jobban ... tegnap azon kaptam magam rajta, hogy
mar érdeklédom az wjsigok... a természeti szépségek
irant ... s6t mar rajzolgattam is. ..

— Tud rajzolni?

— Egy kiesit kontdrkodom. .. szivesen elpepecselek...
Most pedig elarulok egy titkot is magdnak ... latja ott azt
a kis kunyhot? Abban egy egész kis miitermet rendeztem be
magamnak . ..

— Jaj, be érdekes — kialtott fel a
szabad néznem?

— Nem hédnom. ..

leany. — Meg

Gobelin-retikiil minta. (Gottlieb-modell )

Bementek a kis kunyhoba. Adrienne meglepetve
csapta Ossze kezeit: a kis miterem tele volt rajzokkal, viz-
latokkal.

— Nini, — kialtott fel vidiman, — ez a méltésigos
asszony ... itt meg a f6ispan... ez meg a. ..

Hirtelen elhallgatott.

— Ez pedig én vagyok... itt is... no meg itt is...

— Igen, — mondta a fiatal ember — az Osszes vendé-
gekrol készitettem vazlatokat... De egyik sines kidol-
gozva ...

— Kéar — mondta Adrienne. ..

— Miért?

— Ha az enyém készen lenne egészen, elkértem
volna ... Szerénytelen vagyok?

— Isten ments....

— Tudja, én mar évek ota nem vagyok egészséges. ..
és csupa hiusaghbol nem fényképeztettem le soha magam...
Vartam, mig jobban nézek ki... Papa mar eleget porolt
velem... Jo volna... kedves volna, ha névnapjira meg-
lephetném a papat... Maga egy kicsit hazudna is a ké-
pen ... egészségesebbnek festene meg... szebbnek, mint
amilyen most vagyok... olyannak, mint amilyen voltam...

Szemeiben konnyek csillantak meg.

— X¥s amilyen nemso-
kara lesz — szolt a fiatal
ember. — Jo ... lefes-
tem ... Van egy oOtletem.
Naponkint erre séta-
lunk ... azutin titokban
belopodzunk ide ... és én
lefestem, hogy senki se
tudja meg ... Aztan az
édes apit majd meglep-
jiik.

Adrienne boldogon tap-
solt.

225 Ls ezentul a fiirdéte-
0 lepen ritkdbban sétaltak
; coyiitt, hogy gyakori

egyiittlétitk ne legyen fel-
tiing, de mindennap ta-
lilkoztak a miiteremben,
ahol a fiatal ember szor-
; galmasan dolgozott a ké
pen,

Amikor egy izben
Adrienne nem volt a mii-
teremben, az  orvos sur-
rant be hozza.

— Nos, mennyire van,
kedves miivész, a leinyom
arcképovel ?

— Mdég néhiny ecsetvo-

.
TS

" nias  és azutin  egészen
kész ... Azt hiszem, uram, meg lesz elégedve . ..

— Mutassa . ..

A fests félretolta a képrsl a leplet. Aming a leany
arca elétlint, az orvos zokogva borult a kerevetre.

— lgen... az ...
mekem,

A miivész vigasztalni probalta.

— Foéorvos ur... 6n talin tévedett. . .

Az orvos fajdalmasan sohajtott.

— Nem, baritom ... az apa aggodo szeme ellendrizie
az orvost... az ¢n szegény leinyom napjai meg vannak
szamlidlva. Legfoljebh, ha még két honapig tud ellentdllani
a gyenge szervezet az alattomban pusztito kornak... to-
vibb nem ... Es rettenectes lett volna, ha szegény lednyom-
nak egyetlen egy képe sem maradt volna ']\'iiszij‘niim,
nagyon koszonim, hogy ily iigyesen csindlta a dolegot ...
A boldogtalan ugye nem is sejti, hogy ¢én hivattam ont
ide... hogy én biztam meg a kép elkészitésevel ?

— Nem sejt semmit . . .

A fdorvos hirtelen letorolte konnyeit, ujjait ajkaira
telte.

— Kérem..,

szegény, szerencsétlen édes gyer-

vigyidzzon... ne drulja el magat...
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Azutz'fn gyorsan kiosont agz ajton. Eszrevette ugyanis
hogy Adrienne kizeledik a miiterem felé 3 :

Csakhamar belépett a ledny. Mosoiyogva
iidvozolte a fiatal embert. .

— Itt vagyok... nem litott meg senki . ..

Az arckép néhiny nap mulva élkészﬁlt és Adrienne
boldog titkolodzassal vitte szobdjiba, hogy édes atyja név-
napjiig ott gondosan elrejtse.

;\l:’mr]a.[? a fiatal embert nem lattak a fiirdé vendégei.

— Vajjon hova lett? érdeklédtek. Hogy pedig azu-
tin sem lattik, megkérdeztok az orvost.

) Tévedtem, — adta mee a felviligositast az orvos
—- a fiatal ember nem volt oly beteg, hogy itt maradha-
tott volna, miért is azonnal elkiilldéttem.

A betegek nagy megelégedéssel vették ezt tudomisul.

T | S ——

EGY DIVATOS, SZEP URHOLGY
NAPJA PERIKLES KORABAN
Irta: Berend Mikljsné

viddman

A néi lakosztily udvaraban illatos

csend volt. Csak a szeliditett galam-
bok szirnya suhogott. A parosi mdr-
vianymedencéhdl  vizsugir szokott a
magosha. Az eziistés vizeseppek be-
permetezték a rozsabokrokat, reszket-
tek a fiigefak levelén, beharmatoz-
tak a mirtuszbokrokat. Folyondir si-
mult az oszlopok karesa torzsére.
Keskeny kezeeske haritja félre a ji-
cintszinit fiigetnyt. Barnafiirtii szol-
giloleiny lebeg ki a kertbe. Olyan
konnyi és kecses, mint a felhé. Ro-
vid chitont visel, karjait széles arany-
karikik Ovezik. A perkal-kitényes
mai .hdztartisi alkalmazottak®, s&t
a feketeruhds, fehér bobitds, kackias
bizony irigyelhetnék.
A kis ioniai mindenesleinyt méltan
hivhatjuk mindenesnek, mert nem
csak a hizi munka koriil szorgosko-
dik, de tudja a néi oltoztetés minden
kifinomult titkat. muzsikil és tancol
asszonya szorakoztatasdra.
A kis szolgilo — félig eseléd, fé-
— belemosolyog a kora reggeli napba,
azutdin visszaszokken a Gyneccon mélyéhe. A hiaz urndje
¢pen most hagyta el agyiat. Ott all az elefintesontszékek,
faragott zsimolyok és egymisra szort parnik kozott.
Mezitelen liba belesiipped a Babylonban szétt szényeg vird-
gos mezejébe. Fiistols g6zolog a sarokban. Nardusillat szall
a falat borito aranyszivetekre.

A kis szolgilo félrevonja a bels szobit elzdro fiig-
ginyt. A szép urné belép az 6ltozékamraba, ahovi soha-
sem hatolhat férfiszem. Ttt a reggeli fiirdé ordja, azaz
helyvesebben mondva, a langyos zuhanyé, mert tudnunk
Iell, hogy az angol lady reggeli ..tubje” csak halovany
misolata az 6-gorog zuhanynak. A szép holgy lekuporodik
a rozsaszinii-mdrviny fiirdomedencébe és ifju  szépségét
odakindlja a redzudulo vizsugar iiditd frissességének. Ot
szolgdaloleany — félig rabszolgik, félig tiindérek — nagy
fitlles korsohol ©ntozi asszonyat. A tobbiek illatszereket
vegvitenek, keverik a festéket, eldkészitik az illatos kend-
csoket. Az alabastrom- és porfir-edények halkan megesor-
rennek a karesu ujjak kozott. Az trné kikel a medencé-
bil. Alabastrom-tal f6lé hajtja sifrinnyal aranysziniire
mosott hajzatit. Megmadrtja a gondosan vegyitett arany-
folyadékban. A lianyok mir virnak a finom lenbdl szétt
Szarazra dorzsolik a mesebeli arany-
gvapjura emlékeztetd, széke hajesudit. Ez a hajipolo el-
jirds olyan, mint a mai champoon-kezelés, Az athénbeli
divathélgyek bitszkék szép hajzatukra. Iris-, rozsa- és alma-
illatu esszencidkkal kenetik. A hajsiitévas meleg, az egyik

szobacicusok is

) is

lig tarsalkodoné

sziaritokenddékkel.

szolgdlo felveti a nagyfontossigu kérdést:

4 Lebenberg-varkastély Tirolban.

— Milyen hajviseletet parancsolsz mira, asszonyom?

A szép holgy elgondolkozva méz a simdra csiszolt
bronztiitkérbe. Habozik.

— Csavarjuk magasra a hajadat és gondoritsitk fiir-
tékbe a fiiled koriil?

A szép divathélgy megrizza a fejét. Nem, ez a haj-
viselet tulsigosan meghosszabbitja az arcit.

— Szoritsuk aranyhaloba?

Nem, az sem jo, tulsigosan nehézkes, vastageq eim-
bélyitené a fejét. -

A szép holgy végre a legdivatosabb frizurdra szinja
el magat. Himzett szalaggal koriilovezi homlokin a ligyvan
hullimozott hajit. A szalag vége nyakiba hull, attekeri
és kontyba koti az omlo zuhatagha gindoritett fiirtoket.

A frizura elkésziilt. Hamar a fejékeket! A ladik ki-
tirtilnek. Hajtiik, diadémek, széles fésitk csillognak.

— Mit valasztasz asszonyom? Talan ezt az abroncsot,
amelyrél aranybol formilt kis tiieskok lognak?

Az aranytiieskok felvillannak, egymisba iitédnek, vi-

gan oOsszecsengenek a fej negédes mozdulatira, A tiies-
kiokkel diszitett aranyabrones megkoronizza a remekiil

sikeriilt frizurat. Felhangzik a komornik ‘hizelgd elis-
merése:

— Milyen szép vagy igy, asszonyom!...

Legfébb ideje, hogy munkiba vegyék nirndjitk hamvas
arcit. A fehér kendes még fehérebbé teszi a biarsonyos
bért. Egy kis pirt az orcikra. Bibort az ajkakra, koralt
a kormokre. Fekete korom emelje a szemoldok finom ivét.
A tokéletessé kenddzott are utin az egész test sorra keriil.
A libakat egyiptomi illatszerekbe fiirosztik. A nyakat, a
villat, a térdeket ambrival ontozik. Gyengéd kék szinnel
kiemelik a béron dttetszé erek hidlozatat.

A gyonyori él6 szobrot ékszerrel diszitik, Gyongysort
a nyakra. Smaragdlincot a kebelre, granitiovet a karesu
derékra, tekergdé aranykarikiat a vékony csuklora és bokira.
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Rio de Janeiro ldatképe

Megfésiilve, beillatositva, gondosan kendézve és ék-
szert6l ragyogva: az athéni divatholgy készen all, mar
nines mas hdtra, mint hogy feloltozkodjon. A ruha fel-
Oltésével a szép holgy hamar elkésziil. Féloldalt Osszevarrt
finom fatyoling — amely olyan vékony és attetsz6, mintha
Arachne szétte volna —, takarja szoborszerii szépségét.
Az 6-gbrog chiton veszedelmesen hasonlit a mai zsorzsett-
kombinéhez. Arany td tartja Ossze a vallan, Ov szoritja
derekdira a szépen himzett chitont. A chiten felett kénnyii,
ezer redébe simulé himation, amely szabadon hagyja a me-
zitelen karokat. A peplon gyongéd szivarvany-szinekben
jatszik.

Onagysiga befejezte toalettjét. Elhagyja az 061t6z6-
kamrat. Parancsokat oszt, szolgaloit utasitja, hdztartasa-
val foglalkozik. A hazi gondok elfoglaljik a villis-reggeli
idejéig.

A lunch® egyenértékii egy hizni nem akaro mai
divatholgy villas-reggelijével. Ligytojas, toast és egy csé-
sze tea: ma, szelet piritott kenyér, pohdarnyi Chio-ban
sziiretelt borba martva, egy harapis hus: a régi Athén-
ken. Az egyetlen komoly étkezés az estéli lakoma. Akkor
safranyba pacolt halak, t6ltott pulykak, szopos malacok
keriilnek sorra. O, a szép holgy nem torkos, csak biiszke
a konyhdajara. A szakicsiat Rhodosbol hozatta és karava-
nok szallitjak szdmara a Copai tavaban haldszott fehér-
husu, hizott halakat és a pirospettyes, firge pisztrangokat.

De az esti lakoma ideje még messze van. Mit tegyunk
villasreggeli utan? A szép urholgy kedveli az irodalmat.
Aristophanes is az 6 né1 biibaja hodoloi kozé tartozik és
mara elkiildotte legujabb nagysikerl szinjatékat. A finom
papirustekercs szétgbéngyolédik a roézsiskormii ujjacskak
kozott. Az olvasmany felettébb érdekfeszit6. Az aranyos
szandalba bujtatott, kifestett, mezitelen labacskak tancosan
topognak a marvanypadlon. Olvasds utdn a bonyolult min-
taju himzés kovetkezik, azutin megszolal a szépformaju,
zengd lant. Olyan ligyan dalcl, mintha sephyr simogatna.
Majd egy kis kockajaték, hogy eliizze a déli ora lankadt
almossagat. Jol esik a pihenés a szokdkutak csobogisa
mellett, a puha parnak kozott, amelyek olyan ragyogd
sziniiek, mintha Liberty szétte volna &ket. De a déli szi-
eszta csak rovid ideig tarthat, mert Onagysaginak ma
fogadonapja van. Délutin kettétol négyig érkeznek a szép
baratnok, akik épp ugy szeretik az izgalmas pletykit és
ugyanugy hordjik a hireket, mint a mai délutiani tea-
zsurok buzgd litogatol. .

— Hallottad-e mar, kedvesem?... Hol élsz te, hogy
nem is tudod, hogy mi késziil? ... Perikles meg akarja
viltoztatni Athén 6si torvényeit, hogy feleségiil vehesse
Aspasiit!

— Hallatlan! ..,

Az illatos néifejek Osszehajolnak.

A hiziasszony smaragdlinedt, jaspisnyelit tikrét mu-
togatja.

— Milyen hatisosan omlik a peplonod mama. i re-

dézte? — szol félig irigyen, félig elismerden az
egyik szép bariatnd.

A hiziasszony onelégiillten mosolyog:

— Brysis, az uj rabném. Phidiastol vasaroltam.

A tobbiek sipadoznak.

Hja persze, ha valaki a nagy Phidiastol visi-
rolhatja a rableinyt, aki frissiben leutdanozhatja a
hires miivész legujabb alkotdsit... Az aztin olyan
utélérhetetleniil redéziott peplont viselhet, mint maga
Athene Parthenos.

A hiziasszony gonosz kis mosollyal figyeli ba-
ratnéit. A jo baratnék pukkasztisa éppen olyan ked-
velt sport volt az o-korban, akaresak ma.

De esitt: az erkélyen csengds dob csordiil. A hizi-
asszony meglepetéssel kedveskedik vendégeinek. Ha-
rom miletosheli tincosné perdiill az asszonyszobiba.
Tarka fatyolok lebegnek, karesu derekak hajlanak,
fehér karok vonaglanak. A tincosnd szokken, mint
a foltospirduc és lankad, mint a tovating alom, A
kigyozo dereku elsé tiancosnd bemutatja akrobata-
miiveszetét. Ledobja a fatyolruhat. Kezére all, libi-
val veri a csorgdédobot.

Négy ora. A délutini fogadoora lepergett. A szép
arné felemelkedik parnairol, hegyes szalmakalapot borit
fejére. Elsétal az Agera-ra, ahol hodolo imadoi varjak. A
piactéren pénzvaltok kidltoznak, borbélyok dolgoznak, dru-
sok kinaljik portékaikat. A témeg hullamzik. A hegyes-
sapkds ijjasok — az okor forgalmi rendérei — alig tud-
jik szabadon tartani a térséget. Templomok lépesdin, szob-
rok talpazatinal Osszeverddnek a kiilénbozé klikkekre
0szlo embercsovortok. A kék égen baranyfelhék usznak.
A legkeresettebb hetaira keresztilvonul a téren. Szép
leany, Corinthus-beli. Pazarlé hirben all. A megvesztegetd
mosolyaval sem takarékoskodik. Az elGkeld uriholgyek,
feddhetlen erényiik tudatiban, gégdsen elforditjak téle a
fejiiket, Odébb athlétak, tdncosok, és szépen fésiilt gaz-
dag 1éhiiték tolakodnak egy kamposbotra tamaszkodo vén-
ember korill. A szofista boles elmélkedik, kétkeds elmés-
sége folkorbacsolja az elékelé hallgatésig kivincsisagat.

De az éjszaka leszall. Hiivos szél kerekedik. A szép
divatholgy haza siet, hogy a szolgal6itol font rézsakoszo-
rut fejére illessze és még lengébb, még kacérabb ruhaba
6ltozkodjon az esti lakomahoz, Ma este Aristophanest
vArja vacsorara...

s férje-ura? ... — kérdezi talin valamelyik érdek-
16d6 olvaso. Miért hallgat a kronika az athénbeli divatos,
szép urholgy férjérdl?

Igen, a férj... A férj az Agoran maradt. Politizil,

fontos allamiigyeket *dargyal. Szinhizba megy. A szép
Corinthus-beli hetairindl vacsorazik a barataival. Hogy

mélton megiinnepelje a farsang, azaz a Dionysos-1 innep-
ségek eldestéjét.

Holgyeim, a Perikles-korabeli férjek még rosszabbak
voltak, mint a maiak.
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SZERETEM A CSENDET

Szeretem a csendet. A meghitt estéket.
A bibliat, zsoltart, albumot, sck képet.
Az &si cimert s drat a falon,

Szeretem nagyonl..

Mert bennik ott €l, hilen visszajar,
Ami kedves volt, ami ma is faj.

A feketekendds alkonyatok jéttét, 1
Mert eszembe hozzdk édesanyam jSttét.
Esték csillagat az ablakomon,

Szeretem nagyon'!..

Ha lelkemre szall szép gyermekkorom,
Anyam imait elimadkozuin.

T LR

Jaszberény DOMBY BELA

T
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A TUKOR

(Japan mese)

Fchigo tartomdnyban, Matsuyama
falilban, messze a nagyvilio zsivaji-

tol, élt egyszer egy boldog hazaspir,
egyetlen egy forron imddott leiny-
kajaval. Eletiik csupa harmonia, bé-
kesség és szépség volt, mignem egy-
szer az apanak hirtelen a féviarosha,
Tokioba kellett mennie. Sok-sok sziz
kilométer, talan ezernél is tobb ki-
lométer tavolsigra fekiiddt Tokio a
kis japan falutol, nem hat,
hogy szivszorongva, siiri konnyhul-
lajtas kozben buestzott a férfi fele-
ségétdl és kislednyiatol. Soha mée a
falu hatiarin tal nem jart sem egyi-
kiik, sem masikuk s igy érthetd volt
a nagy szomorusdag, amely hatalmaba
keritette 6ket, amikor a csaladfének
a csiaszarvarosba kellett wutaznia. Az

esoda

asszony hamarosan Osszeszedte magit.
A falubeliektél sok szép mesét hallott
a birodalom hatalmasairol és a cs;?-
szdri palota pompdjirol, s mikor férje

megigérte, hogy szép ajindékokat hoz
majd neki, ez valahogyan megnyug-
tatta.

Négy hossza hét telt el, mig végre
visszaérkezett a férfi, A tenger aggo-
dalom utan, amit a szegény asszony
atélt, reszketve simult urahoz, a kis
leiny pedig, aki erre az Oromnapra
j kék kimonojat vette fol, sikoltva
vetette magit édesapja nyakdaba. Mi-
kor azutin egy kosirkibol —egymiis-
utin keriiltek elé a  szebbnél-szebb,
csillogonddl-esillogobb jatekszerek,
amelyeket Tokioban viasiarolt az ades-
apja, boldogan tapsikolt apro tenye-
reivel, odavolt a gyonyoriiségtsl. Az
asszony ezer koérdéssel ostromolta
férjét, aki nem gvoziott esodikat me-
sélni a japdan féviros ~/¢1:-« geirdl és
litnivaloirol.

Talald ki szivem, mit hoztam
neked? — mondta ragyogé arccal a
férfi.

Az asszonyka kivanesi szemmel né-
zett rd, amelybdl szeretet és odaadds
aradt.

— Akirmit hoztal,
mivelhogy te hoztad.

A férfi mélyen belenyult egyik
taskdjaba és csillogs targyat vett ki
beldle.

— Nézd esak, édesem,
feleségéhez — nézd esak!
ezt

Az asszony csodilkozva, de értetle-
niil nézett a esillamlo fényes holmira.

— Tiikér! — kidltotta a férfi mo-
solyogva — tgy hivjak: titkor. Nézz
csak bele, majd liatni foesz valamit!

Virigokkal gazdagon diszitett kis
szelencét nytjtott 4t neki, amelynek
belsejében egy fémlap volt. A feke-
tére lakkozott szelencén arany hie-
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Fut6 (Gottlieb-modell).

roglifik egy boles mondiast hirdet-
tek, a belseje ragyogott és ti'ln(.ltjk-
16tt. Az asszonyka belenézett. Csinos

arcocska mosolygott rd  vissza, két
nagy viligito szemmel és egészséges
cseresznyeszaj mogiil villogo fogakkal.

— Nos, mit lattdal? — firtatta tre-
fisan a férfi és boldog volt, hogy
ilyen ecsodilatos ajindékkal lephette
meg a feleségét.

— Hogy mit lattam? Egy csinos
asszonyt. félig nyitott ajkakkal és
nagy szemekkel. Olyanokkal, mint az
enyeémek.

— Oh, te csacsi! nevetett a
férj. — Iliszen ez a te sajit kedves
kis arcocskdad. Tokioban mindenki-
nek van egy ilyen tiikre, amelyben
meglithatja az ember a sajit arcat és

mindazt. ami az emberben van. Oftt
minden hizban van ilyen tiikor. Gyo-

nyori ramidkba foglalva lognak a szo-
hik falain, nagy diszes termckben és
szegény emberek hajlékaiban egyfor-

min, csak itt ndalunk, a mi falunkban
nem ismerik még ezt a dolgot. Azért
is vilasztottam ajdindékul neked.

Es teltek-multak az évek, a kislany
kézben virulé hajadonna serdilt és
szépségével meghoditotta az egész
falu szivét. Valahdanyszor ranézett
édesanyja, a tulajdon ifjusiga jutott
az eszébe és a hiusig sok-sok kisér-
tése. Epp ezért, hogy leinydt a fenn-
héjizistol és  biinés gondolatoktol

megovja, elrejtette a titkrot. Hiaba
kereste a férje, nem tudta megta-

lalni.
Eppeun cseresznyeérés ideje volt és

nagyban késziilédtek a szép tavaszi
iinnepre, mikor az anya komolyan
meghetegedett, Erezte, hogy mnemso-
kira magukhoz szolitjak az istenek

és elbuicsuzott leanyatol.

— Edes gyermekem — mondta
nyugodtan — nekem mennem kell,
itt kell, hogy hagyjalak téged. Ha

miar nem leszek itt, nyisd fol azt a

narancsviragos ladikot, amelyben a
menyasszonyi ruhamat o6rzom. El-
sargult fatyolok kozé ecsavarva, egy

kis feketére lakkozott dobozt talilsz
ott. Ha ezt kinyitod és belenézel, lit-
ni fogsz valamit benne. Ugy hivjik
azt a csillogo targyat, hogy tiikor.
Nézzél bele minden este, mieldtt
aludni térsz. s ha a nap mosolygo
arca reggel felragvog. keresd mimljg‘
az ¢én arcomat abban a titkorben. Es
ha meglitod benne, akkor tudni fo-
egod, hogy én 6rkodok feletted.

A leiny konnyek kozt fogadta meg,
hogy édesanyjinak ezt az utolso, forro
kivansigit teljesiteni fogja. Aztin
sohajtott egvet és kilehelte lelkét az
anya.

s a leiny minden este és minden
recgel helenézett a  titkorbe
hunyt anyjat latta benne
szépségében, félig kinyitott
szomorit  nagy szemeivel,

6s el-
fiatalos
ajkaival.

Meghato
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szavakat gligyogott ehhez az élé arc-
hoz, rabizta bimbodzo lelkének elsd
titkait, majd szerelmes szivének elsd
oromeit. De csakhamar észrevette,
hogy az arc, amely a tiikorbél tekint
rd vissza, idébb és szebb. mint az
édesanyjié, akinek olyan viaszsirga
volt az arca a halal orajaban. A tii-
korkép mégis annyira tetszett neki,
hogy folyton belenézett, ami folitint

édesapjanak. Mikor kérdést intézett
hozzd, a leiany ezt felelte:
— Mindig anyim arciba nézek,

ahogy ezt neki megigértem a haldlos

dgyin. Minden dolgomat megvallom
neki, mert jo és ildomos akarok lenni,
hogy meg legyen velem elégedve. Ezt
teszem minden nap és boldog vagyok,
L -2y lathatom az 6 driga oreijdt.

Az apinak konnyek szivarogtak
szemeib6l, annyira meghatottik ezek
az cgyszerid szavak. De sohase merte
megvallani az igazat, azt, hogy a
leiny a tulajdon arcat litja abban a
titkorben . . .

Ts az a belsé, mély vonzalom nap-
rol-napra hasonlobbha tette a leanyt
édesanyjihoz.

Egy napon eldkeld japin nemes
érkezett a faluba, mert hire terjedt,
howv még Tokioban sines olyan gyo-
nyoriiséges teremtés, mint Matsu-
vama gyongye. Az ifju feleségiil vette
az drvalednyt, aki még ma is boldo-
gan ¢l esalidja korében, de minden
este és minden reggel belenéz abba a
titkorbe, amelybél édesanyja  nagy
szemei, - eresznyeajkai, villogo fogai
tekintenes ra vissza.

Némethdl dtdolgozta:
Molnir Jenoné

Sz szevae

MEDDGO VITA arrél beszélni,
vajjon a férfi, vagy a né szellemi
munkdje ér-e tobbet. Folisleges
szoszaporitis, dires  szalmacséplés.
Nem csak o tudomdny finom mi-
szereivel, de a ’I!lZO\tlJOS élet min-
dennapi mérlegén is pontosan le-
méretett mar a két nem .S‘/ellemi
produkciéjanal: 711(’7271Jl-\€J€ és mi-
lyensége s vesszéparipan valé lovag-
lisnal mem kilonh mutatviny ez, amelyik ezt az eredményt
megmdsitani. vagy éppen eleszkamotdlni retné. Orvos-
16k, tandarnilk, gyogyszerészndl, sot szimos kultirorszighan
ugyvéd- és mérnoknél, a magasabl mivészet birodalmdban
iranék, le\!onu/ zobrasznol, szinésznék, énelesndlk, zene-
MUY a gazdasigi élethen fu/r]lmloloww/ kereskedd-
és szonyok, az adminisz tisztviselomok
egész légidja: eleven mrmnmnlum o nok szellemi tevéleny-
ségénel: értéke, silya és jelentésége mellett. A tudomanyos
7uialo] soraban, laboratiérivmol:ban, klinitdlon, az élettan
és wvegyészet mihelyeiben egyre gyaloribl jelenség az in-
dalléan dolgozé, tudés né. A lirai Iiltészet és a regényiro-
dalom éppigy. mint a festészet és a szobriszat. igen Ji-
vild mesternéket mutahat fel. Szinpadol:on és hangverseny-
dobogokon a miivésznét forrd dimmeplésel:
nyes diadalairél. Es kint a fildelen,
gydrakban s mindeniitt, alol szorgos munka folyik. nem
csupan serény kezeivel, de r/un«/o// 026 és Iritalals szellemé-
vel, invencidjaval, itletessigé 1#7 is ott laldljul: a not. T[(mu
a férfiak kozt L1600 a tehetséy? Ma méy igen. mert a fér
nem osztotta meg a tevélkenység teljes kirét a nivel. De
It meri dallitani, hogy otven év milva, amilor mdr a md-
sodik. harmadil: néi szellemi-garnitivra all az all-otds eqész
vonaldn, nem termelidik-e Ti mennyiségileg is annyi talen-
tum, mint a férfiak kozil? Es ki az a balga. ali azt hiszi,
hogy wgyanannal: fajnal:. vérnek, ugyanannal a {drsa-
dalomnalk nii tagjai kevesebl leiki és szellemi tulajdonnal
vannak megdaldva. mint a férfi-sarjadélai? Nem., ne essiink
bele elmilt idil: hamis ideolégidjiba és ahelyett, logy cél-
talan vitdzdssal 1:ét taborra szal:itnil az
viselt idegzetii tarsadalmat, forriunk @
Iriharcolasiban s abban a szildard elhatdro

ztr :Ir uunlll

ay6zik meg folé-
bent az iroddlban.

amugy s
eay szebbh
isban, hogy fér-

nmeart-

1000

fialk és niél: egyforma buzgalommal iguelsziink minél tih-
bet tanwlni, minél t5bbet tudni. minél tiblet charni ¢és
minél tobbet alkotni.

B

KEZDETBEN volt a kivéhdz, Aztin jott a koujunk-
tura és minden utcasarion |\|\1111mr a lizbeteg gazlasic
tip'lus penészviriga: a bauk- ¢s valtaiiziet. Maid iemot
fordult egyet Fortuna szekere, a hii-hos bankhizak vissza-
alakultak kavéhizakkd, aikalmi villalatok helyiséceibdl,
6t kivémerdsekbdl viszont automobil-iizlete’s lettek., Wel-
Wendung durch Gottes Fiienune! Ha kereszt-
1nx=1<7.('2(1 akarod kapni Budapest la lihews.
gazdasiagi életévek, vedd a kezedbe

che PONTos

codo, kes

-

ves nagyfor

valamely

aalmu helyen allo sarokhaz {izlethelységeinek bérls-lista-
jat és pontosan leolvashatod rola, mint valami laztabla-
r6l, a korsagoknak azt a viltozatos sorat, amely Trianon
Ota sorvasztju és pusztitja ennek a szomort nagyvirosnak

legyongiilt szervezetét. Kiaveéhdaz, bank, textilvillalat, au-
tomchil-iizlet . .. elsd tekintetre azt hinné az ember, hogy

a cazdagsie, a tobzodo eyonyordk
hogy a beteg talterme-

liiszen ez mind a jolét.
jeie. Kozelebbrsl nézve latjuk csak,

lés, az egdészségtelen verseny verejtékes erdfeszitésével dal-
kevés

lunk szemben, amely a megmaradt foavasztobol

Tavaszi kalapdivat (halviny rézsaszinii tollakhal)

minden raffinériaval akarja ]xl\.l]fﬂ]ln a_mcég niluk sej-

tett filléreket. Ebbe a zsivajos vasirba. amely nem tud
wegtelni a szolid forgalom, az egészséoes iizleti élet ara-

maval,s wajduem mindennap beledordiil cay revolverlives
amely  ¢életet  olt ki,
békebeli Magvarorszio
kit a beteljesiilt V¢
nyvi, de halilos 6riillete  rawcac
kodok hadsoraibol.

schesiiltjed,
\«»1':»~l\(~1<*~/,u«

régi
clkopik,

Lassanként az
gazdasigi
gzet, kit a pillanat-
I ki a meég 6ok és  kiiz-
Szornyt 0 hibora ez, amelynek esak
rokkantjai és clesettjei vannak. de ninesenek
. gyoayitoi. Mindenki a sajat gondjit-hajat
cipeli a trianoni kalviriin, mienem cey sticiondl lerogy...

egisz
carnitirdja
kétséoheesos

nines toviabh! Unosuntalan halljuk a tirsadalmi szolida-
rizmus szozatit. Gyonyori szimfonia! Csakhogv amire a

szimfonia zengd hangfoszlinyai eljutnak a szenveddkhoz.
halotti marssi komorulnak a lélekemels dallamok. S mir
csak a lelket emelik. szoszerint., mig a test

fel a magasha,
elhullott a nyoworiasig pordban.
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MESE A MESEROL
Invta : Frdter Lajos

A gyerek meglapulva les ki a
konyhasarokbol. Nézi az anyjat, aki
kint all a gangon, a konyhaajto
elétt. Egyik keze a csip6jén, masik
kezében pattogva, szikrazva hintal
a tlizesed§ vasalo. Most egyparszor
megrazza a vasat, belefuj az apro,
kipirosodo lyukakba és a beléle
felszallo, fehér hamuesével bejon

a konyhiba.

A szobdban, egyetlen szobdjukban, ma az apja az tr.
Ma vasidrnap van: munkasziinet.

Az apja bentrél kiabil. Furcsin hallatszik a hangja

a csukott ajto mogil, mint mikor a szormszédéknal
van veszekedés.

— Megint most vasalsz? Mikor mir mennék?

Az anyja bespricceli az inget. Behajtja az ing
két ujjat, osszegOngyoli, ricsapkod és ugy mondja:

s Mingyiar meg lesz az inged. Csak ne perelj mar
megint.

Felesapodik a szoba ajtaja. Az apja haloinghen
megiall az ajtoban.

— Még hogy én ne pereljek?! Az ember egész hé-
ten dolgozik, mint egy dllat és vasirnapra nines inge.

A gyerek még jobban Osszehitizza vékony kis testét.

— Jaj! most megiiti! — rémiil, — mir megint
megiiti.

Az anyja szeliden feleli, de mar siris rezeg a
hangjiban:

— IHa nem volt pénz szénre ... csak este hoztal
pénzt ...

A gyerek most arra gondol, ha megné és keresni
fog, a sok pénzt mind odaadja majd az anyjinalk, hogy
ne veszekedjen vele az apja.

— Mér nem vasaltil az este? —
hangja.

— Iste mostam csak ki, szappan is kellett, — tor-
deli a szot az anyja, mig szeme az urdira sandit, hogy
esetleg idejében félreugorhasson.

De az morogva indul a szekrény felé. Kiveszi fe-
kete ruhajat. Olyan furcsa ez is, ahogy a hosszi hilo-
ingben dll és magasra tartja a felaggatott fekete ru-
hit, mint valami biivész. Nevetni kellene ezen. De
most nem szabad nevetni, csak ha mar elment.

— Kikefélted?

— Ki.

Most egyszerre dorren a hangja:

— A cipém!... Azt mér nem pucoltad ki?!...

Most nem felel az anyja. Miy felelne? Elfelejtette.

Morogva jon ki az apja, leiil a hokedlira, elovesz

siivit az apja

a subickos kefcket.
—. Még ezt sem
Minek nosiil akkor az ember?!

Szall a kefe alol a por a gyerekre.
hogy arrébb huzodjon. ;
" __ Te mit kényeskedsz?! Ficsur! Aunnyit sem €r,
mint a cipémon a sar. Mir te is lepucolhattad volna.

’ Cesth
lehet megkapni az asszonytol!

Megmozdul,

Végre feloltozik. Ahogy igy kioltozve eldtte all a
nagy, erds ember: az apja, valami hatalmassig drad

belole a gyerek felé. Felnéz ri. Szeretne most elmenni
vele, oriilni, mint csodaljik meg az uton az emberex, meg
az egyletben hogy figyel ra mindenki. o

hall-

Neéha beszélt errél az apja ¢€s 6 . ‘
hogy beszéljen meg, de

odaadassal

gatta. Szerette volna mcgké.rui, ’ e
mar horkolt, nagy, tatottsziju hortyogassal, mert olyan-
kor részeg volt.

Most becsapja maga mogott az ajtot, a g’ycrf}k E)SS.ZC-
rezzen, csaknem beleharap a nyelvébe, ahogy kinyogi a
kezitesokolom-ot. oty .
Osénd van sokdig. Az anyja szomoru s O se HlOZdl‘ll,
pedig most lehetne mindent jatszani, nines itt az apja.

Akir a vieéok macskajat is behtuzhatna.

lgy iilnek ketten. Aztin felkel az anyja, a kalyha-
h.oz mdgl, hogy begyujtson. Ahogy elmegy mellette, meg-
simogatja, s 6 szeretné atolelni az anyja nyakat, odabujni
az anyja mellére.

Csak ne volna ilyen vad az apja. Milyen csondben
élnének mindnydjan. Mindig az anyja mellett lehetne,
ha mosni megy is, ott maradhatna vele. Jatszhatna egész
nap, mig csak megnd.

*

Fél, rotyog a fazékban, ldbasban az ebéd; maér teri-
tett, vasarnapi asztal is van.

Az anyja az ordra pislog folyton. Es megint szomor,
pedig az elébb mar énekelt is.

O nem ismeri az o6rat, ecsak gondolja, hogy mar késé
lehet, mert az anyia ki-kifigyel, ha valaki elmegy az aj-
tojuk elstt. O is Osszerezzen, hogy taldn megjon az apja.

Pedig jo ebéd van. J6 lenne mdr enni. De inkabb csak ne

j6jjon az apja, akirhogy is esiklandozza az orrat a sok
jO szag. }

_ Adok neked levest, Janika, ugy litszik, késén jon
az apad, — simogatja az anyja hangja és mdr meri is a
labashol a jo levest.

Janika gyorsan kanalazza magiba,
lyogva sandit az anyjira, aki ranéz és
mintha talnézne rajta révedezd szemmel.

— Anya nem eszik?

_ Nem, Janikiam, majd csak apaval, — felqli és re-
megve les ujra az ajtora, gyorsan elkapja'a tanyert, hogy
a7 ura ne lissa meg, hogy elére mert adni a gyereknek.

De nines baj. Csak a szomszéd volt. Nem az apja.

— Adok hust is, Janika,

kozben moso-
mégsem nNeéz I,
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— Anya is egyen.

— Nem eszem, kis fiam, nem vagyok éhes.

Jollakott. Almos restség puhul fel a gyerekben. Az
asztalra fekszik két karja, keresztezett karja folé bukik a
feje, s Janika elalszik.

*

— Kelj fel, Janika, fekiidj le a szobaba, — kdéltogeti
az anyja. -

Janika megmozdul. Lassan felemeli fejét.

Egész sotét van mar. Latja a tiszta tanyérokat az
apja helyén. Még nem volt itthon az apja. Most egyszerre
valami boldogsig szillja meg. Nem fog tobbet hazajonni.
Egész biztos, nem fog.

Az anyja huzza a cipsjét, lassan levetkezteti, O dt-
oleli a nyakat.

— Anya, holnap veled megyeck a Milkockhoz. Olyan
jol fogunk jitszani a Zolival.

— Jo, fiam, csak fekiidj le.

Lefekszik., Az anyja az agy szélére iil.
hiunyja a szemét.

— Mesélek. Jot

Janika be-

— Ugy-e, milyen szép az én anyukam? — kotyog
Aranyka, mig a Friulein vetkézteti.

— Na, most mesélj valami szépet, —
hogy mar agyban van.

S a Friulein sohajt, megfogja Aranyka kis kezét és
mesélni kezd:

— Volt egyszer egy kisfitt. Egy nagyon szegény kis-
fin. Ugy hivtak: Janika. Janika papija gydrban dolgo-
zott. A mamsja meg mosni jart. De azért mégis nagyon,
de nagyon szegények voltak, mert ami pénzt a papdja ke-
resett, mindig elitta. Aztdin, mikor meg elfcgyott a pénz,
még azt is elkérte, amit Janika anyuskaja keresett.

— Mért adta oda a Janika anyukaja?

— Oda kellett adni, kis Aranykiam, mert, ha nem
adta oda, addig verte anyukijat, addig verte, mig csak
oda nem adta. Nagyon, nagyon rossz ember volt a Janika
papija.

Most Aranyka hirtelen felill az dgyban.

— Rossz ember volt?
Mi az, hogy rossz em-

kéri azutan,

Janika csak bolint. ber volt? Van rossz
Szelid mosolygas teriil ember is? En csak rossz
szét az arean, ahogy gyerekekrsl hallottam.
indul, szall a mese. Milyen a rossz em-

— Elt egyszer Tiin- ber?
dérorszaghan egy ki- A Friulein zavarban
raly, annak nem volt van.
fia. Csak egy gyonyo- — Olyan, mint a Ja-
riiséges szép lanya, a nika papdja.
kiralylany, akit ugy Aranyka lithatoan
hivtak: Aranyka. Akar- megnyugszik.
milyen gazdag is volt — Hiszen ez csak
ez ‘a kirdly, a palotdja mese, — gondolja, —
aranybol volt, az abla- a mesében lehet. Mert
kok s ajték kilinesei a nagyok nem lehetnek
gyémantbol, pincéjében rosszak.
hordészdam allt a sok Aztan lassan lehu-
dragaké. igazgyongy, nyodik a  szeme, még
nem volt mégsem bol- félilomban megsimo-
dog a kirily, mert nem gatja Janikat, akit a
volt fia s ha meghal, papdja most ver el a
nem volt kire hagyni nadragszijjal  és  mar
tengersok vagyonit. alszik,

A gyerek arca még *
szélesebb  mosolygisra Egyszerre  felébred
huzodik. Szempillija Janika. Vastag sotét-
alol kipislant anyjira ség van a  szobdban.

— Jé, hit mégis len-
nének gazdag kirdlyok?

Semmisem mozdul. Az
dgy is dires. A konyha

En nem hiszem, —
gondolja és csodalkozik,
hogy az anyja hisz a
tiindérekben, akik meg-
jutalmazzik a jokat. Az 6 anyja mennyit kinlodik. Még-
sem jon egy tiindér sem. Egész  biztos, hogy ninesenek
tiindérek, se aranypalotis kirdlyok.

Lassan elalszik. Az anyja libajjhegyen felall az dgya
mellsl. Kendét kerit a vallara, rizirja az ajtot s elindul,
hogy megkeresse valamelyik koresmdaban az urit.

*
1

Ugyanekkor a szomszédban, til a lépeséhizon, az anya
bemegy a gyerekszobdba. Selyemlamé beléps omlik el rajta,
laban kigyobdr-cipd, csillogo kovekkel kirakott csattal.

— Friulein, a gyereket fektesse le. Azt hiszem, nem
jovok késén haza. Ma vasdrnap van, nem lehet sehova se
menni, minden ugy tele van. Csak a nagysicos trért me-
gyvek a kaszinoba.

Most a gyerekhez megy. Egy kicsit magihoz szoritja,
éppen csak annyira, hogy ne gytirje 6ssze a selyem raffi-
nalt redéit.

= Majd a Friulein mesél neked, Aranyka, mig mi
haza joviink, mondja ¢és esokot lehel a gyerek homlo-
kara, melyen még igy is meglatszik a rizs nyoma.

Filé-terit6. (Lasd kézimunkamellékletiinket.)

is sotét. Janika felsze-

peg.
— Mama! Mama!
Senki sem felel.

Hol van az anyja? Talin elvitte az apja? Vagy na-
gyon megverte?

Remegni kezd és kis oklével

— Mama! Mama!

Vékonyak a nagyvirosi falak,
dongetésére is megremegnek, s a
felébred.

— Mama! Mama! — Es dong a fal.

Aranyka is megmozdul az agyban. Felnyitja szemét.

— Miért kopogsz, kisgyerek? — kérdi a falnak
kiabdlva a Friulein.
Mama! Mama! —

verdesi a falat.

még egy gyermekokol
szundikdlo Friulein

ordit még kétségheesettebben

Janika,
— Hol a mamiad? — kiabal at a Friulein.

]]“g‘\'j: ;31\’(;?:':11111-(10111, — feleli a gyerek és egyszerre abba-
— Ki az? — kérdi Aranyka.

— gy kisgyerek.

— Hogy hivjak?

— Hogy hivnak, kisgyereck? — kiabal &t jra a
Friulein.

— Janika, — huzza a ez6t a gyerck.
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e Janika?! A Janika! Akirél az elébb meséltél, —
és vékonyka hangjin atkiabal 6 is. — Rossz ember a pa-
pad?

— Jaj, nagyon rossz! Talin agyonverte a mamat, —

és ujabb sirisba fog. — Mama! Mama!
— Hat megis vannak rossz emberek? Vagy ez is
csak mese? Ez is? — gondolja és ujra kiabal. — Janika,

ne sirj, neked adom a kis kilyhimat, meg még sok ji-
tékot.
— Nem lellfat:_— kiabal vissza Janika, — itt.a fal.
Jamka'a. az {dqsebl.), 6 mar tudja, hogy kézben van a
fal. De mégis kivancsi, hogy ki is az a kisgyerek?

ri= Hogy hivnak téged? — kérdi hangtdlesérré for-
milt tenyerét odanyomva a falhoz.
— Aranyka.

s Aranyka ? A kirdlyleany, akirsl anya mesélt, Hat
mégis Var}na!( tindérek? Meg nagyon gazdag kiralyok?
— g(}nd'o])a' és boldogan dél hatra agz dgyban. Behtinyja a
szemeét és rogton elalszik.

Aran:y.'k:f. 1s a parnira hajtja fiirtos fejét. O is alszik.
s koztiik boltosodik a fal. g
i ’Innen fe‘he}'re meszelve, tul girlandos bonzokutydsan,
latékokkal, kislanyokkal, finkkal, torpékkel és tiindérekkel.
— | S —

TARSASAGBOL

Halls, Nagysigos Asszonyom, viccet méltoztat paran-
esolni? A legnagyobb készséggel, hisz tudja, hogy a Maga
részére mindig van friss fenntartott viccem. Dehogyis me-
gyek érte a szomszédba. g

Egy asszony kétségheesetten kérdezi a cselédjétol:

— Hat Juli, az Isten szerelméért, miért akar maga ol-
menni? Tejhe-vajba fiirdsztjiik. Hiszen nalam j6 helye van.

— Nem is panaszkodom én, nagysiga kérem, csak az
a baj, hogy a Mérickat sétalni kell vinni és kisiil a sze-
mem, mert azt hiszik, hogy az enyém . . .

Ugy-e, most kikapok ezért a rossz viceért? ...

Hallgassa meg kérem, tarsasigi hireimet is.

Wenckheim Ferenené grofné Angliabdél hazaérkezett
és jelenleg kapolnasnyéki kastélyaban tartézkodik. — Grof

Kialnoky Miaria a Riviéran idiill. — Bard Gerliezy Félix
6s csaladja hosszabb autéturat tett Felsd-Olaszorszaghan.
— A papa Hosszu Maiarton festdmiivészt a Nagy Szent
Gergely-lovagrend parancsnokava nevezte ki. — A Ma-
gyar Tudomianyos Akadémia Herczeg Ferencet alelnskévé
valasztotta.

Most pedig himen-hireimet adom le. Hoyos-Wenck-
heim Ilona gréfnét eljegyvezte Erdédy Palffy Karoly grof,
Budapesten. — Niederkirchner Annuska & Hambalkd
Tmre a mult héten a csepeli rém. kath. plébania-
templomban hazassigot kotottek. — Dajka Irénkét
feleségiil vette Knotz Laszlé. Az eskiiv6i szertar-
tast a varosmajori rém. kath. plébaniai templom
lelkésze pontifikalta. — Hebenstreit Erzsébet és
Kiss Ferenc piinkosd hétféjén tartotta eskiivdjét
a gydri székesegyhazban.

Két férfi beszélget a kavéhazban.

Azt mondja az egyik:

— En a viligért sem engedném meg a fele-
ségemnek, hogy eton-frizuriat hordjon.

— De hiszen Onagysiga mar eton-frizurat
visel,

— Jb, j6, de nem az én engedelmemmel ..

... Halls, ugy-e érdekli Nagysigos Asszonyo-
mat, hogy John Gilbert, a kitiing filmsztar, aj
A szerzidés

szerzOdést  kotott a Metro-gyarral.
értelmében  minden szerepléséért szaziotvenezer
dollart kap. — Mary Pickford aj filmje, a

,Cougette az els6 héten a new-yorki Rivoli-szin-
hazban 49.113 dollart jovedelmezett. — Vécsey
Ferenc, a vilaghirii magyar hegediimiivész, most
allapodott meg egy amerikai turnéra vonatko-
zban. Elsé hangversenyét Neww-Yorkban tartja,
onnan tovabb indul és tizennégy nagyviroshan
fog hangversenyezni.

Felhivom Nagysigos Asszony figyelmét, hogy a ma-
gyar tarsadalmi és politikai élet janius 16.-an nagy zaran-
dokiitat rendez Rémaba abbél az alkalombdl, hogy a Vati-
kan és az olasz kirdlyi kormany kozott megegyezés jott
létre. EbbSl az 6rémbsl Magyarorszag is részt kér és a ma-
gyar nemzet bensdségesen akarja megiinnepelni a - béke
létrejottét. A zarandoklast Serédy Jusztinian hercegpri-
mas 6s Vass Joézsef népjoléti miniszter vezetik.

Bemondom nyaralasra elutazott eléfizetbink névsorat
is: Varsanyi Irén Brioniban, Pickler Elza Siéfokon, 6zv.
Vész Mihalyné Soltvadkerten, Monos Erzsébet Adandon,
Heller Hugéné Kispalban, Kuthy Julia és Francic Gizella
Pusztaberényben nyaralnak.

Hallé ... Biszorményi Jend Szentesrél , Magyar &g
alatt' cimit, Welemen Ferene polgari iskolai tanar Makérdl
»A  leianynevelés fokérdései eimili és Szavay Zoltin
,Ismeretlen 1t és ,Hullanak a falevelek® cimii konyvei-
ket kiildték be biralatra. A felsorolt kényveket érdemesnek
talaljuk arra, hogy elé6fizet6inknek is figyelmiikbe ajanljuk.
Boszorményi Jend novelldi tipikus magyar témakoriikkel
és Oszinte, becsiiletes, figyszdélvan foldszagt figuraival ma-
gyar reneszanszunk mélté és korszerii kifejezdi. Vonalveze-
tése és féként az @j magyar irodalomban ugyszélvan telje-
sen kipusztult jéizii és egészséges humora feltétleniil ked-
ves meglepetéssel szolgal. — Kelemen Ferenc egy polgari
leanyiskolai tanar alapos szakértelmével és hozzaértésével
nytilt ehhez a rendkiviil kényes mnevelési problémahoz,
amelyet minden lanyos-sziilének annal is inkabb: a leg-

6szintébben ajanlhatunk, mert az korunk és magyar éle-

tiimk legstilyosabb  problémaja és punctum saliens-e,
amelybil a legtébb erét merithetjitk Nagy-Magyarorszag
visszaszerzéséhez. — Szavay Zoltan verseit nem kell kiilon
ismertetniink éppen a mi lapunk olvaséival. Az & versei
mar a magyarsag kozkinese. Kevés rigmusfaragdnk

van, aki a legtipikusabb magyar érzéseket, fajdalmat.
szenvedést, a magyar fold hangulatat és a magyar élet
megnyilvanulisat olyan finom és mesteri versminiatiirokbe
tudna rogziteni, mint éppen Szavay Zoltan. Most pedig
eey kis anekddtat és azutan bucsuzom. )

— Nos, sikeriilt kikutatni az éseimet, tanar ur?

— Tgen, méltésagos ur.

— Es mennyit kér a munkajaért?

— A munkamért semmit. De kérek Gtezer pengd hall-
eatasi dijat.

Kezei: csokolom.

Kérjiik, olvassa el figyelmesen lapunk els, belsé oldaldn
kizilt ajdandékozdsy akeionkra vonatkozé felhwdsunkat.

»Revue des Monats®

Pym és Pott

a londoni Chrystal Palace-ban megtartott kiallitison az els§ dijat nyertéh
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A SIRO:EMBER

Két ember beszélget a kdvéhdzban.
Szemiiveges barna az egyik, monoklis
szoke a mdsik. En a szomszéd asztal-
ndl ulok és akarva, nem akarva, min-
den szét hallok. Pontosan jegyzem a
\ parbeszédet.

A  barna:
Hogy van?

A széke: Micsoda kérdés! Hogy én
hogy vagyok? Hat vagyok én ugy
egyaltalaban? Iat élet ez, létezés ez?
Na, és maga, kedves baritom?

A barna: Koszoném, csak megva-
gyok valahogy. Mint szegény ember,
gazdag varosban.

A széke: Boldog ember! Irigylem
magat.

A barna: Miért? Talin csak nines
valami baj!

A széke: Baj?.. Mit mond maga!
Baj? Ez nem kifejezés. Ahloz, hogy
az én bajaimat megértse, egy uj ki-
fejezést kellene feltalalni.

A barma: Az istenért, ne ijesszen
meg! Ugy beszél, mintha valami nagy
szerencsétlenség  érte volna.

A szike: Szerencsétlenség —  azu
éppen nem mondhatnam. Tudja, az
én dllapotom valahol a baj és a sze-
rencsétlenség kozt lebeg.

A barna: Azt akarja talin
dani, hogy gondjai vannak?

A szoke: Latja, most megkozelitette a dolgot. De
nem gondjaim vannak, hanem gondok a hatvanyon. Az
és gondjaimat csak logaritmus-tablazattal lehetne kisza-
mitani. )

A bharna: Pardon, nem akarok indiszkrét lenni, de
talin az iizlet? v

A szoke: Hogy mondta? Uzlet? Latja, erre is valami
1] szot kéne kitaldlni. Mert szerintem az iizlet ott kezdd-
dik, ahol megy.

A barna: Persze... No és a magie?

A széke: Hagyjuk! Maga ez tigysem érti, maga nem
iizletember, maga nem is tudja, milyen boldog ember
maga.

A barna: Hat az éppen nem vagyok.

A széke: Pfuj, nem szégyeli magat? Csak nem fog
itt nekem panaszkodni! Csak nem akarja velem elhitetni.

Joénapot, jomapot ...

mon-

hogy dlmatlan éjszakai vannak, hogy mnappal kiabultan,
lidérenyomadszsal a mellében jar-kel, hogy folytonos

csete-patéi vannak a szemdélyzetével ... mit beszélek? . ..
hiszen magdnak ninesenek is alkalmazottjai... Maga
egyediil 4all, mint a kisujjam... Mondja, van maginak
egyaltalin fogalma arrsl, milyen boldog ember maca!
Mit? boldog?? Szerencsefi! Isten kivilasztottja, az égick
kegyeltje!

A barna: Tulzis, talzds! Azért, hogy nem kesergek...

A szoke: Aki nem keesereg, baritom. annak rendben
An a szénaja.

A barna: Soha életemben nem volt
valo szénam se.

A szoke: No lassa! Bezzeg én... Hogy csak a széna-
szdllitds miatt mennyi keserliségem van!

A barna: Nem volna jobb szalmaval?. .

A szioke: Konnyti maganak! Maga itt il egész dél-
utdn a kavéhdazban és szalmaszilon szivia a  limonadét.
Csak ne mondja most nekem azt, hogy ez az utolso szalma-
szdl, amibe kapaszkodik.

egy vasvillara

A barna: Nem mondok semmit, annyira lestjt a

helyzete.

A széke: Sajnalkozni azért még nem kell rajtam.
Persze irigyelni sem lehet. Ha nekem olyan tiszta lenne a
fejem, mint a magaé, ha ilyen gondtalanul be tudnék iilni
a kavehazba! Mos is halalos rettegéshen vagyok. Képzelje,
a sofférém hdarom napja nem ir.

A barna: Mért? Hat hol van a sofférje?

A szoke: Egy uj Mercedes-kocsit vettem és a felesé-
gem minden bejelentés nélkiil elment vele.

A barna: De hisz, maga arrol panaszkodik, hogy a sof-
férje nem irt mar hiarom napja.

A széke: No hallja! Ilyen j6 soffér nines egész Bu-
dapesten.

A barna: Teazin lestjto.

A széke: De ez még semmi. Tegnap a hiivosvolgyi vil-
limban rovidzarlat volt.

A barna: Csak nem tamadt tiiz beldle?

A széke: Nem érti? Rovidzarlat volt. Egyik féhitele-
z6m, egy roviddruiizlet tulajdonosa zar ali vette.

A barna: De a négy sarokhiza még megvan,
lem!

A szoke: Még csak az kéne, hogy egészen koldushotra
jussak! De azokkal a lakokkal is annyi bajom van.
Pc¢ldaul egy orvosnak folemeltem a lakbérét és most azt
irta nekem, hogy a legkozelebbi asztmatikus rohamomnal
condoljak ra dhitattal Azota gy kinoz az  asztmam...
Isten tudja, mintha valami koze lenne az asztmdnak a
icikiismerethez.

A barna: Ne nyugtalankodjon, kedves baritom. Ma-
odinak nem lehet asztmija. Az asztmihoz sziv kell.

A szoke: Lgy meteorologusnak, aki a koriti hazam-
ban lakik. felmondtam, mert kétszer nagyobb bért ajinlott
fel eey videki foldbirtokos. Na és képzelje, az az ember
azota folyton rossz iddt josol.

A barna: [zt nem értem.

A szike: Azl irta nckem lezutobb is, hogy .jon még
a kutyara dér®, meg hogy ..vigyizzak, egyszer majd belém
csap az istennyila.

A barpa: Ne t6r6djén vele! Liatja, ¢n nem is olvasom
a meteorologiai jelentéseket.

A széke: Mondom, maga egy boldcg
most sietek. Aldszolgiaja!

A barna: Tlova megy?

A széke: Jo. hogy kérdi. Tudja, ez is egy rettenetes
dolog. Ma estére egy kis tdrsasig lesz nialam. Nem sokan,
minddssze huszondi-harmine vendég. s az a piszok ese-
megekereskedd, csak hiisz személyre vald anandaszt és kali-
forniai barackot kiildott. Mar rohanok is. Latja, ilven haj-
szolt életem van nekem.

A barna: Csak rohanjon! A

A széke (az autojiban. egyediil): A
tosan meg akart pumpolni! Egy ilyen ¢henkordszban nines
semmi szemérem.

A barna (egyediil a kavéhizban): ember!
Ugy megesett rajta a szivem. Ha még sokia panaszkodil,
0t pengdt adtam volna neki koleson. Kugenius.

remé-

ember. No de

viszontlatisra!
csirkefogd! Biz-

Szeglny

Budapest 72, postaliok 46.

Kérjen arjegyzéket és rendelglapot!
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HocyaN O6R1ZZE MEG SZEPSEGET A DOLGOZO NO?

Egyik német lap szépségversenyt
rendez n6ék szamara, de nem afféle
megszokott, mindennapi vetélkedést
szebbnél-szebb fiatal leanyok kozott,
hanem csakis a dolgozo asszonyok
szamara. Azt allitja ugyanis ez ‘a
lap, hogy a munka igenis megszépiti
a noket, vagy ha nem is szépiti, ugy
egészen kiilonds, egyéni bajossagot
kolcsonoz nekik, amely alkalmas arra,
hogy megkiilonboztesse a .nemdol-
g0z0 noktol. Rt

Nehéz probléma. Miért volha a dol-
goz6 né szebb, mint az, aki délel6tt
tizenegykor kel, ilatos teat reggelizik,
sonkaval, vajjal, dzsemmel, utana
félorat szentel teste, arca apolasanak,
majd nyolcvan 1derés autdjan a citybe
suhan, hogy szabondjével megbeszélje
a legfrissebb kosztiimtervet és a fe-
hérnemii-szalonjaban két tucat Gijabb
vilagoskék krepdesin-ingecskét csi-
naltasson maganak. Az ember azt
hinné és joggal, hogy ebbél a sok
pénzaldozatbol megsziilethetik a néi
szépség, ellentétben a szegény dol-
gozO nd agyongyotort testével.

... Volt békeidében egy édes, naiv
kozmondas: a munka nemesit. Azért
kell naivnak nevezni, mert hiszen
akkortajt, a haboru el6tt, kicsikét szé-
gyenleni valo volt Magyarorszagon a
komoly, elmélyed6 munka és sokkal
népszeriibbek voltak a tarsasagokban
azok a ferfiak és nok, akik apjuk va-
gyonabdl szép, csondes, izgalom- és
elfoglaltsagnélkiili életet folytattak.
A kozmondast azok a szegény dol-
goz6 polgarok talaltak ki, akik lat-
tak, hogy nem tudnak konkurralni a
szalonok eldkel6ivel és igy a ,,munka
aran” igyekeztek ,nemességi” okle-
velet szerezni. A munka nemesit, de
a munkdtlansdg direkt gréfot csindl
az emberbdl, ez volt a mentalitas a
habortiel6tti, boldog Magyarorsza-
gon.

...Szép-e tehat az asszony, aki
6nallo, aki dolgozik, aki koran reggel
a hivatalba siet, a bankba, a szer-
kesztéségbe, az épitészeti irodaba, a
gyogyszertarba, a klinikara, a tele-
fonkozpontba, az iskolaba, aki kis
déli sziinettel estig dolgozik, holt-
faradtan megy haza, napjaban egy-
szer eszik meleg ételt, talan nem
is annyira pénzhianyb6l, mint in-
kabb "a rendelkezésre allo kevés
id6 kovetkeztében, aki hetenként egy-
szer, vasarnap ér ra, hogy né voltara
ébredjen, hogy a szépségével, testé-
nek tréningjével foglalkozzék. ..

Ez a n6 bizony sziikségszeriien el-
veszti a szépségét. Es a német szép-
ségversenyt csak vigasztalasképpen
talaltak ki a szamara, ugyanigy, mint
a dolgoz6 férfi részére a ,munka
nemesit” békebeli, tragikomikus mon-
datat.

Viszont azt latjuk, hogy napjaink-
ban a munka igenis nagyon komoly,
tiszteletreméltd valami lett. Nem
lehetséges-e, — hogy tovabbfolytas-
suk a hasonlatot, — hogy az asszony

megOrizze szépségét, annak ellenére,
hogy fiatalsdgdt, id-geit felérli a
munka? :

Kétségkiviil van megoldds. Csak-
hogy ehhez mindenekel6tt nagyon
alaposan at kellene szervezni az iize-
meke:(, ahol a néket foglalkoztatjak,
de féleg a magyarorszagiakat. Be
!(e}’lene vezetni az osztatlan munka-
idot, vagyis a reggel nyolctél délutan
négy oraig folyo, megszakitas nélkiili
munkat. Ha a né a kora délutani
oraktol kezdve szabadon rendelkezik
az ideje foloit, agy raeszmél arra,
l_logy neki is joga van az élethez, neki
is joga van szépnek lenni, neki is
joga van a tetszeni-vagyashoz.

Es melyek azok az eszkodzok, ame-
lyekkel a faraszt6 munka mellett is
meg0rizhetik a ‘n6k a fiatalsagukat,
a szépségiiket? Csak masodsorban a
kozmetikai szalénok és elsdsorban a
sport.

Parnahuzat.

De nem az a sport, amit az iskola-
ban tanitanak és ami alkalmas arra,
hogy egy életre megutaltassa az em-
berrel a testedzést. Zart termekben
egyhangii, Otlettelen mozdulatok: az
ugynevezett svédtorna — ahogy ki-
sérletekkel bizonyitottdk, — inkabb a
test tokéletes, beteges elfaradasat
idézik eld, semmint a felfrissit6, élén-
kit6 rugalmassagot.

Evezés, uszas, turisztika, sok séta
friss leveg6ben, tennisz: ezek azok a
sportok, amelyek alkalmasak arra,
hogy az idegeket és a testet rendbe-
hozzak. -
 Aztan van még egy nagyon fontos
elv: nem szabad elszakadni a madtol.
Takarékoskodjunk tizenegy hoénapon
at, de a tizenkettedikben utazzunk a
legelSkel6bb,  legdragéabb fiird6-
helyekre, akar kiilfoldre is, — ott is
akadnak szerény panziok, ahol az élet
nem keriil 1ényegesen tébbe, mintha
idehaza maradtunk volna. Egy ilyen
fiiggetlenségben és zavartalan 6rom-
ben eltoltott honap a dolgoz6 né sza-

mara elviselhetvé teszi az év tobbi
részének 0ldokl6 munka-tempoéjat.

Tehat: nevetés, 0Orom, kedély. —
Nevess mindenkor —, ez az amerikai
jelsz6, nevess az élet minden szitu-
dciojdban, ezzel megszépited a mdsok
életét, de mindenekelétt a magadét.

Amerika kétségkiviill a sportnak, a
nevetésnek, az Oromnek, az élet friss,
aktualis kiélvezésének koszonheti gyo-
nyoOrii emberpéldanyait.

A napokban tért vissza Amerikabol
egy baratom. Par hétig volt New-
Yorkban iizleti okokbdl. A legel6ke-
16bb hotelben, a Waldorff-Astoridban
lakott. Rengeteget kellett telefonalnia
és feltiint neki, hogy a hotel-kdzpont
kisasszonya mindig valtozatlan ked-
vességgel, faradhatatlan figyelmes-
séggel allott rendelkezésére, segitett
neki ott is, ahol baratom angol nyelv-
tudasa felmondta a szolgalatot és igy
tovabb.

Gottlieb-modell,

Tavozasa el6tt ismer6som felke-
reste hivatalaban a kisasszonyt, hogy
megkoszonje a kedvességét. A Kis-
lany ott iilt egymagaban egy belatha-
tatlan aranyu, komplikalt kapcsolo-
tabla el6tt, kezei villamgyorsan dol-
goztak, talan féloranként akad egy-
két perces pihendje, de eibtte nagy
fehér tabla, amelyre a fiatal lany
maga irta fel figyelmeztetésiil:

— Ne felejts el nevetni!

Es ez a tabla, az §szinte mosoly és
nevetés tartotta frissen, é€lénken, a
szolgalat kemény probain at is, zavar-
talan jokedvben _a telefonoskisasz-
szonyt.

A ‘dolgoz6 né ne felejtse el, hogy
az élet szépségeinek megismerésére
legalabb annyi joga van, mint az asz-
szonyoknak, akiket férjeik tartanak
el. A dolgozo6 nének meg kell tanulnia
az 6romot, a mosolyt, meg kell ismer-
nie a sportot és ki kell dolgoznia ma-
ganak egy minél biztosabb moédszert,
amellyel pillanatok alatt elfelejtheti
munkaja utan, hogy neki dolgoznia
kell a mindennapiért. Berend Pdl.
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EGY DELAMERIKABAN LAKO ELOFIZETONK LEVELE DELAMERIKAROL

Hej, te gazdagon megaldott, bujan
term6 fold, talan azért vagy olyan
békezii, mert az idevandoroltak véres
verejtéke, Osszetort reményeinek és
sok csalodasainak keserves konnye
aztatta rogeidet? B szaruidbol ontod
méhednek draga termését, de jaj, nagy
arat kivansz érte: a lelkét veszed an-
nak, aki tele munka- és életkedvvel
jon, hogy meghoditson. Ide lancolod
magadhoz, s nem engeded tobbet
vissza hazajaba, mert aki megszokta
az itteni életet, nem tud tobbet az
eurépai viszonyokba illeszkedni és
mégis mindig visszavagyik oda, ahol
bolcséjét ringattak. Hiaba szidja, hi-
aba gyiiloli az 4j hazat, mégsem tud
elszakadni téle. Olyan ez a viszony,
mint a férfiaké a n6h6z: mindig szid-
jak Eva lanyat, sokszor gyiilolik is,
de élni nélkiile mégsem tudnak.

De ha latni akarjuk Délamerika ér-
dekességeit és furcsasagait, akkor
nézziink széjjel egy globetrotter jézan
tekintetével. Mar amikor a nagy ocean-
jar6 az els6 kikotéhoz, a csodas fek-
vésii Rio de Janeirohoz ér, elall a 1élek-
zetiink, olyan fonséges a latvany, me-
lyet ez az ©6bdl, a partjan elhuzédo
furcsa varossal és a szokatlan for-
maju ,,Cukorsiiveg” nevii heggyel
nyujt. A kikot6t6l egészen a Cukor-
siivegig hazodik a varos szeszélyes

palotaival és szegényes gunyhoival.
Olyan groteszk a képe, mintha jo-
kedvii manok, nem pedig jozan

§
oy

amerikaiak épitették volna. A modern
és antik, a keleti és a nyugati
épitémiivészet minden fajta stilusa
képviselve van itt. Nem ritka 1at-
vany a legpompasabb palota mellett
a lehet6 legszegényebb, sarbol és egy
par lécbdl osszetakolt rozoga gunyho

g Ly

(itt rancsonak nevezik). A széles f6-
uton, mely a kikot6t6l a varos végéig
vezet, pompas auték suhannak tova
anélkiil, hogy tiilkolnének. Ezen aztan
minden idegen csodalkozik. Hat itten
nincsen szitkség jelzésre, tiilkolésre,
és a nagy vilagvarosok tipikus, ideg-
és dobhartyadrlé larmajara? Bizony,
kedves olvaso, itt Brazilia févarosa-
ban, ahol a néger faj éppenolyan jo-
gokat élvez, mint a fehér, tehat az
egyetlen allam egész Amerikaban,
ahol a fekete is ,,ur” (feltéve, ha pénze
van), ilyen csondben bonyolitjak le a
varos élénk forgalmat. Itt latjuk el6-
szor, hogy nincs is sziikség tiilkodlésre.
A jarok nyugodtan atmennek a jarda
masik oldalara, a sofférnek eszébe
sem jut rajuk ijeszteni. Hatalmas, ro-
bogo autojat ha kell, hihetetlen iigyes-
séggel meglassitja. Nem morog a ja-
rok utan, s6t baratsagos arcot vag
meég akkor is, ha Oreg nénike akadt
az (tjaba. Hat még ha fiatal! No de
ezek még Europaban sem panaszkod-
hatnak.

Szokatlan latvany a sok elegans
néger né, kik parisi toalettben, kar-
minpirosra ruzsozott ajakkal korzoz-
nak. Hej, mennyivel bajosabbak len-
nének d@sanyaik lenge Oltozetében,
mint igy, a fehér ndéket utanozva!
Egyetlen vagyuk az, hogy olyanok le-
gvenek mint fehér testvéreik. Még az
lidvosségiiket és raadasul csokoladé-
szinfi bériiket is odaadnak annak, aki
lehérré varazsolna 6ket. Ki is probal-
jak a vilag mindenfajta szépitésze-
rét. De nemcsak 6k, hanem minden
amerikai né ért az arcapolas miivé-
szetéhez. Az a szivos akarat, melynek

segitségével olyan szép és iide az it-
teni nék arca, onnan ered, hogy min-
denaron el akarjak keriilni még a gya-
nujat is annak, hogy néger vagy indi-
anus volt valamelyik &siik. Eszak-
amerikaban valook, ha bebizonyul,
hogy egyik fél feketék leszarmazottja.

A déli orakban csak a dolgoz6 nék
lathatok az utcan. Akinek nem okvet-
leniil kell, dehogy is tenné ki hosszii
orak keserves eredményét;' a széppé
apolt bérét a forrd tropikus nap siité-
senek. Ezért ilyenkor a varos képe
kevésbbé érdekes, mert valljuk csak
be Gszintén, akarmilyen szép is egy
varos, ha nem tarkitja a n6k szines
élénk serege, sziirkévé valik. Pedig
Rio de Janeiro szép, mar a fekvésénél
fogva is. Buenos Ayres, Argentina f6-
varosa is vetélkedik a ,,legszebb dél-
amerikai varos” ciméért, de hiaba, az
ha mégolyan miivészi is, sohasem éri
utol a természet pompas alkotasait. A
termeészett6l megtagadott szépségeket
parkokkal és sétanyokkal potoljak.
A varos maga sokkal nagyobb, mint
Rio de Janeiro. Egyik féutja 12 km.
hosszii, vagyis hatszor olyan hosszi,
mint az Andrassy-ut Pesten és ha-
romszor olyan széles. Karcsit palmak
és a legel6keldbb palotak szegélyezik.
D. u. 5 dra tajban van itt az auto-
korz6. Ennek érdekességét leirassal
csak megkozeliteni lehet. Egy sorban
6 autdé van, melyb6l 3 megy, 3 jon
olyan siirii egymasutanban, hogy nem

tudnak

tempoban
minduntalan
hely lesz iires, hogy tijra néhany mé-

haladni, hanem
megallnak, mig annyi

tert elébbre mehetnek. A kozbenlévo
sziinetet arra hasznaljak fol, hogy at-
beszélgetnek, vagy ha nem ismerik
egymast, atmosolyognak az autdzok
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egymasra. Azt sejthetjiik, hogy a leg-
tobb kormanynal né iil. A férfiak ke-
vésbbé érnek ra, de azért van olyan is
elég, akinek naponta van annyi ideje,
hogy autdjaval kikorzézzon és az
elegans és szebbnél szebb nékben,
meg autokban gyonyorkodjék. A
férfiak is altalaban jol vannak 6ltozve.
Még a legegyszeriibb foglolkozasti-
nak is van egy oltonye, melyben ha az
utcara lép, senkisem mondana, hogy
haziszolga, inas vagy mas ilyenféle,
olyan jo szabasu — leginkabb sotét
— ruhdban jarnak. Az utcan mind egy-
forman gentleman benyomasat keltik.
A n6k a vilagért sem mennének ki
egyediil sétalni, bevasarolni, vagy
cukraszdaba, kavéhazba. A mama csak
a nagymamaval, a lanya csak a ma-
maval vagy neveléndvel, a nevel6n6 a
szobalannyal, az pedig csak a sza-
kacsn6 gardirozasaval élvezheti a ki-
mendjét. Azért ne higyjiik, hogy az er-
kolcsok sokkal jobbak, mint Eurépa-
ban, legfeliebb az erkdlcstelenség van
jobban leplezve. Az argentiniai férfi
csak olyan leanyt vesz el, akit féltve,
mint egy iiveghazi novényt, neveltek
fel. Ez elég neki, legfeljebb egy ki-
csit csinos legyen, de f6zni, takaritani,
kézimunkazni, vagy barmi mas ndéi
munkahoz nem kell értenie. Ezért nem
is ért semmihez és nem is torekszik
masra az itteni né, csak arra, hogy
csinos legyen, jol oltozzék és olyan
artatlannak lassék, mint a ma sziile-
tett barany. Nem hiadba mondjak, hogy
Argentinaban asszonynak és kutyanak
i6 sora van. Ezt persze nem lehet sz6-
szerint venni, mert sok idevandorolt
nének, akar asszony, akar leany,
nehezebb a sorsa, mint talan odahaza

vplt. (Azért emlitem meg ezt, mert ta-
lziln sok magyar leany még kedvet ta-
lal, kapni ahhoz, hogy kij6jjon szeren-
csétprébalni).

A ,Sala para familias” is egy na-
lunk nem ismert specialitds. Vagyis

minden vendéglének éskavéhaznakvan
egy elkiilonitett terme csaladok, illetve
néi tarsasagok szadmara Egész Buenos
Ayresben csak a legel6kel6bb cukrasz-
daba és kavéhazba, az ugynevezett

Richmondba iilnek be a n6k barmely
terembe, de egyediill még itt sem,
comme il faut. Es cigarettazni? A vi-
lagértsem! Délamerikai n6, aki a jo
hirnevére ad, az nem vesz cigarettat
a szajaba. Az idejott eurdpai né is
hamar leszokja, mert érzi a feltiinést
és megszolast.

Argentindban nem valnak annyian,
mint a vén Eurépaban, nemcsak az<rt,
mert a torvény nem valasztja el Gket,
(ha mindendron valni akarnak, ugy
atmennek a szomszéd Uruguay al-
lamba, ott kevés pénzért elvalasztjak
Oket), hanem azért, mert a csaladta-
gok jobban egymadasra vannak utalva,
ezért osszetartanak. Jol tudjak, hogy
els6sorban a hazastarsban bizhatnak
meg, mert minden idegen csakis ér-
dekbdl kozeledik felebaratjahoz. Az
onzetlenség itt a legritkdbb dragakd.
Az idevandorolt eurdpaiak, kiilono-
sen a magyarok, a legsajnalatramél-
tobbak, mert sok keserii tapasztala-
tukba és csalédasukha keriil, mig
megtanulnak 6k is onz6kké és bizal-
matlanokka valni. Csak ebben az egy-
ben hasonlit Délamerika az Egyesiilt
Allamokhoz, mas mindenben szinte az
ellenkez6je. Ott Oriilt iramban haj-
szoljak a pénzt és a munkat, itt délen
kényelmesen él a tésgyOkeres honos.
Sehol sem lattam embereket tigy pi-
henni és klasszikus nyugalommal a
semmittevést élvezni, mint itten. A
munkat messzir6l nagy érdekl6déssel
nézik, de hozzanyulni, azt mar nem!
Nem hidba mondjak itt a spanyol
kozmondast ,,lindo es el trabajo, visto
de lejo”. Vagyis: Szép a munka, de
csak messzir6l nézve!

M. G. de Pischel.

FIATAL GAZDASSZONYOK TIZPARANCSOLATA

I. Nagytakaritast mindig holdfogy-
tan kell rendezni, mert régi oregjeink
szerint ugy fogy a por, piszok, légy
és pok a lakasban. Ellenben kertben
veteményezni, viragot, fat, cserjét iil-
tetni, avagy fat atiiltetni injholdk()"r
tanacsos, mert a holddal az is no,
cseperedik.

II. Butoraink tisztitasdhoz semmi
esetben sem hasznaljunk brunolint,
avagy, mint régebben szoktuk, szeszt,
mert az nagyon rontja a butor poli-
turjat, hanem fehér viaszos terpen-
tines-pasztat, attol szépen tisztul
a bator. Vilagos bitorokhoz vila-
gos pasztat, sotéthez sotétet.

111. Eziistevéeszkozeinket szodabi-
karbonaval tisztitsuk, attol visszanye-
rik 1j sziniiket. .

IV. Fiirdékadakat és fehérzomanci
edényeket nem szabad ligban, vagy
sOsavval tisztitani, mert azok teljesen
lemarjak a zomancot. Uzletben kap-
haté emailpor, azzal a zomancot ser-
tetleniii lehet tisztitani.Ha a tisztitando
targy nagyon elhasznalt, ugy a_por-
bol petroleummal pépet  készitiink,

azzal bekenjiik a zomancot, 8—10 per-
cig rajthagyjuk, utana forré szappa-
nos vizzel lemossuk és szarazra to-
roljiik.

V. Fekete, vagy sotétszinii ruhakat
vadgesztenyében mosunk. A geszte-
nyét 6sszel megszedjiik, szellés helyen
tartjuk. Hasznalatkor babszemnagy-
sagura zlzzuk, felfézziik, koriilbeliil
30 percig forraljuk, szitdn atsziirjiik
és langymelegen mossuk benne. A Ki-
mosott szovetet ecetes vizben Ob-
litjiik.

VI. Csipkefiiggonyeinket, horgolt
vitrazsokat, kis kotott terit6ket sohase
mangoroljuk, avagy vasaljuk. Mosas
utan f6tt rizskeményitébe tessziik, —
megjegyzem, sem Mmosas-, sem_kemé-
nyitésnél nem szabad csavarni, csak
kinyomkodni. két lécre rajzszegekkel
(ez nem rontja) erdsen kifeszitjiik.
A lécre feszitett fiiggonyoket napon,
kisebb tavolsagra elhelyezett székek-,
vagy asztalokra tessziik. Igy na-
gyon szép, egyenletes szélilek lesz-
nek fiiggonyeink és elkeriiljitk a draga
tisztitot. i

VII. Hogy j6 hazikenyeriink legyen,
ugy — egyéb kelt tésztahoz is — fe-

_lette fontos, hogy kiilondsen télen a

lisztet legalabb 4—5 nappal siités
el6tt melegre tegyiik.

VIII. A fézelékeknél a szénhidraton
kiviil igen nagy jelentésége van az
asvany- és vitamin tartalomnak is.
Azzal az eljarassal, hogy a f6zelékek
f6zésénél az elsé levet leontik, tapla-
lékunkat megfosztjuk a legértékesebb
anyagoktol.

IX. Husleves f6zéskor a hust hideg
vizbe tegyiik f6ni, ha Kkitiin6 levest
akarunk. Ha azonban nem a jo leves
a fontos, hanem a f6tt hus, akkor a
marhahust forro vizbe tegyiik, mert
igy a hus feliiletén a fehérje azonnal
megalvad és a sk és egyéb izek bent
maradnak a husban.

X. Ha a tejet forralas kozben nem
Orizhetjiik és megakadalyozni szeret-
nénk, hcgy ne fusson ki, Ontsiink
hozza egy félpohar vizet, mert a tej
forralasa kozben a viz nagyrésze ugyis
elparolog.

Kiss Endréné.
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ZINHAZI |
BEMUTATOK

TOPAZ
(A Vigszinhdz premierje)

Moliérehez mérik Pagnolt, a fiatal
francia dramairot, aki a vidéki nép-
tanité szerény ketedrajarol lépett a
vilaghodito parizsi szinpadra. Nem
megyiink bele az irodalmi 6sszehason-
litds mindig bizonytalan jatékaba,
mar csak azért sem, mert Pagnol egé-
szen a ,,ma” embere, akivel szemben
hianyzik a torténelmi mérték, az a par
szép esztendd, amelynek tiiz- és viz-
probajat Moliére diadalmasan kiallta.
De tagadhatatlan: a hanyatlas szamos
jelét mutatd francia szinmiiirodalomba
Pagnol friss vért, nagyszerii lendiile-
tet vitt, elmozditva a patronnd mere-
viilt parizsi szinjatékot, a hazassagi
haromszoget és a 1éha szerelmi kalan-
dok tilontul ismert, szazszor és szaz-
szor felszantott talajardl, amelyben
mar a friss Otlet magva nem fogan

meg. Pagnol erételjes kézzel markolt-

bele a jelenkor legsililyosabb problé-
majaba: Pénz 6 felsége bonyolult vi-
lagaba. A téma nem 0j. Midta a kapi-
talista termelési rendszer a milidrdo-
sok és milliomosok irigyelt osztalyat
kitenyésztette, kozgazdaszoknak és
boleseléknek, tarsadalomtudosoknak
és politikuscknak épp ugy, mint az
iroknak nem kis fejtorést okozott a
munkanak a t6kéhez valo viszonya és
az a kivalé aranytalansag, amely —
hogy egy szélsGséggel illusztraljuk a
dolgot — a vakmerd tézsdei spekula-
ci6 altal szerezheté vagyon és a robo-
tos szellemi vagy fizikai munkaval el-
érhetd kereset k6zott van. Pagnol is
érzi az igazsagtalansagot, amely a tag
lelkiismeretii ember konnyii pénzszer-
zése és a szerény, Dbecsiiletes ember
megélhetése kozt, mint valami szOr-
nyii felkialtojel mered, de ugy talaljuk,
hogy mesterségesen felnagyitotta a
tadrsadalmi és gazdasagi korképet,
hogy sokkal gonoszabbnak festette a
visszaélést és sokkal egyiigyiibbnek a
tisztességet, mint ahogy ezt a valésag
titkrozteti elénk.

Mit akar bebizonyitani Pagnol eb-
ben a rendkiviil finom irodalmi eszko-
zokkel megirt, hajszalpontos technika-
val folépitett, szellemes dialogusokkal
kapraztaté vigjatékaban? Nem keve-
sebbet, mint azt, hogy még a legbe-
csiiletesebb, legjamborabb ember lelke
mélyén is ott szunnyad a becstelen
uiton megszerezhet6 pénz 6rdoge, hogy
— magyaran mondva — minden em-
ber panamista, csak éppen alkalom
kell hozza. Ha all ez a tétel, akkor
nem marad mas hatra, mint f6ldhoz
csapni a polgari moral alapjara épi-
tett minden biintet6torvénykonyvét a
civilizalt vilagnak és végképp lemon-
dani arrol, hogy az emberiséget ke-
resztényi erkolcsokkel meg lehet sze-
liditeni, s6t meg lehet tériteni is, akkor
egyszeriien menjiink vissza az erdébe
és kezdjiik el6lrél k6baltaval ezt a mi
nyomortsagos, kulturdra képtelen

életiinket. De vajjon nyugodt lélekkel
allithaté-e, hogy a huszadik szédzad
tele van Topazokkal, olyan emberek-
kel, akik esztend6kon Kkeresztiil a
csondes munka alazatos szerzetesei,

akik az igazsag és a becsiilet harco-.

sai, de csak addig, amig a véletlen
olyan helyre nem sodorja O6ket, ahol
konnyelmiiség és lelkiismeretlenség,
cinizmus és Mammon-imadat, biin és
gyalazat foglalja el az erkoles olta-
rat, amig oda nem jutnak, ahol a kor-
rupcio varazsvesszejével fakasztanak
pénzforrast a kozvagyonbol. Topaz
nagyon szegény, nagyon iigyefogyott,
az ujjahegyéig becsiiletes és igazsag-
szeretd tanar volt, aki a rabizott ifja-
kat a legszigoriibb erkdlcsi elvekre
oktatta. Mikor aztan egy panamista
parizsi varosi tanacsos kozelébe ke-
riil, mardl-holnapra megvaltozik és a

tanarbol, aki az iskola falaira ezt a
tablat fiiggesztette ki: ,,A tisztesség-
telen tton szerzett vagyon nem boldo-
git’, a legbecstelenebb gazember
lesz. Fel-felhorkané lelkiismereté-
nek lazado szavat a masok becstelen-
ségének latdsa nyomja el s mikor pa-
namai révén hirt és vagyont szerez,
sorra megjelennek és megalazkodnak
el6tte azok, akik régebben tobbnek
érezték nala magukat vagy a szegény-
ségben osztalyosai voltak. Mind,
mind szédiilten hodol be a korrumpalt
iizletembernek, még az a végteleniil
szerény tanartarsa is, akirGl azt hitte
volna az ember, hogy az utolsé tisz-
tességes ember az amoralis pokolban.

Ures szivvel, kidbrandultan hagy-
juk ott a szinképet, azt a tagadhatat-
lanul csillogé jatékot, amelyben Pag-
nol zsenijével ismerkedtiink meg. A
kivalasztottakra, a szellem nemeseire

csak egy véres tarsadalmi szatira fé-
lelmetes benyomasat teszi ez a nagy-
szabasu szindarab. A tomegekre valo
hatasa, sajnos, nem ez. Az irodalmi
és miivészi stilusba rejtett célzatot a
gyongebb kritikaji kozonség nem erti
el, 6 csak azt fogja latni, hogy egy
nyomorg6 és megalazkodo tanar a pa-
namak meredekén felkiszva diusgaz-
dag és fennhéjazo lesz, 6 csak azt
fogja hallani, amint Topaz tanar a
meggy6z6dés mellhangjan harsogja:
A pénz minden. Pénzért mindent meg
lehet vasarolni, szépséget, boldogsa-
got, életet, mindent”. Pagnolt a fran-
cia szinpad legnagyobb értékei kozé
soroljuk, de jobb szeretndk, ha az
erkolcsi igazsagszolgaltatas orok igé-
jének allitana oltart a szinpadon, nem
pedig az emberi gyarlésagnak, amely
pillanatnyilag  gy6zedelmeskedhetik,
de az emberiség tronusan csak bitorlo
lehet, szerencsés lazadd, nem pedig a
szivek kiralya.

A Vigszinhaz tokéletes el6adasban
tolmacsolta a darabot. Torzs Jend,
mint Topaz tanar, sikerekben gazdag
palyaja egyik legnagyobb sikerét
aratta. A kettds jellemii ember alakjat
csodalatos elhiteté er6vel vetitette a
szinpadra. Go&th Sandor, egy pana-
maz6 francia szenatort a Comédie
Francaise-be kivankoz6 mesteri sti-
lusban szolaltatott meg. Nagyszerii
volt Maklary Zoltan, egy szogletes ta-
nar szerepében. Maly Ger0 ezuttal nem
volt helyén. Lazar Maria a szépségén
kiviil jelentés szinészi kvalitasokat is
mutatott. Gazsi Mariska és Szeghed
Endre jelentettek még vigszinhazi ni-
vot. A rendezés Job Daniel gondos
munkaja. Zilahy Lajos forditasa ki-
tiinG.

SZERELMI A-B-C
(Az Uj Szinhdz premierje)

Hat évvel ezel6tt irta Jacques
Nathanson, a huszonkét éves koraban
feltiint francia ir6 ezt a merész té-
maju vigjatékot. Amilyen tehetséges
a szerz0, annyira sajnalni valo, hogy
a szerelmi élet olyan figuraira paza-
rolta szellemét, akikt6l utalattal fordul
el az épérzésii ember, Lehet, hogy a
parizsi Babel nagyobb szamban ter-
meli ki a szerelem vamszedOit és
nyomorultjait, lehet, hogy ott ezek
a csatornalakdk tipus-szamba men-
nek. Mi semmiesetre sem kériink
bel6litk. A tématol eltekintve, lehetet-
len kétségbevonni Nathanson rendki-
viili dramairoi képességeit. Frappanzul
szoOvi jeleneteit és tilarado szellemes-
séggel beszélteti alakjait. A magyar
forditas Heltai Jend sikeriilt munkaja.
A Uj Szinhaz meglep6en friss és ele-
gans vigjatéki stilust varazsolt a kis
szinpadra. Berczy Géza és Justh Gyula
az el6adasbol egész fejjel magasodott
ki. To6th Boske bebizonyitotta, hogy a
tarsalgéasi szinésznékben oly szegény
magyar szinpad egyik legvonzobb
erdssége. Keleti Laszlo ismét egy bril-
lidns epizdd-alakitassal terelte ma-
gara a figyelmet. Bérczy Ern6 rende-
zése mintaszerii, Penge.
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— Regény. —
Irta: Rdcz Pdl

VI.

Hazamenet elhatdrozta, hogy hallgatni fog kalandja-
rol. Ha édesapja megtudnd, hogy mit cselekedett, megbiin-
tetné. A kaponyai dllomdson aztin, mikor a rijuk vara-
kozo bricska hitso iilésén elhelyezkedett, elhatirozoan
nyelt egyet, hogy titkat a lelke fenekére tizze és szorako-
zottan hallgatta a eselédleiny besziamoléjat, amit a virosi
utrol tartott a serkedezd bajuszu hetyke koesisfiunak.

A Genesivel valo taldlkozasa j tapasztalatokat hozott
neki. Batrabbnak és okosabbnak érezte magat, olyannak,
mint aki belekukkantott az élet legtitokzatosabb iskola-
jaba. Igaz, hogy ecsak egy pillanatra, nem is a legkény-
nyebb modon, de mégis. ..

A mérnok ez alkalommal botrinyosan unalmas volt.
Asitast rejton tette fel a banilis kérdést:

— Mi ujsag a véaroshan?

Boriska onkénteleniil is Margitra gondolt, akivel az
utcasarkon taldlkozott. Mar majd elkovette a leg-
nagyobb tapintatlansigot, amikor észbekapva ki-
tért:

— Semmi... Az emberek sietnek. Sietnek élni,
sietnek aludni, sietnek mindent tudni és sietnek fe-

lejteni ... C'supa sietés az egész viros, mintha saj-
nalna az oratol a perceket, a perctél a pillanato-
kat oi8s

A meérnok esodilkozva nézett ra ¢s szitkségtele-

niil észinte lett:

— Boriska, maga néha  bamulatosan  szelle-
mes.

A lediny nem vette zokon.

— Ugy-e, ecsak néha!

Hatrasimitotta homlokin a lecstszott szdéke

fiirtoket, mikozben gondolataival nagy vargabetiit
csinalt.

— Mondja csak...

— Mit?

— ... Beszéljiink a
tetrél, ahogy tetszik.

Genesin e szavakra
jon mit akar ez a liny?

— Igazin zavarban vagyok, Boriska. Nem tu-
dom, mi(}rt akarja beszélgetésiinket erre a targyra
terelni. s féként, miért ilyen hirtelen.

Boriska tandri modorral felelt:

_ — Ne csindljon messzemend kovetkeztetéseket.
En esupin azt akarom tudni, mirél érzi meg az em-
ber, hogy valoban szerelmes. Mi az a lényeges tarta-
lom, amirél a szerclem felismerhets?

A mérnok a porban piszkilt vékony
Javal.

— Erre a kérdésre igazdn nehéz felelni. Sokféle el-
mclet van errél, Nem akarnim magam is szaporitani egy-
gyel, amelyrél én sem tudnim, hogy valodi-e.

— De mégis! Véleménye esak van rola?

szerelemrdél, vagy a szere-

vérhullam szokott at. Vaj-

sétapalea-

— Van... Aki szerelmes, az szerelme tirgyiért ra-
jong ... Mindig vele szeretne lenni, az 0Ové szeretne
lenni... Kilonben a részletek viltozok, féként vérmér-

séklet dolga . ..

A ledny intett:

— Elég! Lassa
s a szeretet?

— Az egészen mas.

A ledny szellemeskedve jegyezte meg:

— Nemde, jéghbehiitott szerelem?

A mérnsk nevetett.

— Lehet, hogy az — és hirtelen a lediny elé allott,
hogy mondjon neki valamit; valami szépet, de valami
életbevagot. A ledany azonban elkomolyodott. Aredrol egy
most timadt gondolat lemosta az dtlatszo pirt. Nagyon
is sokat tudott meg egyszerre. Tdébbet, mint amennyit

szerelem.

most mar értem. llyen a

akart és kettéviagta a beszélgetésiiket, szeszélyesen és in-
dokolatlanul.

Boriskira nézve a rakévetkezd szi napok terhes vias-
kqdést jelentettek. A mérnék ebbsl a belss kiizdelembsl
mitsem vett észre, pedig Boriska naprél-napra halvinyabba
és zavartabba lett. A hosszia 6szi esték aztan egész unal-
massigukban kezdték kinozni, mert az elesepegtetett lelki
méreg hatdsa érezhetévé valt.

Ugy néha, a s6tét és zimankés éjszakikon, mikor al-
ma.tlam'll hanykolédott forré agyaban, el6jott a konyv-
nyité asszony babonds szép arca és félrevert harangként
kongtak 4t szavai a sététen: ,Nem fogja szeretni férjét,
pokol lesz az élete ... f61di pokol.. .

Sirva bujt ilyenkor a parnik kozé, mert azt hitte, a
hang végigkongta az egész parochidt.

Miskor meg 6kdlbe szorult kézzel sujtott le fehér
dgya dagadt parnaira, ha a felgyiilemlett dac utat tort
szive faldn:

— Azért is! Azért is!

Ilyenkor birokra kelt a beléoltott méreg hatalmaval
és véresre harapott ajka ismét és ismét csak azt suttogta:

— Azért se ugy lesz! Azért se!...

Asztalk6zép. (Gottlieb-modell.)

Majd ismét a jozansiga és akaratereje kerekedett
folil és elhatarozta, hogy hadat {izen a sorsinak és soha-
sem megy férjhez.

— Azért se!

Csokonyosen ismételte elhatdrozdsat és hatravetette
hiiszke szép fejét:

— Ha a szerelmem ecsak hazugsigga romlik és fene-
kén az élet pokla var?

Azért se!. ..

Elhatarozta tehdat, hogy azért se ugy lesz, ahogy az
a konyv mutatta és lelke mdr olyan veszélyes lejtékre
tévedt, ahol nem érezhette, hogy az egész babona szora
sem érdemes valami és nem egyéb, mint kivancsi emberek
biintetése. Nem érezte és nem vette észre, mert az titka
volt, melyt6l szabadulni nem is akart, nem is tudott.

Ennek tulajdonithato, hogy mikor Genesi egy csen-
des novemberi este a nagy ebédlében a plébdnoshoz lépett
és meghajtotta magit, Boriska idegesen ugrott fel az
asztal mell6l. Ajka onkénteleniil szétnyilt és fesziilten
figyelt. A tovaszalado mdsodpercek, mint sulyos kaviesok
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hullottak zakatolo szivére. Keze okolben kinlodott, szeme
lazasan égett. ‘

Senkise figyelt rd. A pap is, a papné is Gencsire
nézett. A mérndk pedig megszolalt. Hangja befutkarozta
az alacsony termet és tugy hallotta mindenki, hogy
visszatért.

— Fétisztelends uram! Egyedill jarom az élet utait.
Parra volna szitkségem, akivel lelkem, szivem megfelez-
ném. A bennem él6 szeretet megmutatta, hogy kihez for-
duljak...

Es odafordult. Kezével ramutatott és ranézett Boris-
kara, de amikor meglitta a leiny eltorzult vondsait, ami-
kor észrevette szemében az driiletes lingot, ajkan a kin
vonaglasat, kezén a gOresos fesziiltséget: torkdan akadt a
sz6 és kohécselni kezdett:

— ...Igen... hogy Boriskihoz forduljak...
szeretek ... és aki... viszontszeret...

A leiny arcin e szavakra lathaté rémiilet szantott 4t,
szeméhdl a ling kialudt és a halal hideg, fagyos tekintete
meredt ki onnan, mig liaba Onkéntelen lépett parat az
asztal koriil. A végzetet azonban mar meg nem allithatta.
Borzasztoan érezte, hogy Gencsi miként mondta ki sze-
relmiikre a halalos itéletet:

— Tisztelettel kérem meg a kezét...

Tegenyi a ledinyahoz hajolt. Atblelte, magahoz vonta
sz6ke kis fejét. Hozzdasimult borostds arcdval puha haja-
hoz és ugy kerdezte:

— Igen, Boriskam? Igen?...

A ledny eszel8sen tépte ki magiat apja karjai kozil.
Goresosen kapaszkodott bele egy ott dllo karosszékbe és
nehezen, kinlédva, majdnem 6rjongve dobta el magiatol a
megmérgezettnek képzelt jovét:

— Nem, apam! Sohase leszek a Kiroly felesége!...

Gencsi otthagyta a havas falut. Lelke nagyot billent
azota, hogy Boriskatol kosarat kapott. Barhogy elemezte
is azt a jelenetet, aminek okozoja volt, titok, rejtély ma-
radt elétte. A kép kiilonben erdsen emlékébe vésédott, kii-
I6nosen, amikor az 4jult leinyt a hofehér parnakba siip-
pedve latta. A szép fiatal test. mint egy ledontott szobor,
egy mesteri alkotas, teriilt végig az dgyon és duzzadt keb-
lén ott sirt lathatatlanul, almodozo ifjusiga.

Gencsi nem értette és ahogy keresgélni kezdte az Osz-
szefliggést az események halmaza kozott, megiitédve allt
meg gondolata a rég elfeledett konyvnyité asszony alakja
el6tt. Szinte ismét latta a szajat, ahogy cjtegette a szava-
kat: ,,Onnek sohasem lesz felesége®. ..

A foga megesikordult. Ketté szerette volna harapni
gondolatit. Mi is tortént itt voltaképpen? Mir a miasodik
esct. Mi ez? Ugyesen kiszamitott merénylet a holdogsiga
ellen? Vagy lathatatlanul, titkon iranyito kezek munkaja?

— Eh! Ostobasig! — haritotta el magatol ezt a fel-
tolakodé emléket, de szeme elétt ott égett a konyvnyito
asezony babonazé szeme.

— Mi lesz ebbsl? — kérdezte ilyenkor magatol és fa-
radt teste sokszor ernyedten nyult el gondolatainak silya
alatt.

Késébb mar nem is probalt a kényvnyité asszony jos-
latdanak komolysagdban kételkedni és elkovetkezett az az
id6, hogy a toprengéshben lerongyolédott lelke, mint koldus
jart a jézan Ontudat kiiszobére, hogy megkapja a maga vi-
casztald taplalékat.

Keoriilbeliill ebben a lelki dllapotiban tortént vele,
hogy egy farsangi napon, mikor a fényes szinkok esilin-
gelését hallgatta téli bunddjanak prémje mogiil, Oszto-
nos vagyakozisa tamadt a templom utdin. A levegdhen ko-
vér pelyhek imbolyogtak. Egyik-maisik az arcihoz esapo-
dott. Hideg volt és kénnyii, mintha szellem esokja érin-
tette volna bérét. Majd elolvadt és leguralt a kabatjara,
melyen mar ezernyi hasonld sorsi tdrsa iilt. A templom
elétt virdgos szdinkokban esorogtek a tiirelmetlen, piantli-
kas lovak.

Genesit érdekelte a templomi eskiivé és beldpett a
festett boltivek ala.

A templomban sokan voltak. A féoltir apro villany-
k6rtéi ritmikusan hunyorogtak le a fehér haja oree papra,
aki a fiatal part eskette.

akit

Gencsit bantotta a fény, bantotta a biralgato sutto-
gis, az elfojtott vihogds, ami innen is, onnan is felécsa-
pott otromba hangszirnyaival. Egy oszlop mogé huzodva
hallgatta az aggastyin halk ezavi prédikdciojat. Eldtte
a két kaplan bujt Ossze egy par siirgds, bizalmas széra.
Ismerte mind a kettét. Egyszer taldlkozott velok a varosi
sz6l6hegyen, amelyre csendesen ballagé vicindlis kap?.sz-
kodik fel, Félorai ut az egész. Reggel megyen, este jon.
Gyaloo messzi volna. A plébania szél8jében is jart egy- -
szer. Osz volt. A nyolevanhatéves fehér plébanos kedves
marasztalissal kindlta meg akkor:

— Olyan 6reg, mint én vagyok.

A borra mondta, mely kristily volt és erds.

— Ki tudja, leszek-e én itt még egyszer?

Evente csak kétszer szokott volt kijarni. Cseresznye-
éréskor, meg amikor sziireteltek. A kaplanok gazddlkod-
tak helyette is.

AR OOAOACOOOOOOINNNI X
h ?

AN N
QOO

o

SR OOOO0ONNN

AVIATY

R XXX IAIHIOIIOON I NN MO

AAAYAARAAAARI AR

A két pap hitrafordult. Genesi feléjok bolintott és
szeretett volna visszahtizodni. De a két vig fiu kozrefogta.

— Hallja az oreget?

Genesi intett.

— Hallom. Szép a szava,

A fény erdsen vibrilt a esillar
Genesi higba erdlkodott, nem
clott allo fiatal part.

— Kik eskiisznek? —

hosszii  prizmain és
tudta felismerni az oltar

fordult kivanesian az egyik

paphoz.

— Telehizy Margitka... egy valami Lajké nevii
fiatalemberrel . .. y

Konnyedén mondta, de Genesinek kalapacsiitéshez

hasonlonak tetszett. Forogni kezdett korétte a templom. A
pillérek, mintha a vallira borultak volna és 6 izzadt hom-
lokkal, erélkidve, de tartotta 6ket. Fizikai fajdalmai le-
hettek, mert biztatta magdt. Csak addig birja, mig kimen-
nek ... Margit, meg Péter... Azutan majd szépen, nyu-
zodtan dsszeroskad... A pillérek eltemetik... A pillérek
eltemetik ... és beteljesiil a joslis: sohase lesz felesége...

A két pap bamulva nézett utdna, de 6 mar nem latta
a kaplanokat.
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Odafurakodott a kijirat elé és vérbeborult szemmel
vart. Keze 0kdlbe szorult, tigy hogy csontjai ropogtak
benne.

Aztin nem tortént semmi. Margit a fatyol alol
rinézett... atnézett rajta, mint a levegén... egyet, ket-
t6t lépett a marvanylépesékon ... és a kivetkezs pillanat-
ban eltlint a kavargé toémegben.

A mérnék kiegyenesedett. Csodilkozott magan, hogy
0ssze nem roskadt. Csendesen, kimérten indult elgre a ha-
vas uton. Mintha hdita mogott a sorsa kullogott volna
utdna, kor‘bé.(.:csal a kezében, hogy végighajszolja egy éle-
ten dt, a sirig... Nagyon nehéz volt a feje...

Misnap orvoshoz ment.

— Beteg vagyok!

Az orvos a viallira tette két kezét os ugy nézett a
Genesi siapadt arciba,

— Léatom.

— Valami ugy nyomja az agyam ... Csak az agyam.
Gondolataimban nincsen sorrend. Csapong erre, csapong
arra. Visszahurcolja multamat. Minden kicsiséget, minden
jelentéktelen aprosigot... és odarakja
godjak rajta.

Az orvos vidiman ropogtatta meg a viallpereceit.

— Semmi komolyabb baj! Bgy kis idegesség. Semmi
mis! Tudja mit, kedves bariatom?. ..

Hosszti sziinetet tartott, hogy betegét felvillanyozza:

— ... Hazasodjék meg. ..

Genesi felszisszent. Birmit mondott volna ez az orvos,
csak ezt ne, csak ezt az egyet ne. Toprengések kozott ment
haza. Valami rettenetes sejtés kelevénye fakadt fel benne,
aminek mérge szétfolyt a lelkében. Honnan, mikor kapta,
nem volt tisztaban vele, de amikor otthon a titkor elé 4l-
lott és abban rimeredd kisértetet fedezett fel, kétségbe-
esetten markolt a hajiba és fazésan kuporodott ssze egy
sarokban, hogy még egyszer, utoljira probalja meg gondo-
latait sorrendbe rakosgatni,

Hosszu erdlkodés utin jutott ¢l ismét az orvosig. Hogy
is mondta rcsak?

— Ilazasodjék meg!...

Iis mit is mondott egyszer az az ostoba kionyvnyitd
asszony ?_

— Onnek sohasem lesz felesége .. .

Orjongve kacagott fel. Hangja megrizta a kis szoba
nehéz levegdjét és hozzivigodott az ablakiivegekhez.

A hivatalban esodidlkozva nézték rajta a valtozast. Azt
hitték, hogy mélységes elvonultsiga mellett a multakra
hiny sirhantot. Egyik-misik hivatalnok-tirsa oriilt is neki
hogy végre elfeledte Margitot .. .

Genesiben azonban a hivatali munka alatt is sulyos
kérdések tornyosultak és mindjobban belegyokeresedett az
az elhatirozas, hogy ennek a kinzo bizonytalansignak,
melyben lelke tévelyeg, véget vet. Néha, mikor hosszu
alvis utin idegei megnyugodva pihentek, kissé szégyelte
is magit, hogy az élet nagy komolysigainak kozepette
ezekbe a rogikbe botlott, amiket valamikor egy josné do-
bialt eléje és amik azota csoddlatos kivetkezetességgel
gurulnak laba el6tt.

Mikor aztin ismét belesiippedt a  kidlto vilagha és
latta maga korill a célkeresd tiilekedést, érezte, hogy ri
kell cifolnia a joslatra. Most mar csakugyan a teljesiilés-
ben valo kételyei hajszoltik és ideges nyugtalansiggal ve-
tette magit a ndsiilés felé.

elibém, hogy ra-

A legkiilonbozébb rangu csalidoknal jelent meg oly-
kor-olykor, minden rendszer nélkiil. Mindeniitt komolyan
és hidegen lépett fel:

— Van szerencsém megkérni a lednya kezét ...

Ugy, mint ahogy a regényekben olvasta. Feszes volt
é3 nevetségesen furesa.

Az ovatos mamak utina kérdezéskodtek és mikor mult-
jdban eljutottak Telehizy Margit esetéig, begombolkoztak:

— Sajnos, nem vagyunk abban a helyzetben, hogy
leanyunkat férjhez adjuk.

Gencsinek egy arcizma sem randult meg ilyenkor.
Kalapjat vette és elment. Nyugodtan és elékelden lépett
tova, hogy tovabb hajszolja magat.

Ment tovabb a maga szomoru utjan. Mair minden
leanyt megkért és minden anya kikosarazta. Nem tagitott.

— Csak tovabb, tovabb ... — biztatta lankado akarat-
erejét, mintha valami &riiletes versenyen volna. A viros-
ban_ hire ment. Az anyik mir féltek téle. A leanyok ki-
nevették.,

— Valami van ezzel az emberrel — jegyezte meg egy
zsidoasszony.

— Semmi — mondtik méasok, — esak mindeniron
hizasodni akar. A szerencsétlen ...

— Peches — idllapitottak meg sokan.

— Valami nagy hibajanak kell lennie, hogy nem
akad szdmdra eladé ledny! .

Genesi- meg ezalatt bomlottul harcolt. Ugy képzelte,
hogy sorsa még mindig a hita moégott van és hajszolja 6t.

— Nem hagyom magam — hordiilt fel egyszer, mi-
kor ismét kikosaraztik. Es nem hagyta magiat. Lelkileg
Osszezuzottan, de erdsodé hittel vanszorgott elére.. Majd
ismét feladta a harcot és belatta, hogy élete legnagyobb
ostobasdgait kovette el ezzel a leinykér6 komédidval, mely-
lyel nevetségessé és lehetetlenné tette magadt. Ilyenkor
hildasan gondolt ezekre a jozan perceire, de azért csak-
hamar ismét elbusitotta. a sikertelenség és ugy érezte,
hogy valami nagy mélység felé rohan...

*

A cicomss kioszk terraszin iilve, egy pohir konyak
mellett nézte Genesi a fak alatt kavargé hangos nép-
iinnepély banto tarkasagat. Valahol a liget tisztdsan sus-
torg6d rakétikat eregettek az esti égbolt felé, ahonnan
szines liangtojisok hullottak vissza a hajladozo fenyéGkre.
A hiivos esti szell, mint egy virgonc céda nd, csokolta
sorra a fdkat és néha belemarkolt a Gencsi dus, rende-
zetlen hajiba, hogy homlokara htuzza a vaskos fiirtoket.

Lajko Péter is odatévedt. Becsalta a szabadjiara eresz-
tett zene. Gondolat nélkiil nézett szerte a széles terraszon
és meglatta Genesit. Odalépett az asztaldhoz és halkan,
bizonyos elfogodassal kérdezte:

— Szabad?

A mérndk ra se nézett. Nem is litta, ki az, csak ugy
szokasbol dormogte:

— Tessék! ...

A jegyzd leiilt és odakoszont a mérncknek:
— Szervusz.

Genesi véres, dlmatlan szemmel pislantott ra:
— Szervusz.

Liatszott, hogy nehezen ismeri fel egykori legjobb ba-
ratjat. Roskadt villa megremegett, ahogy feléje fordult.

— Te vagy az, Péter? ...

Lajko melegen szolt dt az asztalen.

— En vagyok, Karoly... Koszontm,
ismertél.

A lelkileg lerongyolodott ember nem vette fel a szot.
Butin bamulta a ritmikusan mozgo parokat és fel-fel-
fakadt tekintete a pattogé szines rakétikon.

Lajké azonban tapogatni kezdte a szivét.

— Talan beteg vagy, Karoly?...

A mérnék ismét ranézett; dlmosan és faradtan. A te-
kintetében nem volt semmi kifejezés. A bukddesolo On-
tudat utolsé erdlkodése latszott véres pillai alol. Kiitta az
erds konyakot és megrizta bozontos fejét:

— A ... nem, nem vagyok béteg.

— De mégis, bant valami. - ;

A mérndk fogai megesikordultak. Nagyot csapott k-
lével az asztalra, ugy, hogy a konyakos pohdar lebillent.

— Bant! Bant ez a rongyos, cudar élet!...

hogy meg-

Szépségapolas,

hajszdlak, mindennemii szépséghibak kezelése. Hamlaszté kurak szeplds, foltos, mitesszeres arcokra.
,,;’\’{agyr“ szdrvesatém és az 6sgs‘|zes szépitGszereim szétkiildése az utédallamokba is. Ingyen tandcs-
adas ¢s prospektus. Viradyné Pataky Aranka kozmelikai intézete, Eresébet-krt 6, . emelet. Palace-mozgd felett. :

Telefon : J. 436-81.
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Megtorélte szemét, melyen nyoma sem volt a konny-
nek és odamutatta zsebkenddjét hajdani baridtjanak:

— ...Ladd, hogy sirok!...

Lajko résztvevéen huzodott kozelebb hozza:

— H4t mi bajod, kenyeres pajtis? Mondd el nekem
6szintén. Hatha én segiteni tudnék rajtad... Hiszen min-
dig szerettelek. Jo pajtisom voltdl, hi bardatom voltal,
mig a sors el nem szakitott télem ... Bocsiss meg! Hidd
el, nem én vagyok az oka...

Gencsi nem értette a torvényszéki jegyzot.

— Mit bocsiassak meg?... Baritom, te félrebeszélsz!
Te nem tudod, hogy az én tragédiam hol kezddédott!...
Az a tragédiim, amely Osszetépett engem, mint a ron-
gyot a gép... Neked sejtelmed sincs arrél, ami énben-
nem tombol ... Te haladsz egy jol kiépitett életiton, mig
én? Ejh!... Pincér!... Még egy stampedlit...

Lajko idegenkedve nézett a konyakos pohérra.

— Taldn inndink egy pohar bort?

— Bort?

— Igen, bort!

Gencsi a kezével intett.

— Az mir nekem nem hasznal!

— De nem is drt meg ugy, mint ez a konyak.

— Hadd artson! Nekem mar ugyis mindegy. ..

Lajko ismét vigasztalni probalta:

— Dehogy mindegy! Tudom, mire gondolsz. Ha meg
tudnal nekem bocsitani, akkor még mindent jovatehet-
nénk ... Mert hidd el, hidd el, kedves Karcsikam, hogy
sokat szenvedtem azéta miattad. A vadolé lelkiismeret
nem higy nyugton. Miért kellett ennek torténnie? Ma-
gam sem tudom, de érzem, hogy jova kell tennem vala-
miképpen ezt a hibat... Emberek vagyunk, gyarlok va-
gyunk, de azért mégis...

A pincér bort hozott. Lajko toltott és kocintottak.

— Hat nem haragszol? ...

Genesi az arciba bamult.

— Nem haragszom... hiszen a baritom vagy... Na,
ugy-e, hogy a baritom vagy...

Elesen kacagott és kiuritette a borospohara}t. £k

Lent, a parkban szines papiresé hullott a tipegé pd-
rok fejére és szigori pontossiggal bugott a nagybogo. 3
Ejfélre jart az id6, amikor az egymaisra talalt bara-
tok eltavoztak a kioszk terraszarol. Szotlanul botprkﬁltak
végig a gyérvilagi mellékutcakon, mig az egyik utca-
sarkon Genecsi megtorpant.

— In erre megyek...

Lajké fontoskodva kérdezte:

— Erre lakol?

— Krre. ..

— Akkor elkisérlek.

Genesi tiltakozott:

— Koszonom! Majd csak magam megyek. :

Lajko kiizdott magaval. Még szeretett volna mondani
valamit. Azért csak tovibb indult vele a keskeny gyalog-
jaron. :
_ Te! Karcsi te! Akarnék neked valamit mondani!

— Hat csak mondd!

— De se az id6, se a te hangulatod nem alkalmas
most erre. Nagyon lekGteleznél, ha megigérnéd, hogy hol-
nap, a hivatal utdn, talalkozunk valahol. .

Genesi komikus tigyetlenséggel csovilta a fejét.

— Nem lehet.

— Hat mikor lehet?

— Ha tetszik, délutan. ..

Itt a kioszkban... Tér-

zene lesz... Lz elandalit... eldlmosit... Nekem nagyon
jot tesz... Kgyedil ez... Egyedil csak ez... Mar
csak ez...

Elvaltak. Lajko hazafelé menet végigsziguldott lel-
kében egész kozos multjukon és ugy érezte, hogy ez az
ember igen szerencsétlen... Aztin eszébe jutott az édes-
anyja, aki a viros végén lakik az 6 hugaval, Erzsébettel. . .
Egy szerelmében csalodott, érett lednnyal, aki hasonloan
hordja Osszetort szive ronesait, mint ez az arva, meggyo-
tort ember: Genesi...

Mire hazaért, mar
kell tennie.

tudta, hogy mit
(Folyt. kov.)

részleteiben s

A ZILLERTHAL TIROLBAN

AT B

s AL

Trianon kovet-
keztében elvesztet-
tik a Karpatokat
és a magyar Kko-
zbnség szivesen ke-

resné fel azokat a
vidékeket, ahol a
hegyériasok ho-
fedte ormai uem-
csak wdilést,
hanem ritka latva-
nyossagot is nyuj-
Ebbél  a
szempontbdl a leg-
melegebben ajanl-
hatjuk a magyar
kizénségnek a
tivoli , Zillerthal“-t
amelyet gyonydrii hegyériasok oveznek és széles volgyeit a
kristalytisata vizii Ziller folyé szeli ketté, helyenként pompéas
vizeséseket alkotva. A kornyezs hegyek szikladridsain torté-
nelmi nevezetességii varromok dacolnak az idével. Ezekbil a
varakbol évszizadokkal ezelstt Tirol varurai nemcsak a
kornyéket, hanem a hatirontili vidéket is katalmukban tar-
tottak. A vidék wdilshelyei kozil Zell am Ziller Mayrhofen
¢s Fiigen a kilfoldon is elismert nyaralohelyek, amelyeknek
kényelmes széllodaiban az utazék olesé 4ron a legkelleme-

tanak.

Zell am Ziller Mayrhofen latképe

sebben kipihenhe-

tik faradalmaikat.
A Zillerthal
csak a hosszu 1é-
legzetii turistak
kedvenc kiranduld

nem-

helye, hanem gyi-
nyorit. ttain a
kényelmesebb ter-
mészetii  kozonség
is kellemes .zéra-
kozast talil. Néme-
lyik hegyorids 3000
méter magas is van,
amelynek hofodte
ormain és gleccse-
rekkel boritott me-
redekein  csak a
legvakmerébh turistile merészkednek felfelé. A német turista
egyesiiletek a magaslatokon pompisan berendezett menedék-
hazat épitettes. A Zillerthal-ba a Bécs— Innsbruck vasttvona-
lon Jenbachban valé étszallissal juthatunlk Mayrhofenig. Az
it mentén hatalmas hegydériasok vannak, amelyeknek lejtéit
gyonyorii fenyvesek boritjik. A tiroli nép magas kultirdja és
szinte ,magyaros® vendégszeretete az ottartézkodast feltétleniil
a legkellemesebb szérakozdssi nemesiti. Kedves eléfizetéinknek
szivesen szolgilunk ismermertetd prospektussal. Pintér Lajos
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IT FOZZEK?

Miajus 31. Péntek: Zsldséeleves, siilt hal szardellav al,
tejfﬁ_llel és citromlével, burgonyakroket-korités, turos-
dereje. — Vacsora: Szolo spirga kirantva xn]bfm to-
jasomlett gombaval toltve, fejessalita, sajt, gyimoles.

Jinius 1. Szombat: Spirgaleves, t5ltott rostélyos,

kalarabé fozelék, lekviros csodakifli, — Vacsora: Tol-
totthurgonya, fejessalita, sajt, retek, gyiiméles.
Jtinius 2. Vasarnap: Csirkeaprolékleves siilt  borso-

kaval, rakott spdrga, csirkebecsindlt z6ldborsoval, krémes-
]epem — Vacsora: Hideg csirkesiilt sonkds salatv al,
sajt, retek, gyiimoles.

Junlus 3. Hétié: Husleves upmlc\d tésztaval, velds-
csont piritott zsemlyével, f6tt hus, 1j burgonya zoldpetre-
zselyemmel és tejjel pdlol\a soskamartas, hajtogatott
bukta. — Vaesora: Borju-naturszelet, burgonyapiiré,
fejessaldata, gyiimoles.

Jiinius 4. Kedd: Paradicsomleves,
parajfozelék, tejberizs csokoliadéval.
juporkolt tarhonydval, gyiimo!es.

Jiinius 5. Szerda: Burgonyaleves,
losan, sajtos rizskorités, fejessalita, mogyoropudding tejsa-
doval. — Vaecsora: Virstli tormaval, gyiiméles.

Jinius 6. Csiitortok: Zoldborsoleves, sertéskaraj egy-
bestitve, kaproskiposzta, tejszines eper. — Vacsora:
Szalimi, koritett liptoi, retek, sajt, gyiimoles.

Junius 7. Péntek: Halaszlé, turoshéles. — Vacsora:
Toltott tojas, fejessalita, rokfort vajjal, retek, gyiundles.

Jiinius 8. Szombat: Reszelt-tészta-leves, parolt borji-
nyelv, rakottburgonya, ontott salita, csehpimasz izzel. —
Vacsora: Hirtelen siilt rostélyos piritott hagymaival,
francia salita, gyiimoles.

Junius 9. Vasarnap: Ragouleves, sajtospudding,

vagdalt libamell,
— Vacsora: Bor-

vesepecsenye ango-

ran-

tott ecsirke, ujburgonya, fejessalita, eperkrém-torta. —
Vacsora: Hideg hus tartirmartissal, vegyes sajt, gyii-
moles.

Jianius 10, Hétfo: Husleves miajealuskdval, £6tt hus,
rakotthurgonya, kapormirtds, toltott palacsinta, — Va-
csora: Ligytojas, vajaskenyér, =ajt, gyviimoles.

EGYSZERU ETLAP

Majus 31. Péntek: Zoldségleves, kaposztiskocka. —
Vacsora: Aludttej, snidlinges vajaskenyér.

Jinius 1. Szombat: Spirgaleves, toltott felsdlszelet,
kelfézelék. — Vaecsora: Tojisrantotta, fejessalita.

Jinius 2. Vasarnap: Borjucsontleves vajgaluskikkal,

borjubecsinalt zoldbhorsoval, krémes. — Vacsora: Hideg
felvigolit, koritett liptoi. retek.

Janius 3. Hétfo: Husleves drpakiasdval, f6tt hus,
gombdsrizskorités, soskamdirtis. — Vacsora: DBurgo-

mn

nyakrokett, fe )eswalata eytumoles,
Juinius 4. ]\edd Pamdlc\omlc\e., vagdalt pecsenye,
paraj fozelék. — Vacsora: Tejberizs csokolidéval.
Jianius 5, Szerda: Burgonyaleves, lekvirosderelye. —
Vacsora: Borjuporkolt tarhonydival.

Junius 6. Csiitortok: Zoldborsoleves, kaproskaposzta

hasaaljival fézve. — Vacsora: Koritett liptoi, retek.
eviimoles.
Junius 7. Péntek: Halaszlé, burgonyametélt. — Voa:

csora: Kavé, vajaskenyér, gyiimdics.
Junius 8. Szombat: Reszelttészta-leves, savanyu borju-
nyelv, zsemlyegomboc, — Vacsora: Virstli tormdval,

gyviimoles.

Jinius 9. Vasarnap:
let, rakottburgonya, fejessalita,
Vacsora: Szalami, sonka. vaj,

Jianius 10, Hétio: Husleves
hus, rosztelt burgonya, kapormirtis. —
Ligytojds, vajaskenyér, gyiimoles.

agouleves, kirdntott borjusze-
Lajtogatott bukta. —
retek, gyiimoles.

eperlevéltésztival, f6tt
Vacsora:

HAZTARTAS

Kenyérleves. Harom li-
ter forro vizhez négy ka-
réj] barna kenyeret ve
sziink, a forré vizbe dob-

juk és adunk bele ko-
-ménymagot, sot, vagdalt
hagymat, 5 deka parme-

zdnsajtot, 20 deka mar-
hahust csonttal és 2 ora
hosszaig =~ fézziik. 8§ deka
vajat, par kanal tejfellel elkeveriink és a lesziirt levest ra-
ontjiik. Rizst, vagy fél ligytojast tesziink bele.

Barnaleves. Egy labasba tesziink egy kanal zsirt, te-
gyiink bele 75 deka feldarabolt levescsontot, karikira va-
gott vOroshagymdt, sdrgarépat, zellert, petrezselyemgyo-
keret, mind karikira vigva. Megsozzuk és gyors tiizre
tessziik, hogy s6tét barnidra piruljon. Kavaris kozben ne-
hiny darabka marhamijat is tehetiink kozé. Ha egészen
megbarnult, akkor a még le nem sziirt huslébe 6ntjiik,
féloraig f6zzilk, mire szép barna levest kapunk. Ha meg-
fétt, atszlirjitk és majgombocot féziink bele.

Toltott gomba. (Elsétel).Cukor nélkiil kizéphig pala-
csinta tésztat készitiink. Ebbe belemartjuk a hosszi nyélen
levé gombaformat, melyet el6z6leg forro zsirba martot-
tunk s most a tésztival egyiitt forré zsirba martjuk, mig
a formdrol levilik. Igy egymaisutin tobbet teeziink a
zsirba. szép viligosra siitjitk. Ezalatt készitiink finom esir-
keporkoltet, a hust a csontokrol leszedve, Osszeapritjuk,
levével jol elkeverjiik és a gombakat megtoltjilk vele. Le-
het finomra vagdalt borjumajat is megrosztelni, kevés sfiri
tejfellel elkeverni és ezzel is tolteni. Forron tdlaljuk.
Mindketts igen jo. Ozv. Zett]l Jozsefné, Csihostottos.

VACSORARA

BOON ..o

OLCSO, TAPLAL, UDIT.

Toltott felsalszeletek. Vesziink a felsil kozepébhsl 1
ke-t és negyedkilos darabokra felvigjuk. A hust megtisz-

titjuk, megmossuk, megtoroljiitk, vékonyra kiverjitk, meg-
sozzuk, borsozzuk. 20 deka rizst libosban zdldpetrezse-

lyemmel pulisra pdrolunk. Ha megpuhult, kevertiink hozza
20 deka finomra vigott sonkit, vagy fiistolt hust és egy
egész tojdst. Az egészet mnégyfelé osztjuk és rikenjik a
négy szelet husra. Mindeniket 0Osszesodorjuk, koriil spé-
keljiik szalonndval és spargaval dtkotozzik, Eey ]0 l\andl
zsirba tesziink egy nagy voroshagymit ¢s egy ké
paprikat. Ebben a hust jol megforgatjuk és hdrom

ora
hosszat pdaroljuk benne. Tilalis el6tt a spirgit levesszik

réla, éles késsel szépen felszeljiik, a zsirjat leontjiik, tol-
tiink ra jo boven tejfelt és azonnal tilaljuk.

Csuka tejfeles tormaval. A csukat szépen megtisztit-
juk és besozzuk. Egy libosba egy liter vizet Ontiink, te-
sziink bele karikira vigott sdrgarépit, petrezselyemgyo-
keret. ezy fej aprora vigott voroshagymit, egy szil re-
szelt tormit, egy kandl irosvajat és fézzik addig, mig a
zildség megpuhul, Egy libosba tegyiink félliter jo tejfelt
és evokanal lisztet, habarjuk jol el, a levest sziirjilk a tej-
feles habardsba és ebbe tegyiik bele a besozott halat, fed-
ik le és gyors tiiznél forraljuk. Vigydzzunk, hogy a hal
szét ne hulljon. Ha megpuhult, vegyiik ki, holvv?zu talra,
hintsitk be frissen reszelt tormaval és a tejfeles levet ont-
siitk rd. Melegen tdlaljuk. Birmilyen halat készithetiink
ilven modon.

LOHR MARIA

N VEGYTISZTITO-KELMEFEST6
(KRONFUSZ) Gyar és kizpont: VII, BAROSS-UTCA 85
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Borjufrikandé savanyu tejfolos lével. A fiatal borju-
frikandot megmossuk. szalonndval megtiizdeljitk, megsoz-
zuk és zsirban puhdra siitjiik. A hust a zsirbol kivessziik,
abban kevés cukrot piritunk, liszttel meghintjiik, Osszeka-
varjuk, kevés ecetet adunk hozza és felfézzitk. Végiil két
deci tejfolt ontiink bele, ismét felferraljuk és rdaontjik a
frikandéra.

Vagdalt huis és diszitése tojassal, saldtival és retekkel

Koritet{ borjiszelet. Nyole darab borjuszelet, 8 arti-
csoka, 4 nagy szarvasgomba, 2 koteg spargahegy, 18 deka
vaj, madeira fehér bor, demi-glace martds, so,torott bors
és szerecsendio sziikséges hozza. Két borjuvesésnek a vese-
pecsenyéjét kivdagjuk és szeljiink abbol 8 drb. 4 ¢cm. magas
szeletkéket, a kés lapjival egy kevéssé lapitsuk le és soz-
zuk meg. Elészor elkeészitjilk az articsokat. A leveleitdl
megtisztitjuk, dorzsoljiikk be citrommal és kevés sot, citro-
mot és vajat tartalmazo vizben f6zziik meg. Koriilbelil
egy ora alatt puhara 6. A spargat szintén tisztitsuk meg,
fézzitk meg sos és egy kevés cukros vizben, szirjik le a
vizet mindkét fézelékrsl. A spargahegyeket apro darab-
kakra vigva, paroljuk meg vajban, tigyszintén az articso-
kat is kiilén, de egészben. A felszeletelt borjuszeleteket
vajban siissiik meg s ha készen vagyunk, adjunk a vajba
demi-glace-t, fehér bort és madeiriat és hagyjuk jol {fel-
féni. Egy kerek tal kozepére helyezziink egy szarvasgom-
bat, ra egy husszeletet, ennek tetejére az articsokit, ennek
belsejébe pedig a spiargahegyeket, a tobbi husszeletet kor-
ben helyezziik el, a martast pedig a tal aljara ontsik.

Sonkasalata. Fétt, hideg sonkit kovérjével egyiitt
Osszevagdalva, jo sok Osszeapritott zellert vagy salatat ve-
gyvitiink hozza. A tdlat boven kirakjuk gyenge salitaleve-
lekkel, a tomeget ra halmozzuk és ledntjiltk a kovetkezd
miartassal: 2 tojast 2 kanal cukorral habosra kavarunk,
{6l tojasnyi vajat, egy kis kandl mustart, fél csésze tejszint
izlés szerinti ecettel felféziink és lehilitve raontjitk. Kevés
finom olajat és citromlevet is adhatunk bele.

M. Gizella, tanarné, Aszod.

RECEPTEK

Noi-szeszély. Két tojas fehérjét, 2 kandl vanilids por-
cukrot, 2 kandal lisztet, 4 kandl vizet és 10 deka héjazott,
orolt mandulat Osszekeveriink, hozziadunk négy tojas fel-
vert habjat és kikent tepsiben megsiitjiik, Tetszésszerinti
izzel megkenjik, azutin 6 tojis kemény habjat oOsszeke-
verjitk 10 deka wvanilias cukorral, 8 deka hiamozott vag-
dalt manduldval, a kisiilt tészta tetejére tessziitk és a siité-
ben szép siargdra szaritjuk. Forro vizbe martott késsel koe-
kira vagjuk. Dr. Giman Jozsefné, Bpest.

Tuards-torta. 6 tojissargajat 10 deka porcukorral elke-
veriink, 10 deka irosvajat, 10 deka szitan attort széiraz
turot, 10 deka dardlt diot és a tojisok habjit Thozzive-
gyvitjik. Tortaformdban kisiitjitkk. Melegen is feladhaté.

Eperjessy Zoltinné, Gadolls.

Eper- vagy malnakrém. Félliter mdlnat, vagy eprel
szérszitan attoriink. Félliter jo tejszinb6l habot veriink,
ovatosan kavarunk hozzda vagy eper-, vagy milnanedvet,
ezutdin hozzikeveriink még 17/ deka torott cukrot és az
egészet cochenillel, vagy bretonnal viligos pirosra fest-
juk és hasznilatig jégre allitjuk.

Székely Karolyné, Hodmezévasdrhely.

Hajtogatott toltott bukta, Egy kis dagaszto teknd-
ben dorzsoljiink el habzisig egy tetejes evikanal fagyos
zsirt, vagy vajat, adjunk hozzi egy egész és 2 tojassiar-
gidjat, egy lecsapott kavéskanal sot, két evékandl cukor-
port, és 3 deka cukros, langyos tejben megkelesztett élesz-
t6t, 56 deka finom lisztet és annyi langyosmeleg tejet,
amennyit felvesz, hogy kandllal felverve, jo kaldcstészta
keménységli legyen. Ha jol holyagzisig kidolgoztuk, hagy-
juk meleg helyen megkelni. Ha megkelt, vegyitk ki
nyujto deszkira ¢és meglisztezve nyujtsuk ki féleentiméter
vékonyra. Ekkor habzisig kavart zsirral, vagy vajjal veé-
konyan kenjiik meg az egészet és hajtsuk Ossze egymisra,
kétréthbe., Vagjuk fel kétujjnyi széles és 15 em. széles szala-
gokra, mindenik darab egyik végébe tegyiink tetszés szerint
lekvart, diot, mikot, vagy mandulds toltelékbdl egy-egy kis
csomot, gongyolitsitk ssze és kikent tepsibe rakjuk bele
a tekercseket felallitva. Ha a tepsiben is jol megkelt, to-
jissal a tetejét kenjitk meg és szép pirosra siissitk meg.
(Cukorporral meghintve, melegen talaljuk.

Barabis Emilné, Debrecen.

H‘{.-FE’NYES ES POMPAS TORTAT AKAR,
KESZITSE VILAGHIRU

B O ON CSOKOLADEVAL.

Diépudding. Két tejbedztatott zsemlyét kifacsarunk,

6 deka vajat, kevés cukrot, fahéjat, szegfiiszeget, 25 deka

6rolty diot, a vajat 6 tojas sargajaval habosra keverjik,

hozzaadjuk a zsemlyét és végiil a 6 tojas habjat. Egy
oraig goézben fézziik. Tejszinhabbal talaljuk.

Tomka Lia, Békésesaba.

Torta eperrel toltve és diszitve

Japan linzer, 38 deka liszt, 25 deka vaj, vagy 18 deka
zsir, 12 deka cukor, egy kis pohar rum, 2—3 kanal tejfel
kell hozzi. Ezeket Osszegyurjuk, hiarom lapba kinyuajtjuk ¢s
kozépnagysigu tepsi aljain megsiitjitk. Ha megsiilt, ba-
racklekvirral megkenve &sszeboritjuk. Keét tojassargajat
10 deka cukorral elddrzsolitnk, a tésztat bekenjitk vele 6s
nyitott siitében meegszaritjuk. Hosszu, vékony szeletekre
vagjuk. Sztrada Jdanosné, Nyirjiko.

1929—30. tanévre tanari csalad
nii kétéves kereskedelmi iskoldba, taniténékép-
zobe, gimnaziumba iratkozo lednyokat, kisebb
fidkat kiting ellatdssal, feliigyelettel, internatus-
szeriien, a SziinidOre viszontnyaraldsra
elfogad. Tennisz, firdés, zene, nyelvek.
D'r. Freitag, Szarvas.
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ESDR STy

BEFOZES

Meggy cukorban. Ahany  Kkil6
meggyet tesziink el, annyi kil6 cukrot
szamitunk. A szép nagyszemii spa-
nyolmeggy szarat félig levagjuk. A
cukrot kevés vizzel foni tessziik, tobb-
szor lehabozzuk, ha gyongyozik, a
meggyet belerakjuk. Az edényben né-
hanyszor megrazzuk, hogy elvegyiil-
jon a cukorral, de nem keverjik. A
meggyet 15 percnyi f6zés utan hab-
szed6 kanallal kiszedjiik, a cukrot pe-
dig még 15 percig tovabb f6zziik. Ha
a tiizrol levettilk, a meggyet bele-
tessziik és ha kihiilt, iivegekbe rakjuk.

Szaméca. Szép érett szamocat ve-
sziink és ugyanannyi salylt porcukrot.
A szamodcat egy nagy talba rakjuk és
a cukor felét raszorjuk és egy kissé
osszerazzuk. Masnap a cukor masik
felét szirupnak megf6zziik, adjunk
hozza masfélkilo szamoécahoz félkilo
ribiszke levet s a szamocat beledntve,
gyengén fézziikk addig, mig a leve
kocsonyaszerii lesz. Végiil kevés sza-
licilt adunk bele. Finom siitemények
mellé poharakban tejszinhabbal adjuk
fel.

Eperdulcsasza. Egy deci vizzel 30
deka cukrot er6s golyoprobaig fel-
forralunk, 28 deka friss, de nem puha
epret hozzakeveriink és még egy né-
hany percig foni hagyjuk. Kavarni
nem szabad. Koriilbeliill 20 percig
foézzitkk és ha a kalyhatol elvettiik,
hiilni hagyjuk és aztan széles iive-
gekbe toltjiik. Ugyanigy készithetiink
dulcsaszat ribiszkébdl, malnabdl,
nyari barackbol és szederbdl.

Cseresznye. Valogatott szép, érett,
ép cseresznyét vesziink, megmossuk,
iivegekbe rakjuk. Szirupot féziink és
forron a csersznyére toltjitk, agy,
hogy masfélujjnyival a gyiimolcs fo-
16tt legyen a szirup. Tetejére kevés
szalicilt tesziink. Légmentesen lekot-
jiik és gozben kif6zziik.

Erdei nyers eperlekvar. A kivalo-
gatott ép, egészséges erdei epret szor-
szitan attorjiik. Minden kil6 mennyi-
ségre szamitunk 1 kg. 30 deka dara-
szerii torott cukrot. Az attort eper
levét edénybe ontjiik, bele tessziik a
cukrot, 20 percig keverjiik és kész a

lekvar, mely honapokig megtartja
kellemes izét és friss, szép szinét.
Hasznalhatjuk frissen, jégre téve,

fagylalt helyett. Ezen lekvart siitend6
tésztdba nem hasznalhatjuk, mert ki-
folyik, de igen jo tészta mellé méar-
tas végett,, vagy rizsfelfujt ledontésére.

Zold borsé. Az egészséges borso-
szemeket megmossuk, a vizbdl ki-
szedve, kissé megsozzuk. Egy-egy
iivegbe annyit tesziink, amennyi egv-
szeri hasznalatra sziikséges. Gyengén
cukros, kevés szalicilos vizzel feltolt-
jitk, légmentesen lekotjiik és gdzben
kif6zziik.

Narancsdzsem. Otven narancsot
tisztara lehamozzuk, a magot kiszed-
jiik, félliter vizben addig f6zziik, mig
stirii lesz. Lemérjiik és minden kilora
% kg. cukrot szamitunk. S{irii sziro-
pot készitiink és a megf6tt narancsot
belekeverjiitk s addig f6zziik, mig meg-
kocscnyasodik. Végiil 8 citrom levét
adunk bele.

BALATONFOLDVAR
FURDO

osszes szdllor és panzidja

MEGNYILTAK

x

TELJES KENYELEM,
OSSZES SPORTOK

x

Felvilagositdast ad a kizpontt iroda: Bpest,
IV., Kaplorny-u. 9. és e lap utazdsi osztalya.

Szalicilos beféttek. Egrest, uborkat,
paradicsomot, spargat, zoldpaprikat
egészben eltehetiink szalicilba. Egy
liter vizhez egy kavéskanal szalicilt
adunk és félora hosszat folyton f6z-
zitkk. Ha kihiilt, az iivegbe elrakott
z0ldségre Ontjiik, az iiveget bekotjitk
és hideg helyre eltessziik. Télen, hasz-
nalatkor vessziik belGle és ismét le-
kotjiik. Eppen igy rakhatunk el gyii-
molcsot is egészben.

Meggy befbézve. Két liter meggyhez
Vs kg. cukrot vesziink. A meggy sza-
rat levessziik, megmossuk, szitara
tessziik. A megszikkadt meggyet iive-
gekbe rakjuk s a sziruppa f6tt cukrot
raraontjitkk. Az iivegeket légmentesen
lekotjitk és gbézben kif6zziik.

Gyiimolcs fagylaltokrol. Eper, ba-
rack, ribiszke, meggy, dinnye, 6szi-
barack, ringlott, birsalma-fagylaltok
készitéséhez, ha egy liter mennyiségii
fagylaltot készitiink, akkor vegyiink
36 deka cukrot, 4 deciliter, szitan
attort gyiimolcsnedvet, egy kevés cit-
romlevet és annyi vizet, hogy épp egy
litert tegyen ki az egész

Kezimunga

Rovatvezetd : Gotilieb Gyula, iparmiivész,
kézimunkaspecialista, Budapest, IV., Hajo-
ufca 12-14 az udvarban. Tel.: Aut. 811-26.

Négyszogii milié, S0/SO em. nagysig-

ban, angol-madeira és madeira
himzéssel. Finom siffonbatisztra
elérajzolva 3.60 P

Finom lenviszonra elérajzolva S.— P

Finom lenbatisztra 10.—P
Hozott anyagra 1.20 P
Szurt sablonja 2.—P
Kézihimzés munkadija 25.—P

Utanvétel-portodij kiillon —380P

Asztal-futé. 150/50 cem. nagysieban,
angol-madeira és madeira himzéssel.
Finom lenviszonra elérajzolva 9.—P

Finom lenbatisztra 55 14—P
Hozott anyagra 3 1.20 P
Szurt sablonja 2—P
Kézihimzés munkadija 16— P

Utanvétel-portodij kiilon —.80P
Egyszerii agyhuzat, madeira himzés-

sel. Elsérendii lenviaszonbol 2
(100/80 em.), 1 kapric (62/42 cm.),
1 olasz paplanlepedd dthajtoval
(190/130 em.) varrva, elérajzolva
110.— P

Teljesen készen, kézihimzéssel, mono-
grammal és tisztitva 148.—P
Hozott anyagra eldrajzolva, darabon-

parna

ként —.30 P
Szurt sablonja 1.—P
Retikiil cordovara festve, hatlappal

egyiitt 5—P

Utanvétel-portodij kiilon —80P

Komoly arvaleany gyermekek mellé
ajanlkozik Mindenben segédkezik.
Cime: Billerné, Budapest, Komocsy-u.
32. szam.

Intelligens, perfektiil németiil be-
szél6, gyermekszeretd, gyakorlattal
biré komoly gyermekkisasszonyt ke-
resek két gyerek mellé, ki a haztar-
tasban is segédkezik. Allandé otthont
talalhat. Szilvassy Janosné, foldbirto-
kos neje, Hajdiinadudvar.

Divanyparna montirozasat szeret-
ném megtanulni. Nagyon kérem ked-
ves olvasotarsnéimet, ajanljanak szé-
pen montiroz6 nét, akit6l megtanul-
hatnam. Cimem: Reiter Ilona, Buda-
pest, L., Orlay-u. 2/b. L 4.

Csonkané néi divattermében — 1V,
Kossuth Lajos-utca 1. sz. III. 1épcsé,
I em. eredeti parizsi modellrajzok sze-
rint késziilnek tavaszi, nyari ruhak,
kosztiimok és kopenyek olcso arban.
Ugyanitt szabast, varrast és modell-
készitést tanitok..

HORVATH MIKSA SZONYEGIPAR RT.

Alapitva

1903

MAGYAR VAGCUUM GLEANER

ZORMEK | yicrrapLutca2.sz. VAKUM KLINER TeLeroN: L. o06-0s és 00690 SRR N e

Alapitva

1903
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TANACSOT KERNEK

Kérjiik mélyen tisztelt eléfizetoin-
ket, hogy lejart elofizetéseiket a meg-
kiildott csekklapon sziveskedje-
nek megujitani, hogy lapunk eldalli-
tasaval felmeriilé igen silyos kiada-
sokat mi is akadalytalanil fedezhes-
siitk. — Teljes tisztelettel

a Kiaddéhivatal.

Kedves olvasétarsngim koziil ki is-
meri a paprikinak hordoba, ecethe
valo eltevési modjat? Eddig iivegekbe
szoktam eltenni, de olyan nagymeny-
nyiséghen van sziikségem paprikara,
hogy mir nem gy6zém iiveggel. Igen
halas volnék szives tandcsukért és vi-
szonzdsul készségeel kiildenék néhany
jo receptet. — Udvozlettel:

. Folabirtokosné®.

Kérem kedves olvasétarsnéimet, tu-
dassik velem a M. U. L. utjin: ho-
gyan lehet vizfestékkel selyemre fes-

teni. Milyen anyaggal kell a selymet
preparalni, hogy a festék ne szalad-

jon szét. A tafton kivill még melyik
selyem alkalmas festésre. Szives tand-
csukat ,.Divinypdrna® jeligére kérem.

Kedves, magyarorszagi olvasétars-
néim kozott volna-e olyan uriledny,
aki szivesen levelezne megszillott te-
riilleten laké magyar urileinnyal, ké-
s6bbi személyes ismerkedés reményeé-
ben? — Iedves soraikat szeretettel
varja: T. Marica, Subotica, postafiok
167, Jugoslavia, Bicka.

Jiinius elején Skéciaba, Glasgow-ba
utazé fiatal né legalibb Londonig uti-
tarsat keres. Anglidha utazo utitars-
nék szives értesitését kéri a tovdbbiak
megheszélése végett: Miiller Karolyné,
Rikospalota, Ettvis-utca 30.

Kedves olvasétarsnéim koziil ki ad-
hatna tandcsot pici piava felnevelé-
sére vonatkozolag. Mi legyen az elsé
eledele és miként kell gondozni? ElGre
is hilds koszonettel és hazatias iidvoz-
lettel: Dusd Jozsefné, Szabadhidvég,
Somogy-megye.

realiskolai névendék
ovakorlisa ér-

Tizenhétéves
mmt a francia nyelyv
céhen Franciaorszdighan, vagy a
tfrancia Svajeban szeretném az idei
naoey sziinidéhen 6—S8 hétre uricsalad-
il szerény dijazas ellenében. — még
szivesebbei, azonban egy ottani fiuval

valo esere nutjan elhelyezni.

[Taldas koszonettel tartoznék azon
kedves olvasotdarsnémnek, aki oly ke-
gves volna nekem ebben a tekintet-
ben segitségemre lenni. vagy legaldbb
némi  nthaigazitist. vagy tandcsot
wdni Loy gondos anya'.

|
Ha]szé.lak.lt arcrol ;I
arrdl utényomok nélkill kiirtja,
ghibik kezelését biztos |
: Pnhak Sarolln ‘

Miracle" sz
H]:llnh. (]\

I\m im hm
prospektust. ylm

Siissiink,
Fozziink a Dietikus

V E N U S Kokusz Etelzsirral.

100%/0-0s garantalt zsirtartalommal. Minden fiiszer és csemege-iizlethen kaphaté.

Gyartja: Olajmiivek Rt. Kohn Adolf és Tarsa
Budapest, V, Zoltan ucca 16. sz.

12 Telefon 208—-22 vagy 257—68.

Asszonytarsaimat kérném, ha fel-
viligositaninak, hogy .indiai futo-
kacsa“-tojast hol kaphatok: Szé-
kely Istvanné, Gara, Bacska.

A baj, melynek orvoslisa miatt
most olvasotirsnéim tandesit kikérni
ohajtom, még 1920-bol datilodik. Ez

évhen éreztem elészor, hogy a bokdim -

megdagadnak, s mivel akkor még nem
fajt, asszonyi rossz szokds szerint, nem
helyeztem 1rd kiilondsebb sulyt. Ma
mir ott tartok, hogy az akkor sem-
mibe sem vett jelenség tonkreteszi az
¢letemet. Féleipét egyaltalin nem
hordhatok és minden 1j cipé a kinok
eddig nem ismert sorozatit zuditja
ram, Két évvel ezel6tt, egy orvos-pro-
fesszor tandcsira négy hoénapig zan-
deroztattam a libam és magassziru
cip6t hordtam, de sajnos, minden
eredmény nélkil. E sikertelenség utin
naponként rendszeresen massziroztat-
tam a libam és az ezzel elért ered-
ményt sem nevezhetem eredménynek.
Talin annyit észleltem, hogy a masz-
szdzs utan a jardsom konnyebb volt,
azonban a daganat a bokiaban meg-
maradt, Az eredménytelenségek lattan
minden kezelést megsziintettem és ma
az a helyzet, hogy ha féloraig jirok,
annyira megdagad a ldibfejem, az
erckhben a vérkeringés oly természet-
ellenessé vilik, hogy a fajdalomtol,
mely részben az izomzatban, részben a
megdagadt erezetben észlelhets, meég
beszélni sem birok. Harminecéven {106-
lilli asszony vagvok és elkeserit, hogy
ilven tehetetleniil dllok e bajjal szem-
ben. Allitolag bokasiilyedésem és kez-
dédé ladtalpam van. dllandoan para-
fabetétes cip6t viselek, de mit sem
haszndl. A helyzet az, hogy a sarok
rovidesen olyan széles lesz. mint eldl
a labfej és mivel a fajdalom is
mind nagyobb, attél tartok, hogy
nem fogok tudni jirni sem. Testst-
lvom 80 kg. s mert jarni nem tudok,
e stuly is dllandoan emelkedik. Miutan
az eddigi kurdk mit sem hasznaltak,
mint végsd eszkozhoz, olvasotarsnéim-
hez fordulok tandesért: talan tudna-

nak uthaigazitdst adni, hogy ldibam
miként  kezeljem, mert attol félek,

hogy rividesen egyiltalin nem fogok

tudni jarni. — Kedves olvasotarsnéim

szivességét eldre is koszoni:
..Barcané.

Régi ]mx!n w. 10, (lm r.u sarok)

Javitasok. :: Athuzasok. :: Sétabotok.

UZENETEK

Az utazasi, nyaralasi idény kozeled-
tével értesitjiik kedves el6fizetGinket,
Hogy mindennemii utazasi-, fiird6- és

panzio-iigyben levélbeli megkere-
sésre készségesen adunk tandcsot,
felvilagositast. Szerk.

Az Els6 Magyar Altalanos Biztosito
Tarsasag majus ho 4-én tartotta 1929.
évi rendes kozgyiilését, amely az
1928. évi nyereséget 207.652.88 pen-
gbében, az osztalékot pedig 15.— pen-
gbben allapitotta meg.

,Reménység”. Amirdl ir, a legszo-
morubb iigyek egyike, s kiilondsen
Nagysagos Asszonyra nézve, aki egy-
ben at is élte annak minden fazisat.
Majdnem hihetetleniil hangzik, hogy
férje koveteli Nagysagos Asszonytol,
hogy az Osszes haztartasi, lakbér, ru-
hazati stb. sziikségleteket felerészben
viselje, mert mint tisztvisel6nd, szin-
tén keresettel rendelkezik. Az ebbél
keletkezett nézeteltérések miatt a ha-
zastarsi kapocs annyira meglazult,
hogy hozzank intézi a kérdést: élhet-
nek-e igy tovabb és lehet-e reménye,
hogy  békességben, megértésben,
egyiitt maradhatnak. Nézetiink sze-
rint a férjnek nincs joga kovetelni,
hogy felesége a haztartas kozos Kki-
adasait felerészben magara vallalja.
Més lapra tartozik, ha onként teszi,
de megkovetelni nem lehet és min-
den férfinek érezni kell e kovetelés
immordalis stlyat. Mert minden ilyen
kovetelés csak ellenszenvet valthat
ki és komoly férfi, még ha felajanljak,
sem veszi igénybe, ha csak nem valik
életkérdéssé résziikre a kereset ¢€s ter-
hek felerészbeni megosztasa. De mivel
az On férje olyan keresettel bir, hogy
azt a haztartas biidzséje nem emészti
fel, teljesen indokolatlannak és szo-
katlannak taldljuk kovetelését. Mint
irja, féiéves hazasok és maris olyan
sulyos diiferenciakkal &all szemben,
amelyet nem tud kiegyenliteni, mert
ellenkezik felfogasaval, ellenkezik
eddigi elveivel és nem latja az oksze-
riiséget férje kivansagaban. Mint irja,
nem zarkozik el egyes kiadasokban
vald részvételtsl, de nem fogadja el
a kovetelés formajat és még kevésbbé
engedi magat befolyasoltatni férje fel-
fogasa altal, ami lehet, hogy a mai
kor b?LII()TtC de az On meggyozode
sétol idegen. Ugy allunk egymas mel-
lett maris, mint két idegen — pana-
szolja — ¢és én is, mikor most meg-
oldason gondolkozom és a leirt ese-
ményekkel szembenézek, érzem a fe-
lel(isségc mert tandcsom a ma még
egymas mcllett allo hazastarsakat ko-
zelebb hozhatja, vagy teljesen elva-
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laszthatja De mert csak elviselhetetle-
niil stlyos esetekben fogadom el a va-
lashioz valdé menekiilést, arra kérem
Nagysagos Asszonyt is, keressen va-
lamely Osszeegyeztethet6 lehetéséget,
melynek mozgaté rugoéjat képezze a
szeretet, Oszinteség, megbecsiilés és
bizonyos vagyok benne, hogy Nagy-
sagos Asszonyom Ohajtasa teljesiil.
Nincs az a férfi, akit a feleség minden
gondolatat feltar6 bizalma ne nyer-
etne meg akaratanak, ha ezt az aka-
ratot a szeretet kormanyozza.

Ha tanacsomat magaéva teszi, ké-
rem irja meg az eredményt. Sziv. iidv.

Szerk.

Felhiviuk igen tisztelt olvaséink
szives figyelmét, hogy ajandékozasi
akcionkat (lasd lapunk els6 belsé
oldalan) foly6 év julius ho 10-ig meg-
hosszabbitottuk.

,Margit-Kiskanfélegyhaza”. A ter-
meészetben sincs két levél pontosan
egyforma. Hogyan is kivanhatnak,
hogy minden leany gondolkozasmodja
ugy hasonlitson a masikéhoz, mint
két gombostii? Ezt gyarilag miliméter
hajszal pontossagra elé lehet allitani,
de a természet nem sablonszeriien
gyartja a teremtményeit s igy nem is
lehetiink egyformak. Egyben mégis
hasonlitunk nem éppen egymashoz,
hanem az édesanyankhoz, hogy hoz-
zajuk hasonloak és méltoak akarunk
lenni, ha mi is édesanyak lesziink.
Addig is, mig ezt bebizonyithatjuk,
torjiik fejecskéinket valami mas téman
és oleljitk at egymast szeretettel. ,, Te
Berkenye”.

,JIgazsag”. Kérdéseire az alabbiak-
ban kozoljiikk lapunk jogtanacsosa-
nak valaszat.

ad 1. A ma életben lev6 jogszabaly
szerint a férj tartozik vagyoni hely-
zetéhez és tarsadalmi allasahoz il-
16en eltartani nejét. Ez alol csak tel-
jes vagyontalansaga és keresetkép-
telensége esetében mentesiill. A még
torvénybe nem iktatott magénjogi
torvénykonyv javaslat szerint azon-
ban a feleség is koteles a lehetdség
szerint onalloan is keresni és a ha-
zassagi terhek viseléséhez jovedel-
mébsl a méltanyossag szerint hozza-
jarulni, amennyiben ezt ¢életviszo-
nyaik megkivanjak. A gyakorlatban
mindinkabb  érvényre jutnak mar
ezen torvényjavaslatban lefektetett
jogelvek. Ha tehat férje keres, ugy
Ont tartani koteles, de ha nem tud
keresni s Onnek van jovedelme, ugy
a sziikséghez és koriilményekhez ké-
pest On is koteles a haztartasi kiada-
sokhoz hozzajarulni.

ad 2. Fentiek vonatkoznak a lak-
bérre is, de semmi olyan szabaly
nincs, hogy barmi okbdl a feleség

Szdjrél-szdjra jdr a hir:
Szeplé s arcfolt ellen ir,
Biztos, egy van: Liszka Viz
Szépleszaz, kibennehisz.

INGYEN NAGYMOSAS!
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Budapesti haziasszonyok!
Az egész junius hénap folyaman az idén is telje-
sen dytalanul elvégezziik sajat hdztartdsdban o nagy-
mosdsdt, hogy megismertessiik a ,RADION MOSAS%
elényewel. Erre o célra eqy egész nmapra teljesen dij-
talanul rendelkezésére boesdtjuk szakszeriien kiképzett
»RADION® mosoninket, aki tisztviselonink feliigyelete
mellett elvégzi a nagymosast!

Kérjiik : nevét, pontos cimét (emelet és ajidszdamot 1s)
és o kwdnt dijtalan nagymosds napjat velink
mieldbb levelezilapon kézilni.
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lenne koteles a hazbért fizetni, ha
csak a férj erre teljesen nem képte-
len, s viszont a feleségnek van erre
elegendé jovedelme. Semmiesetre
sem valook, ha nem fizet.

ad 3. Ha bizonyitani tudja, hogy a
pénzt kifejezetten kolcsonképen adta
férjének, ugy ezt visszakovetelheti, de
ha ennek behajtasaval férje anyagi lé-
tét veszélyezteti, ugy ez konnyen ve-
zethet arra, hogy férje emiatt tar-
tasi kotelezettség nélkiil Ont elhagy-
hatja, s6t bizonyos koriilmények ko-
zott esetleg sikeresen valhatna is
Ontél.

ad 4. Az ajandéktargyakat csak a
hazassag felbontasa esetén koteles
az a hazastars visszaadni, akinek hi-
bajabdl a hazassag felbontatott.

Udv. Szerk.

Kérem azon kedves el6fizetétarsn6-
met, ki ,Pusztai asszony”’-nak a mar-
cius 20-i szamban, a pikkelyes somor
gyogyitasaval kapcsolatban izent, szi-
veskedjék kozolni, hogy e baj bels6
fejletlenséggel jart-e Onnél is, mely
id6korban kapta meg e bajt és a ta-
nacsolt szernek mennyi id6 alatt volt
hatasa. Hiagom évek ota szenved c
bajban, orvosok kezelték, de ered-
ményteleniil

Szives valaszat varja, elore is halas
koszonettel ,Egyéves el6fizet6”.

A majus elsejei lapban megjelent
hirdetésemre oly nagy szamban ér-
keztek cimemre ajanlatok, hogy
azokra mind valaszolni képtelen vol-
tam. Miutan az ajanlatok koziil egy
csaladi hazat, mint legmegfelel6bbet,
el is fogadtam, kérem mindazokat,
kik ajanlatukkal szivesek voltak fel-
keresni, fogadjak ezuton igaz koszo-
netemet. ,Nagy ezredesné.”

,»Egy partiképes fiatalember”’-nek
iizenem a kovetkezOket: Megallapi-
tom, hogy mennyire téves hitben é&l-
nek az ,igazi” kozéposztaly arany-
ifjai, akiknek derogal a szerényebben
01t6zkodo, a tarsasagban meghuzodo,
nem folényesked6 leanyokkal foglal-
kozni. Flortre akad partner és még a
legkomolyabb fiatalember is eldszor
komolytalan oldalarol fogja fel az
udvarlast és az els6 hang sejtteti az
emberrel,, hogy az illet§ tr szorakozni
akar. Termeészetes, hogy akadnak
holgyek, akik szintén csak ezt akar-
jak. Csodalkozom azon, hogy egy in-
telligens fiatalember, aki el6tt a dolog
lényege a fontos és nem a dolgok
kontose, miért nem tartja érdemesnek,
hogy egy inkabb elvenultan élg, ko-
moly, szegény leannyal foglalkozzék.
Kar volt sietni az itélettel, mert isme-
rek kedves, jo Kkisleanyt, aki sajat-
maga tartja rendben a lakasukat és épp
a fivérei azok, akik a nagy faradtsag-
gal teremtett rendet egy-kettdre szét-
duljak. Aztan a kisleany drukkol, ha
a hivatalbdl hazajovet valaki elkiséri
és egyuttal belatogat hozzajuk, hogy
tavolléte alatt vajjon milyen felfor-
dulast okoztak. De persze a mai fia-
talembernek fontos a mili6, az ele-
gans, komfortos lakas s hogy szoba-
leany vegye le rola a feloltéjét. E so-
rok ir6ja szegény hétkoznapi kislany,
de azért felismeri a jolelkeket s az
értékesebb embereket. Szintén hiva-
talba jar s egyetlen vagya, hogyha
netalan egyediil marad, szép, kedves,
deriis otthont teremtsen maganak sze-
rény fizetésébdl, mert tekintettel az
irtozok nagy szamara, kevés a remé-
nye, hogy pont az nem fog irtézni a
nosiiléstol, akit tiszta szivbol, igazan
megszeret. J. Maria, Kalocsa.
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,,Nincs testvérem”. Sajnaljuk, hogy
nevét nem irta ala, mert névtelen le-
vélben foglalt kérést lapunkban nem
kozolhetiink. Sziveskedjék e hianyt
potolni és készséggel tesziink kivan-
saganak eleget. Sziv. iidv. Szerk.

,»Egy partiképes fiatalember”. Lehet,
hogy igaza van és mi, lednyok sok
hibat kovetiink el, de semmiesetre
sem olyan mértékben, hogy Onok
ezekért a kis hibakért orokre Isten
hozzadot mondjanak a ndsiiiésnek.
Az artatlan arccal hangoztatott kifo-
gasok halmaza mogé megbujt artat-
lan kis baranykakat konnyen meg le-
het fogni a sajat kelepcéjiikben. Nem
az a tulajdonképeni ok, hogy a le-
anyok megvaltoztak, nem haziasok,
hanem az, hogy Ondk nem is akarnak
ndsiilni, mert konnyebbnek, felelés-
ségnélkiilibbnek talaljak a garzon-
életet. Igy bujnak ki maguk a nésii-
lés alol és mi vagyunk a hibasak,
hogy nem veszik magukra Hymen
rozsalancat. Szeretném bebizonyitani
maganak, hogy nincs igaza és annyi
hazias, jol nevelt trikislanyt mutat-
hatnék be, akik megfelelnek annak az
idealnak, amelyrdl levelében gy nyi-
latkozott, hogy ma mar nincsenek
ilyenek. Valljak be, hogy nem akarnak
komolyan ndsiilni, csak beszélnek rola.
Ha pedig komolyan raszantak ma-
gukat a ndsiilésre, akkor csak a gaz-
dagok kozott keresnek feleséget. Nem
lehet minket félrevezetni. Mi azért
nem busulunk és igyeksziink tovabbra
is dolgos, hazi kislanyok lenni. Szive-
sen iidvozli ,,Egy hazias leany, Tisza-
sas”.

,Margit asszony”. Ez titon kivanom
értesiteni, hogy birtokomban van egy
recept, melyet egy mar nem é16 hires
gégespecialistatol kaptunk és hasz-
nalunk sikerrel. A haszndlati utasitas
oly hosszti, hogy levélben tudom csak
elkiildeni. Négy hét mulva , Margit
asszony” cimre a kiaddéhivatalba elkiil-
dom. Ugyanis a recept most egy is-
merdsomnél van. Udv. ,,Tanarng”.

Ifi. VOGEL TESTVEREK

szénvegkereskedése

I'V. ker., Pet6fi Sandor-utca 7. sz.
(Bejarat Pilvax-kozben.) Tel.: Aut. 874—13.

Stdnyenek legolesibb bevésdrdsi forrdsa.
Kedvezd fizetési feltételek.

Nincs tobbé meszes tojas!

GARANTOL

tojaskonzervalé szer egdy
évig frissen tartja tojasait.

Kis csomag dara 120
10jds részére 80 fillér.

Kaphots ; drogéridban, fiiszeriizletben.
Magyarorszagi kézpont:
. - s
MIHALY O I I O Eg(gjgrl'(e;gskedés
Budapest, VI., Podmaniczky-u. 43.

Kérjen téliink ismertetot!

,Egy partiképes fiatalember”. Mi-
kor a kozleményt bekiildte, bizonyara
nem gondolta meg, hogy milyen nagy-
mértékben kockaztathatja sajat nyu-
galmat. Ugyanis lehet, hogy ismer
olyan ledanyokat, akik irtéznak a hazi-
munkatol és korai felkeléstdl (ez
utobbiakra az vesse az elsé kovet,
aki...), de olyat még nem talalt, aki
a vitatkozastol is ,,irtozna”. Ebbdl a

. vitabol pedig mi Kkeriiliink ki gy6zte-

sen! Csak annyit jegyzek meg, hogy
ugy latom, eddig éppen azokat a jo
uricsaladokat keriilte el, akiknél ellen-
kez6  tapasztalatokat szerezhetett
volna. Ne is probalja elhitetni veliink,
hogy komoly ndsiilési szandékai vol-
nanak! Szegénységi bizonyitvanyt
allit ki magarol az, aki nem tud meg-
felel6 leanyt talalni. Ha valaha volt,
ma is béven van valaszték. Szinte
sajnaljuk és Onkényteleniil feltessziik
a kérdést: ugyan kiket ismer és mi-
lyen tarsasdgba jar? Abban a re-
ményben, hogy még sokan vélaszol-
nak szomorl tapasztalataira, mi befe-
jezziik. , Kenyérkeres6 palyan 1évé
Luci és Baba”.

,,Magdolna”. Draga kisleany, Maga
talan nem is tudja, hogy azok kozé a
kivalasztott kevesek kozé tartozik,
akiket az Eg minden koriilmények
kozott boldogsagra teremtett Olyan
kevesen mondhatjak el magukrol,
hogy az élettel jaro disszonanciak lelki
harmoéniajukat nem zavarhatjak meg
és a beliilrél jové boldogsag mindent
amit szemiikkel attekintenek, meg-
szépit. A magaéhoz hasonlo szép lel-
kek a leglényegtelenebb dolgot is
aranyos fénnyel sugarozzak be és ez
vezeti vissza lelkiikkbe a legtisztabb
boldogsagot. Hogy e deriilt boldogsa-
gon kiviil minden mas lényegtelen
Maga el6tt, a bolcsesség isme-
retét arulja el. Természetesnek talal-
juk, hogy onmagunkban és ne Kiiiso-
ségekben keressiik az élet tartalmat
és eértékét, de sajnos, csak szintén na-
gyon kevesen vannak, akik kemény
belsé kiizdelmek, lemondasok és on-
felaldozasok aran megszerzik, he-
lyesebben megkeresik a benniik rej-
t6z6 boldogsagot. Szeretnénk a Maga
bizakodo rajongasabol és lelkének
hevitd tiizéb6l legalabb valamit at-
omleszteni a mai fiatalsdg enervalt
lelkébe, hogy felismerjék az ember
kiildetésének igazi céljat, melytdl egy
évtized 6ta messzi eltavolodtak.

Nagyon oriiltiink tartalmas szép le-
velének és kérjiik a jovében is keres-
sen fel irasaival. Udvozlettel Szerk.

,Anna-Maria”. A kiildott négy j
elofizetd el6fizetési dijat megkaptuk.
Nagyon koszonjiitk szives faradozasat
és azokat a meleg sorokat, amelyek-
kel oromet szerzett nekiink. Kérjiik,
értsitsen, hogy a megkiildott retikiil
ajandékunkkal szerezhettiink-e mi is
hasonld 6romet? Sziv. iidv. Szerk.

»H. Jenéné”. Az ekrit szinii filé
asztalteritobe minden gondolkodas
nélkiil lehet szines mintat beleszdni,
mert a szines mintazas ma nagyon di-
vatos és fliggonyokbe is alkalmazzak.
Szines gyapjifonal helyett megfele-
16bbnek tartjuk a fényes gyongyfonal-
ial valo mintazast. Hozza valé minta
lapunk  kézimunkarovat-vezetdjénél
beszerezhet6. Sziy. tidv. Szerk.

Minden hdziasszony érdzke, lakasat kényel-
mesre rendezze! ,KOMFORT* alvo és
il karpitozott butorok. IX., Rdday-u. 14
(Kalvin-térneél). Kedvezé fizetési feltételek.

hdld-, ebédld-, uriszobak jotallassal.
Hitelképes veviknek
fizetési kedvezmény.

MUASZTALOSNAL

ifj. Toth Kalman

miiasztalos, IV., Semmelweis-u. négy,

CALDERONI s TSA

LATSZERESZEK

Latcstvek, szemitvegek, orrcnlptétlik.
Fényképészetl készillékek és clkkek.
Barométerek, h6mérGk

Budapest, V., Vorosmarty-tér 1. sz.

Hiittl Tivadar porcellangyaros

BUDAPEST, V., DOROTTYA-UTCA 14. Sajit porcellingyir.

Etkezs, teas, kavés stb. készletek,
ivegservicek. Haztartasi edények.

il Porcellan és iivegaruk.

Disztargyak.
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A FRIEDLER-iéle

szabadalmazott

GAMMA

hajnoveszto
egyszersmind a hajhullds, kor-
pasodas, hajmolyosodas leg-
tokéletesebb gyégyszere.

GAMMA

haiszappan
a legtokéletesebb hajmoso6szer.
Orvosilag kiprébdlva és ajanlva.

Kaphat6é minden gvigyszertarban és drogéria-
ban, valamint a FRIEDLER-laboratoriumban.

Budapest, VII., Muranyi-u. 48. Telefon: J. 464-71.

»Ozékesidvarosi korhazi tisztviseld
neje”. Portoré-fiirdére vonatkozo ér-
deklédésére kimerité felvilagositast
nyujthatok. Ezt a fiird6t nagyon jol is-
merem, mert tobb évi finmei tartozko-
dasom alatt Portoréba szamtalanszor
atrandultunk és hosszabb id6t t61tot-
tiink ott. Kraljevica-Portoré ezids-
szerint horvat fiird6hely, Fiumétol
hajon a masodik allomas és Jugosz-
lavidhoz tartozik. Jugoszlav vizum-
mal lehet utazni Buccariig, Buccari-
bol pedig hajoval Portoréba. Az egész
ut nem tart tizpercnél tovabb. Szép-
fekvésii, jo levegdjii csondes fiirdG-
hely. Homokfévénye kitiin6. Két ko-
zéprendii szallodaja van. Nem sziik-
séges azonban a szallodat venni
igénybe, mert privat helyen nagyon
szép szobat mar P 2—3-ért lehet
kapni. Az ottani fiird6zést a horvatok
szimpatidja még kellemesebbé teszi,
mert miéta a szerbek fenhatdsaga
ala keriiltek, baratilag kozelednek fe-
lénk. Szomoru, hogy ilyen aron sze-
rettek meg benniinket de atmenetileg
igy is j6. Eghajlata vize, levegdie tel-
jesen azonos Cirkvenicaéval, mely ha-
ion husz percen beliil elérheté Porto-
rébol. Elelmiszert felesleges volna
vinni, mert ott ép tigy lehet mindent
kapni, mint itthon és olcson. Nem
szitkséges tovabba a szobat sem meg-
rendeini, mert akar privat helyen, akar
szallodaban, a megérkezés alkalmaval
lehet kapni. Portoré kiilonosen gyer-
mekek részére elsérendii tengerifiird6-
hely. Igen nagy elénye, hogy a part
mellett a tenger mintegy két kilomé-
ter tavolsagra nem mély. Kozeli kiran-
duld helyek: Cirkvenica, Selce, Novi,
Zengg, valamint Fiume, Abbazia, Lov-
rana, Voloska, Cherso és Veglia szi-

gete. Ha németiil beszél, mas nyelv
hidnyat nem fogja érezni, kiilonben a
lakossag egyrésze magyarul is tud.
Miutan e fiird6 kozonsége nem az ele-
ganciara helyezi a f6shilyt, néhany
egészen konnyii nyari ruha, hiivosebb
id6 esetére egy melegebb ruha ele-
gend6é. Egyszerii, satenbol késziilt
pizsamakabatra lesz még sziikség,
hogy fiird6 utan a nap er6s tiizése-
t6l megvédje. Ne méltoztassék meg-
feledkezni egy egészen olcso kis nap-
erny6r6l, mert ennek a kiegészit
darabnak igen nagy hasznat veszi.

Nagysagos Asszonyomnak nagyon
kellemes fiird6zést kivanok és kérem,
ha jol érzi magat, értesitsen. Sziv.
iidv. Szerk.

»Garantol”, a kozismert tojaskon-
zervaloszer altal szavatolunk, hogy a
tojasok egy évig frissen maradnak, ha
azokat az azzal késziilt oldatban el-
helyezziik. A tojasoknak elmarad me-
szes iziik és egyenértékii a teljesen
friss tojas tulajdonsagaival. Gazdasa-
gos és amellett olcso, mert egy cso-
mag sok szaz tojashoz elegend6. Ma
mar minden szakiizletben beszerez-
heté.

poloskairto-

szer, feltétleniil
biztos hatasu.
Kaphat6 utasitassal
drogériak- és illat-
szertarakban, Kis
doboz 90 f, nagy
doboz 3.— P.

AR R

,Debreceni olvas6”. Ha kisleanya-
nak tehetsége, j6 zenehallasa van,
akkor kar volna nem teljesiteni kivan-
sagat. A zene sok mindenért karpo-
tolhat az életben s aki szereti, annak
a lelke a legnemesebb szorakozasban
részesiil. Ne fossza meg kisleanyat a
legidealisabb gyonyoriiségtél, mert
annak, aki a zenében élvezetet talal,
az egész életére kihatassal lehet en-
nek a lelkisziikségletnek a ki nem
elégitése. Anyagiakon nem mulhat,,
mas szempontok pedig ne akadalyoz-
zak meg. Sziv. tidv. Szerk.

FELTORESES
fagyastol
megkinzott
labait azon-
nal rendbe-
hozza egy

Szent Rokus
labsGstiirdd

Elegendo,
ha egy evé-
kanal
Rokus-lab-
s6t  felold
egy lavér
meleg lab-
vizben és 4z-
tatja labait
vagy 10 per-
cig Ezenid6 mulva a libai val6saggal ujjasziiletnek.
Kaphato gyogyszertarakban és drogériakban.
Foraktar Szent Rokus gyégyszertar, Rakoezi-tut70.

Dr. Z. V.-né A palmat most tavasz-
szal méltoztassék atiiltetni, mert vald-
szinii, hogy a talaja mar nem nyfjt
kell6 taplalékot és ezért lepték el az
ugynevezett pajzstetvek. A leveleket
langyos szappanos vizbe martott puha
kefével tessék lemosni és azutan
szintén langyos vizzel ledbliteni.
Tobbszori kezeléssel teljesen meg le-
het menteni a palmat ezektél az él6sdi
rovaroktol. Tandcsos volna a levele-
ket tobbizben langyos vizzel perme-
tezni. 2. Honapos retket még most is
lehet vetni j6 porhany(s foldbe. Jo
apolas mellett rovidesen fejlédik. A
bd ontozés feltétleniil sziikséges. 3. A
cimeket halasan koszonjiik. Reméljiik,
hogy Nagysagos Asszony tarsasagat
lapunk is baratai kozé szamithatja.
Sziv. iidv. Szerk.

»K. Eszter”. Hirdetését nem kozol-
hettiik, mert a hirdetés dijat nem
kiildte be. Kiadohivatal.

TARSASUTAZAS
Svajcon &t Francia- és Eszakolaszorszdgha,

A nyari iskolai sziinet bealltaval alkalom
kinalkozik egy korutazis keretén beliil,
a gyonydrii Svdjcon at Pdrist, Versaillest,
Trianont, Lisieuxt, Trouvillet, Neverst,
a Pyrreneusok tévében fekvé Lourdest,
az Atlanti-Ocedn partjdn lévé Riarritz
vilagtiirdét, Lequeitict, Marseillet, Nizzdt,
Monte-Carlot, Mentonet, Pddudt meg-
tekinteni. Indulds julius ho 2.

A 15 napos tarsasutazas részvételi dija 580 P.
A részvételi dij 2 héttel az indulas elétt befizetends,
mégis ajanlatos a rendezés szempontjabdl irasban
mielébb jelentkezni Remsey Gy6z6 tandr-csoport-
vezetinél (Budapest, IV., Redltanoda-utca 7) vagy a
7 ? dezéségénél, Bpest, 1V. Vaci-utca 40.

Tar tazds r

NAGYOTHALLOK SZAMARA SZERKESZTETT villamos
telefonszerii késziilék a Siemens-Phonophor. Hitelképes egyének
részletfizetésre is kaphatjik. Vételkényszer nélkil szakszeriien
kiprébalhaté a Magyar Gydgytechnikai Ipar rt. rontgen- es
orvostechnikai gépgyérban, Budapest. VI., Nagymezs-utca 4. (a
Terézvarosi templommal szemben). Kérjen ismertetd fuzetet.

A MODERN LAKAS.

Erdekes wjitdst vezetett be a 30 év dta fennallo BzZ(o'r(fsm'no_k
Szivetkezet, amely a VIIL., Jdzsef-korut 28. sz. helyiségeit
teljesen dtalakitotta és abban a mai kor igényeinek meg-
felelé kivdld izléssel és kitimé munkdval elédllitott biitorokbol
kidllitdst rendez, mely naponta S—6-ig megtekinthetd.

Kellemetlen szajszag

visszataszité. Csunya szinti fogak eltorzitjik a legszebb arcot. Mindkét
szépséghibdt azonnadl és alaposan el lehet tiintetni a pompédsan wdité
Chlorodont-fogpaszta gyakran mdir egyszeri haszndlatival. A fogak
mar egyszeri hasznalat utin gyonybdri elefintcsontszinben ragyognak,
kilondsen ha a tisztitishoz kiilén erre a célra készitett fogazatos
sortéjit Chlorodont-fogkefét hasznaljuk. A fogak kozé szorult rothadé
étclmaradékok, melyek a kellemetlen szdjszagot okozzik, ezzel a fog-
kefével alaposan eltivolithaték. Kisérelje meg egy tubus fogkrémmel,
melynek dra 60 fillér, egy nagy tubus dra P 1-—,
kefe (puha vagy kemény sortéjii) P 1-50. Chlorodont-szdjviz iivegen-
kénti, P 2:60. Csak kék-zold szinli csomagoldsban ,,Chlorodont®
felirattal valédi. Mindeniitt kaphat6. — Leo-Werke A. G., 'Dresden,
magyarorszdgi vezérképviselete: Molndr Bertalan és Térsa, Budapest.

Chlorodont-fog-
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,»K. Sandor”. Sajnos, nem hissziik,
hogy komoly irodalmi sikerre szamit-
hatna, mert irasaiban nem leltiik fel
a tehetség bélyegét. Privat passzio-
bél foglalkozhat tovabbra is irassal,
de a hozzank bekiildottekr6l megal-
lapitott vélemény utan nem reméljiik,
hogy kozolhet6t kapunk. Szerk.

Lakasunk igazi értéke — a szényeg.
A mai rossz gazdasagi viszonyok
kozott minden haziasszonynak kote-
lessége lakasanak berendezését kon-
zervalni.

Ezt a kotelességét csak akkor végzi
igazan lelkiismeretesen, ha szényegeit,
fiiggbnyeit nyari gondozasra, mo-
sasra, festésre, javitasra kiadja a Hor-
vath Miksa Sz6nyegipar rt. Magyar
Vacuum Cleaner-hez V., Visegradi-
ucca 62. (Tel.: L 906—98 és 906—99).

A PROHIRDETESEK

E rovatban kizardlag el6fizetéink
privat  hirdetését negyedévenként
egyszer, 15 sz6 terjedelemig. dijtala-
nul kozoljitk le. Jeligés hirdetés
esetén 1 P.— a hirdetéssel egyidejii-
leg bekiildend6 a beérkezd valasz-
levelek tovabbitasara. Nem el6fize-
téink részére a hirdetés dija szavan-
ként 10 filiér.

Paratlanul olcsén wvildg-
mdrkds zongordk, pianinok részlet-
fizelésre. Javitas, hangolas, kol-
csonzés Ehall zongoratermeiben,
Andrassy at 15. ,,Orszdgos ftiszti
kasziné szallzio;a

Perzsa- és mas szényegek szak-
szerii és miivészi javitasat vallalom.
Vidéki megrendeléseket is pontosan

eszkozlok. A-lap el6fizet6i részére
10  szazalék kedvezmény. Cim:
Tcharhoukian Vosdanik, Budapest,

1V., Varoshaz-u. 10.
Tel.: Aut. 897—386.

Taniténé nyaralisért gvermek mellé
ajanlkozik. Cime: ,Gyermekszerets™
jelige alatt a kiadohivatalban.

Balatonbogliron, a villasorban, koz-
vetlen a parton, drnyas, tiagas udvar-
ral biré hdzban két szoba, csukott
veranda, konyha és kamrabol alle la-
kas, esinosan butorozva kiado a nyar
tartamdra. Cim: Fenyvesi Béliné, Ka-
posvir, Somsich P.-utea 1.

Keresek azonnalra intelligens uri-
ledinyt 16 éves leanyom mellé, aki
kfnnyii hizimunkiban segédkezik és
kézimunkiazik, Németiil tudo elényben.
Fizetési igény feltiintetését kérem. —

(Pilvax-koz 6.)

Cim: Marschall Lajosné, Somogyacsa.
Balatoneredicsen, also Feketesas-
kastélyban panzio jutianyosan kap-

hato. A Balatontél harom perenyire.
Ugyanez 24 hold folddel elads. Cim:
Nemes Gyuliné, Balatoneredics. Also
Feketesas-kastély.

Siéfokon, kizvetlen a strand mel-
lett, gyonyorti helyen, szép villiban
két hale, 1 ebédls, 1 konyha nyari-
lakasnak kiado. Bévebb felvildgositas
nyerheté: Kiss Gyodrgynél, Budapest,
Ullsi-ut 91., I. em. S.

Instruktornak, nevelének menne vi-
dékre is a nyari honapokra, vagy tobb
gyermek mellé is, menekiilt egyetemi
hallgaté. Cime: ,Instruktor® jelige
alatt a kiadohivatalban.

Gyermekszereté, németiil 161 beszéls
16—18 éves leanyt keresek. Cimen:
Sziics Dezséné, Vasvar.

Csinosan biitorozott szoba urinének
kiads. Esetleg két szobabol &allo mo-
dern, komfortos lakas gyermektelen
hazasparnak albérletbe kiado. En is
ott lakom. Cim: Ozv. Kuthy Lajosné,
Budapest, Virmegyehsza, II. em. 110.

rva, vagy szegény, szorgalmas, jo-

magaviseletii, 12—14 éves leanykat
keresek kéttagu csaladhoz. Csaladi
binasmodban és fizetésben részesiil.

Cim: Vinezellér utmester, Dunavecse.
Kitiinden f6z6 uriasszony, négyéves
kisleinydval, anyahelyettesi, vagy haz-
vezeténdi allast keres. Segitséggel
mosast, vasalast, varrast vallal. Cim:
Puschitzné, Bicske, Tiikrosmajor.
Fiatal, helyettes tanito, kinek sziin-
id6ére fizetése mnincsen, instruktori,
vagy egyéb nyari allast keres. Cim:
Stalter Ferencné, Herniadnémeti.
Budapesten dohinytdézsdéhez pénzes
tiarsat, vagy tdrsnét keresek kozre-
miikodéssel, Erdeklsdsk valaszat ,.En-
gedeély lesz“ jeligére kérem a kiado-

hivatalba.
Sziinidei nyaralasra tandri-csalad
leanyokat, fiukat kitiiné ellatassal,

gondos feliigyelettel elfogad 1—2 ho-
napra. Tennisz, fiirdézés, sport, zenc,
korrepetalas. Dr. Freitag, Szarvas.

Epiiletfaiizletben hétévi gyakorlat-
tal biro fiatalember fakereskedésben
allast keres. Szorgalmas, meghizhato,
korrekt, Cime:  Kert“ jelige alatt a
kiadohivatalban.

Személygépkoesi - vezetit keresek
azonnali belépésre. Szerelék éves bi-
zonyitvinnyal elényben. Minden le-
vélre vialaszolok, Cim: Wolff Ottone,
Gyongyos.

Lakasért takaritast vallal fiatal ipa-
ros hazaspdr, egy gyermekkel. Cime:
Budapest, Lajos-utea 33., IV. em. 4.

Balatonalmadiban, a strandtol két-
szaz lépésnyire fekvd ,,Gyokér panzio®
kellemes otthont nyujt kitiing hazi-
koszttal. El6- és utoszezonban nagy
arkedvezmény. Cim: Gyo6kér Mihaly-
né. Balatonalmadi, Oviary-utea 8.

Negyedéves tanitojelolt a német
nyelv elsajatitisa végett a sziiniddre
elmenne német csalidhoz, gyermekek
mellé.  Szépen fest, kézimunkizik.
Kezddket hegediire és zongorira ta-
nit. Ajanlatokat ,,Sz. M., Kalocsa,
Csillag-utea 4. sz.“ kérek,

Idésebb gyermektelen B-listis tiszt-
viseld hdzaspar vidéki uri esalidhoz
hizvezetésre ajinlkozik. A férj gazda-
sighoz. sz6l6-kezeléshez ért, a feleség
meghizhato gazdasszony. Mindketten
a legnagyobb lelkiismeretességgoel ¢és
szorgalommal teljesiten¢k a redjuk
bizott feladatokat, Cim: ,Meghizhato,
szorgalmas™ jelige alatt a kiadohiva-
talban.

Erdélybsl menekiilt kozépkoru uri-
asszony elmenne hizvezeténének ki-
sehbh csaladhoz, magdnyos turnéhoz,
vagy turhoz. A hiztartis minden dga-
ban jartas. Bizonyitvinya van. Meg-
keresést: H. E. Budapest, IX., Raday-
utca 31., I. em. 16 ajto kérek.

Modern lakiasombél egy szoba mel-
lékhelyiségekkel hoszabb idére is ki-
adé egy-két intelligens egyénnek.
Nyaralasra alkalmas. Cim: Budapest,
I, Ugocsa-utea 11., I. 8.

Mely idésebb uriné fogadna maga-
hoz lakétarsul és gondozna iddsebb
gyengélkedé nyugdijas nét, megfeleld
dijazas ellenében, Dunintul nagyobb
faluba, vagy varosba is elmegyek.
Cim: K. P., Nagykanizsa, 3. szamu
postahivatal.

Nyugdijas tisztviselé gyermektelen
Ozvegye a nyari idényre, vagy egeész
évre elemista kislinyt, esetleg Ozve-
gyet, vagy maganyos holgyet elfogad
gondozasra. Kitiiné koszt, jo levegd,
tejkura. Dijazas minimalis. Hajoallo-
mas két kilométerre. Cim: ,Duna-
parti uriasszony“ jelige alatt a kiado-
hivatalban.

Okleveles tanitoné, 27 éves komoly,

szerény urileiny, nyaralis ellenében
villalna elemista, vagy polgarista

gyerek tanitdisat. Megkeresést: ,,Vi-
déki® jeligére a kiadohivatalba kérek.

Elsé és masodik gimnazista fit,
vagy leany korrepetilisat jutanyosan
viallalom. Cim: M. L., Bndapest, X.,
Pongric-ut 17., flsz. 8,

A Balaton somogyi partjin, nyara-
lisra elfogad urileinyokat, vagy tia-
kat uriesalad. Jo hazi koszt. Homok,

strand, ecsonakok, légsitor, park, jo
tarsasig, condos feliigyelet. Napi ot-
szori étkezés 6.— pengd. Cim: Ugi
Lajosné, Gyd6r, Batthyanyi-tér.
Szovata-fiirdéon, a kozpontban, Po-

liczka-villiban, elsérangu panzio kap-
hato. Juniushban ¢és szeptemberben 20
szazalék drengedmény. Cim: Policzka,
Szovita, Irdeklédni lehet még: Jan-
kovichné, Ujpest, Kolozsvari-u. 59.

Szovatan, Pekry-villiban, a Medve-
toval szemben, kitiiné panzio kaphaté
Székely tandrnéndl. Cim  juniusig:
Nagyenyed.

Féltveorzott 40 éves csaladirecept
szerint késziilt csodashatasi rancta-
lanito tisztito-krém, a legelhanyagol-
tabb arcot is kiduzzasztja, megfiata-
litja. Hozzéavalé hamvas iideséget kol-
csonzd szépségvizhez valdé anyaggal,
értékes tanacsokkal, 6 pengd utan-

véttel, diszkréten kiildom. Kizarolag
levélbeli megrendelésre. Jalius, au-

gusztus honapokban nem leszek ide-
haza, kérném a rendelést ehez alkal-
mazni. Dr Wohlfart Bélané, Személy-
nok-u. 7. IlI. em. 1. Budapest.

Felel6s szerkeszts, kiad6 és tulaidonos: KERTESZ BELA

Szerkeszt6 : tordai BOSTHE ETELKA
Ugyvezetd igazgaté : BARTHA ISTVAN

Kéziratokat nem adunk vissza.

Bethlen

Gabor irodalmi és nyomdai rt.,

Budapest, VIII.,, Nap-utea 13,

Miiszaki igazgato: Urbanyi Istvan.
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Beta Juliska. Balatonalmadi Tamas Emma, Szentgal

Molnir Pityu, Nagykata

Molnar Evike, Nagykata



E hirom magyar ksleiny egy berni (Svajc) ledny-
nevelo-intézet novendékei. Magyarsagukra biiszkék, és
ennek minden iinnep alkalmaval a magyar ruha visele-
tével is kifejezést adnak. A fénykép Bernben késziilt.

edvei Edvy Lenke, Edve




